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คํานํา 

 

งานวิจัยครั้ งน้ีสําเร็จลุลวงได  ดวยความอนุเคราะหจากทุกฝายที่ เกี่ยวของ  ผู วิจัย

ขอขอบพระคุณผูอํานวยการสํานักวิชาพื้นฐานและภาษา ผูชวยศาสตราจารย ดร.วรรณวิมล  รุงธีระ 

ที่ใหโอกาสเขารวมโครงการนักวิจัยรุนใหมและไดใหคําแนะนําช้ีแนะตางๆ ดวยดีเสมอมา 

ขอขอบพระคุณอธิการบดีสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน รองศาสตราจารย ดร.บัณฑิต โรจน

อารยานนท ที่ใหการสนับสนุนผูวิจัยไดทําการวิจัยตลอดปการศึกษา 

ขอขอบพระคุณอาจารย ดร.บัณฑิต อนุญาหงษ ผูรวมวิจัย ที่ไดชวยเหลือ ใหคําปรึกษา 

และแนะนําการทําวิจัยต้ังแตตนจนเสร็จสมบูรณ  

ขอขอบคุณนักศึกษา สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ทุกคณะทุกช้ันป ที่ใหความรวมมือใน

การทําแบบสอบถามความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม  และใหขอมูลที่เปน

ประโยชนตอการวิจัยเปนอยางดี  

 สุดทายน้ี ผูวิจัยขอขอบพระคุณบิดามารดา และครอบครัว ซึ่งเปดโอกาสใหไดรับการศึกษา

เลาเรียน ตลอดจนคอยชวยเหลือและใหกําลังใจผูวิจัยเสมอมา และขอขอบพระคุณเจาของเอกสาร

และงานวิจัยทุกทาน  ที่ผูศึกษาคนควาไดนํามาอางอิงในการทําวิจัย    จนกระทั่งงานวิจัยฉบับน้ีสําเร็จ

ลุลวงไปไดดวยดี   
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บทคัดยอ 

 การวิจัยครั้งน้ี มีวัตถุประสงค 1) เพื่อศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรมของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 2) เพื่อเปรียบเทียบความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม จําแนกตาม เพศ คณะที่ศึกษา และช้ันปที่ศึกษา 3) เพื่อศึกษาความคิดเห็น

เพิ่มเติมของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

 กลุมตัวอยางที่ใชในการวิจัยในครั้งน้ี  ไดแก  นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ภาค

การศึกษาที่ 2 ปการศึกษา 2558 จํานวน 306 คน ไดมาโดยการสุมอยางงาย (Simple Random 

Sampling Technique) เครื่องมือที่ใชในการเก็บรวบรวมขอมูล ไดแก แบบสอบถามชนิดมาตราสวน

ประมาณคา 5 ระดับ สถิติที่ใชในการวิเคราะหขอมูลไดแก ความถ่ี คารอยละ คาเฉลี่ย ( ) คา

เบี่ยงเบนมาตรฐาน (S.D.) การทดสอบที (t-test) การวิเคราะหความแปรปรวนแบบทางเดียว (one 

way ANOVA) หรือ F-test และวิธีการวิเคราะหเน้ือหา (Content Analysis)  

 ผลการวิจัยสรุปไดดังน้ี 

1. นักศึกษามีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม โดยรวมอยูในระดับ

มากเมื่อพิจารณารายดาน พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกดาน ดานสูงสุด ไดแก ดานผูสอน 

รองลงมา ไดแก ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน และดานวิธีการสอน 

ตามลําดับ 

2. นักศึกษามีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม โดยภาพรวมมีความ

แตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 โดยนักศึกษาเพศหญิงมีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมในระดับสูงกวานักศึกษาเพศชาย เมื่อทําการเปรียบเทียบเปนรายดานพบวา  

นักศึกษามีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 ดานเน้ือหาการสอน ดาน

สื่อการเรียนการสอน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน 



และดานผูสอน รายดานที่เหลือคือ ดานกิจกรรมการเรียนการสอน นักศึกษามีความตองการไม

แตกตางกัน 

3. นักศึกษาที่ศึกษาคณะตางกัน มีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่

ระดับ .05 เมื่อทําการเปรียบเทียบเปนรายดาน พบวา นักศึกษามีความตองการแตกตางกันอยางมี

นัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 ในทุกดาน  

4. นักศึกษาที่ศึกษาในช้ันปที่แตกตางกันมีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทาง

สถิติที่ระดับ .05 เมื่อทําการเปรียบเทียบเปนรายดาน พบวา นักศึกษามีความตองการแตกตางกัน

อยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 ในดานเน้ือหาการสอน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดาน

กระบวนการการเรียนการสอน ดานกิจกรรมการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน และดานผูสอน สวน

ดานสื่อการเรียนการสอน นักศึกษามคีวามตองการไมแตกตางกัน 

5. นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน มีขอเสนอแนะเกี่ยวกับความตองการการเรียน

การสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สรุปไดดังน้ี 

5.1 ภาษาญี่ปุนวิศวกรรมนาสนใจ มีคําศัพทเฉพาะทางที่จะนําไปใชไดจริง  

5.2 ภาษาญี่ปุนวิศวกรรมมีประโยชนในการทํางานรวมกับคนญี่ปุน  

5.3 ควรมีการสอนเน้ือหาหรือคําศัพทวิศวกรรมหลากหลายสาขา  

5.4 ควรมีกิจกรรมทัศนศึกษาโรงงาน ดูสถานที่จริง   
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Name   Chareeluk Tantip, Bundit Anuyahong 

Faculty/College College of General Education and Languages 

Institute   Thai-Nichi Institute of Technology 

Academic Year  2015 

 

ABSTRACT 
The purposes of this research were 1) to study instructional needs on 

Japanese for engineering perceived by Thai-Nichi Institute of Technology students in 

seven aspects: Contents, Teaching Materials, Japanese Language Skills, Teaching-

Learning Process, Teaching Activities, Teaching Approach and Instructor 2) to compare 

students’ needs on the seven aspects according to students’ gender, academic year 

and faculty, and 3) to gather supplemental suggestions. 

Research samples were 306 TNI students in the second semester of 2015 

academic year, derived through simple random sampling technique. The instruments 

used for gathering the data were the rating-scale and open-ended questionnaire. The 

statistics used for analyzing the data were frequency, percentage, mean, standard 

deviation, t-test, F-test, and content analysis. 

The research findings were as follows: 

1. Instructional needs on Japanese for engineering perceived by Thai-Nichi 

Institute of Technology students as a whole were at high level ( x  = 4.15). When 

considered in each aspect, it was found that their needs were at high level on 

Contents ( x  = 4.06), Teaching Materials ( x  = 4.08), Japanese Language Skills ( x  = 

4.26), Teaching-Learning Process ( x  = 4.17), Teaching Activities ( x  = 4.09), Teaching 

Approach ( x  = 4.14) and Instructor ( x  = 4.28) respectively. 

2. The students with different genders showed statistically significant 

differences in overall at .05. When considered in each aspect, it was found that there 

were statistically significant differences at .05 level on Contents, Teaching Materials, 



Japanese Language Skills, Teaching-Learning Process, Teaching Approach and 

Instructor. For the rest aspect, it was found that there were no significant differences.  

3. The students with different academic year showed statistically significant 

differences in overall at .05. When considered in each aspect, it was found that there 

were statistically significant differences at .05 level on Contents, Japanese Language 

Skills, Teaching-Learning Process, Teaching Approach and Instructor. For the rest 

aspect is was found that there were no significant differences. 

4. The students with different faculty showed statistically significant 

differences in overall at .05. When considered in each aspect, it was found that there 

were statistically significant differences at .05 level on all aspects. 

5. TNI students had supplemental suggestions: TNI should provide teaching 

activities by taking students on a field trip in a factory to observe real production 

process; and simulation activity should be created in classroom to enhance the 

authentic situation in the workplace.    

 

Keywords: Instructional Needs, Japanese for Specific Purposes, Japanese Teaching. 
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วิศวกรรม สําหรบันักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและรายดาน  38 

3 คาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน 

วิศวกรรม สําหรบันักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ดานเน้ือหาการสอน  

จําแนกเปนรายขอ        39 

4 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอน 

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรบันักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  

ดานสื่อการเรียนการสอน จําแนกเปนรายขอ     40 

5 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอน 

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรบันักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ดานทักษะ 

ทางภาษาญี่ปุน จําแนกเปนรายขอ      41 

6 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอน 

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรบันักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  

ดานกระบวนการการเรียนการสอน จําแนกเปนรายขอ    42 

7 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอน 

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรบันักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  

ดานกิจกรรมการเรียนการสอน จําแนกเปนรายขอ     43 

8 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียน 

การสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  

ดานวิธีการสอน จําแนกเปนรายขอ      44     

9 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอน 

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรบันักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ดานผูสอน  

จําแนกเปนรายขอ        45 



สารบัญตาราง (ตอ) 

 

ตาราง                   หนา 

 

10 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอน 

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรบันักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

โดยรวมและเปนรายดานจําแนกตามเพศ      46 

11 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอน 

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรบันักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและ 

เปนรายดาน จําแนกตามคณะที่ศึกษา      47 

12 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอน 

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรบันักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  

โดยรวมและเปนรายดานจําแนกตามช้ันปทีศึ่กษา     48 

13 ผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม 

สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและเปนรายดาน  

จําแนกตามเพศ         49 

14 ผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม  

สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและเปนรายดาน  

จําแนกตามคณะที่ศึกษา        50 

15 การทดสอบความแตกตางของความตองการการเรียนการสอน 

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรบันักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  

จําแนกเปนรายคู ตามคณะที่ศึกษา      51 

16 ผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม  

สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและเปนรายดาน  

จําแนกตามช้ันปที่ศึกษา        54 

17 การทดสอบความแตกตางของความตองการการเรียนการสอน 

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรบันักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

จําแนกเปนรายคู ตามช้ันปที่ศึกษา      55 

18  คาความถ่ี รอยละของความคิดเห็นและขอเสนอแนะที่มตีอความตองการ 

การเรียนการสอนภาษาญีปุ่นวิศวกรรม      59 
 



สารบัญตาราง (ตอ) 

 

ตาราง                   หนา 

 

19 คาความเช่ือมั่นของแบบสอบถามโดการหาคาสมัประสิทธ์ิแอลฟา  

 ตามวิธีการของครอนบาค          91 

20 แสดงผลการวิเคราะหหาคา IOC ของแบบสอบถามโดยผูเช่ียวชาญ 3 ทาน  100 
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บทที่ 1 

บทนํา 

 

ความเปนมาและความสําคัญของปญหา 

 ประเทศไทยและประเทศญี่ปุนเปนประเทศคูคาที่มีความสัมพันธกันอยางแนนแฟนมาเปน

เวลานาน ปจจุบันมีบริษัทญี่ปุนที่ลงทุนในประเทศไทยเปนจํานวนมาก จากขอมูลสถิติสมาชิกของ

หอการคาญี่ปุน-กรุงเทพฯ (The Japanese Chamber of Commerce, Bangkok, 2558 : 

ออนไลน) แสดงใหเห็นวาบริษัทญี่ปุนที่เขามาทําธุรกิจในประเทศไทยมีจํานวนเพิ่มมากข้ึนเรื่อยๆ โดย

สถิติสมาชิกในป 2558 พบวาบริษัทในกลุมอุตสาหกรรมการผลิตมีสัดสวนมากที่สุดถึง 45.8% ของ

สมาชิกทั้งหมด และในจํานวนน้ีอุตสาหกรรมดานยานยนตและอุปกรณที่เกี่ยวของมีสัดสวนมากที่สุด 

คือ 13.6% ในป 2558 ประเทศไทยและประเทศญี่ปุนกําลังดําเนินการเจรจาวาดวยเขตการคาเสรี 

(FTA) หรือช่ือทางการวา “ขอตกลงความเปนหุนสวนไทย – ญี่ปุน (JTEPA)” หากบรรลุขอตกลงไดจะ

สงผลใหการลงทุนจากประเทศญี่ปุนเพิ่มข้ึนอีก  

 จากความสัมพันธที่แนนแฟนทางเศรษฐกิจระหวางประเทศไทยและประเทศญี่ปุนน้ี สงผล

ใหความตองการแรงงานที่มีความรูภาษาญี่ปุนเพิ่มมากข้ึนไปดวย และไมไดตองการบุคลากรที่มีความรู

ความสามารถดานภาษาญี่ปุนเพียงดานเดียวเทาน้ัน แตตองการบุคลากรที่ความรูเฉพาะทางควบคูกับ

ความสามารถดานภาษาญี่ปุนดวย จากงานวิจัยของธนสารเสนียและคณะ (タナサーンセーニー他, 

2548) ที่กลาวไววานอกเหนือจากงานที่จําเปนตองมีความสามารถทางดานภาษาญี่ปุนอยูแลว เชน 

ลาม หรือ เลขานุการ เปนตน บริษัทญี่ปุนยังมีความตองการบุคลากรในสายงานอื่นๆ ที่สามารถ

สื่อสารดวยภาษาญี่ปุนไดดวย เชน พนักงานที่ทํางานในสายการผลิต ที่จําเปนตองทํางานรวมกับชาว

ญี่ปุนและมีการสื่อสารกันดวยภาษาญี่ปุน จากการศึกษาน้ีและขอมูลของกลุมบริษัทญี่ปุนในประเทศ

ไทยขางตน ทําใหพอที่จะสรุปไดวาความตองการบุคลากรที่มีความรูดานอุตสาหกรรมและดาน

วิศวกรรมควบคูกับความสามารถดานภาษาญี่ปุนจะมีมากข้ึนเรื่อยๆ   

 สถาบันอุดมศึกษาในประเทศไทยจึงตอบสนองความตองการบุคลากรเพื่อรองรับการเขามา

ลงทุนของบริษัทญี่ปุนโดยการเปดสอนภาษาญี่ปุนเพิ่มมากข้ึน อยางไรก็ตามก็ยังไมสามารถผลิต

บัณฑิตไดเพียงพอกับความตองการของตลาด ซึ่งสอดคลองกับผลการวิจัยของนรีนุช ดํารงชัย (2555) 

ที่ไดศึกษาเกี่ยวกับคุณสมบัติของผูจบการศึกษาดานญี่ปุนในประเทศไทย จากขอมูลของบัณฑิตและ

ผูประกอบการชาวญี่ปุนพบวา มีความตองการและความจําเปนในการวาจางบุคลากรที่สําเร็จ

การศึกษาดานญี่ปุนอยูมาก แตประสบปญหาขาดแคลนเพราะบุคลากรที่มียังขาดทักษะทาง

ภาษาญี่ปุนที่ตรงตามความตองการ และปฏิบัติงานไดจริง  
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 อยางไรก็ตาม การออกแบบและกําหนดเน้ือหารายวิชาภาษาญี่ปุน ใหเหมาะสมกับผูเรียน

และมีประโยชนตอสายงานอาชีพในอนาคตน้ัน จําเปนตองมีการสํารวจความตองการของผูเรียน

ภาษาญี่ปุนดวย มีงานวิจัยหลายช้ินที่กลาวถึงความสําคัญของการศึกษาความตองการในการใชภาษา

เพื่อการวางแผนหลักสูตรและการจัดการเรียนการสอนใหสอดคลองกับวัตถุประสงคและเหมาะสมกบั

ผูเรียน เชน งานวิจัยของสุวรรณี พันธุพรึกส และฌัลลิกา มหาพูนทอง (2550)   และงานวิจัยของฐ

มณฑปวีร เพชรรัตน (2555) งานวิจัยทั้งสองเรื่องน้ี ทําใหเห็นถึงความตองการในการใชภาษาของ

ผูเรียนแตละระดับซึ่งมีประโยชนตอผูสอนในการนําผลการวิจัยน้ีไปออกแบบเน้ือหาการเรียนหรือ

ปรับปรุงการเรียนการสอนใหเหมาะสมกับระดับของผูเรียนตอไปได สอดคลองกับที่ Carter (1983) 

กลาวถึงรูปแบบการเรียนและการจัดหลักสูตรเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะไววา ควรประกอบดวยปจจัย 3 

ประการดังน้ี 1. อุปกรณที่คลายอยูในสถานการณจริง (Authentic materials)  2. มีจุดประสงค

ทางการเรียนการสอนที่สัมพันธกับความตองการใชภาษา (Purpose-related orientation) 3. 

ผูเรียนตองมีสวนรวมในการเรียน (Self-direction)  

 สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนเปนสถาบันอุดมศึกษาที่มุงสรางบุคลากรที่มีความเช่ียวชาญใน

เทคโนโลยีเฉพาะทางและมีความสามารถทางภาษาโดยเฉพาะภาษาอังกฤษและภาษาญี่ปุน เพื่อปอน

บุคลากรใหแกสถานประกอบการภาคอุตสาหกรรมของไทย โดยจัดการเรียนการสอนภาษาแก

นักศึกษาทั้ง 3 คณะของสถาบันไดแก คณะบริหารธุรกิจ คณะวิศวกรรมศาสตร และคณะเทคโนโลยี

สารสนเทศ สํานักวิชาพื้นฐานและภาษา สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ตระหนักถึงความสําคัญของ

ภาษาเฉพาะทาง และเห็นความจําเปนที่นักศึกษาคณะตางๆ ควรจะมีความสามารถทางภาษาญี่ปุน

เฉพาะสาขา เพื่อใหนักศึกษามีความรูความสามารถ ทักษะทางภาษาญี่ปุนเพียงพอในการทํางานใน

สถานประกอบการไดจริง จึงไดดําเนินการจัดการเรียนการสอนรายวิชาภาษาญี่ปุนสําหรับ

บริหารธุรกิจ รายวิชาภาษาญี่ปุนวิศวกรรม และรายวิชาภาษาญี่ปุนเทคโนโลยีสารสนเทศ (คูมือ

นักศึกษาปริญญาตรี สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน, 2558)   

 สําหรับรายวิชาภาษาญี่ปุนวิศวกรรม เปนรายวิชาในกลุมวิชาเลือกสําหรับนักศึกษาที่ผาน

การเรียนรายวิชาบังคับครบทุกรายวิชาแลว ซึ่งที่ผานมามีนักศึกษาลงทะเบียนเรียนจํานวนไมมาก 

อยางไรก็ตาม จากแนวโนมในปจจุบันที่นักศึกษาทั้งคณะวิศวกรรมศาสตรและคณะอื่นๆ ของสถาบัน

เทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน มีความสนใจในการเรียนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมเพิ่มมากข้ึน (สํานักทะเบียนและ

บริการการศึกษา สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน, 2558) ทําใหผูสอนเห็นความสําคัญของการพัฒนาการ

เรียนการสอนรายวิชาภาษาญี่ปุนวิศวกรรมทั้งน้ีการเรียนเฉพาะภาษาญี่ปุนธุรกิจซึ่งเปนรายวิชาบังคับ

อาจไมเพียงพอและไมตอบสนองตอความตองการแรงงานของภาคอุตสาหกรรมไทย ดังน้ันการศึกษา

ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมของนักศึกษาจะมีประโยชนตอทั้งผูเรียนและ
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ผูสอน ในการปรับปรุงการเรียนการสอน รวมทั้งกิจกรรมและสื่อการสอนใหตรงตามความตองการของ

ผูเรียนมากข้ึน ทําใหผูเรียนมีความสนใจ เกิดแรงจูงใจที่ดีที่จะเรียนภาษาญี่ปุนเฉพาะทางระดับตอไป  

 สํานักวิชาพื้นฐานและภาษา สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนไดมีการจัดการเรียนการสอน

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรมมาแลวเปนเวลา 3 ป และยังไมไดมีการสํารวจความตองการการเรียนการสอน

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรมของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ดังน้ันผูวิจัยจึงมีความประสงคจะ

ศึกษาความตองการของนักศึกษา เพื่อนําผลของการศึกษาครั้งน้ีเปนแนวทางในการปรับปรุงการเรียน

การสอนในปจจุบันและเปนแนวทางในการออกแบบเน้ือหารายวิชาข้ันสูงตอไป 

 

วัตถุประสงคของการวิจัย 

1. เพื่อศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมของนักศึกษาสถาบัน

เทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

2. เพื่อเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม จําแนกตาม เพศ 

คณะที่ศึกษา และช้ันปที่ศึกษา 

3. เพื่อศึกษาความคิดเห็นเพิ่มเติมของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

 

ขอบเขตของการวิจัย 

 การศึกษาคนควาในครั้งน้ีเปนการศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ในภาคการศึกษาที่ 2 ปการศึกษา 2558 โดย

มีประชากรและกลุมตัวอยาง และตัวแปรที่ศึกษา ดังน้ี 

 1.  ประชากรและกลุมตัวอยาง  

 ประชากร ไดแก นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน กรุงเทพมหานคร ภาคการศึกษาที่ 

2 ปการศึกษา 2558 ช้ันปที่ 1-4 จํานวน 1,500 คน ซึ่งสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนไดมีการจัดการ

เรียนการสอนนักศึกษาจํานวน 3 คณะ ไดแก คณะบริหารธุรกิจ คณะวิศวกรรมศาสตร และคณะ

เทคโนโลยีสารสนเทศ  

 2.  กลุมตัวอยาง  

 กลุมตัวอยางที่ใชในการวิจัยในครั้งน้ี  ไดแก  นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ภาค

การศึกษาที่ 2 ปการศึกษา 2558 จํานวน 306 คน ซึ่งไดมาจากการสุมอยางงาย (Simple Random 

Sampling Technique) 
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3. ตัวแปรที่ศึกษา 

 3 .1 ตัวแปรตน ประกอบดวย 

  3.1.1 เพศ จําแนกเปน 

  -  ชาย 

  -  หญิง 

 

  3.1.2 คณะที่ศึกษา จําแนกเปน 

 -  คณะบริหารธุรกิจ 

 -  คณะวิศวกรรมศาสตร  

 - คณะเทคโนโลยีสารสนเทศ  

  

  3.1.3 ช้ันปที่ศึกษา จําแนกเปน 

- ช้ันปที่ 1 

-   ช้ันปที่ 2 

-  ช้ันปที่ 3 

-  ช้ันปที่ 4 

 

 3.2 ตัวแปรตาม ไดแก  

3.3.1  ดานเน้ือหาการสอน 

3.3.2  ดานสื่อการเรียนการสอน 

3.3.3  ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน 

3.3.4  ดานกระบวนการการเรียนการสอน 

3.3.5  ดานกิจกรรมการเรียนการสอน 

3.3.6  ดานวิธีการสอน 

3.3.7  ดานผูสอน 

 

นิยามศัพทเฉพาะ 

 นักศึกษา หมายถึง นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ช้ันปที่ 1-4 ในภาคการศึกษาที่ 2 

ปการศึกษา 2558 จาก 3 คณะ ไดแก คณะบริหารธุรกิจ คณะวิศวกรรมศาสตร และคณะเทคโนโลยี

สารสนเทศ 
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 สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน หมายถึง สถาบันการศึกษาระดับอุดมศึกษาที่เปดสอน

ภาษาอังกฤษและภาษาญี่ปุน ในภาคการศึกษาที่ 2 ปการศึกษา 2558 ซึ่งประกอบดวย 3 คณะ ไดแก 

คณะบริหารธุรกิจ คณะวิศวกรรมศาสตร และคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ 

 ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม หมายถึง รูปประโยคและไวยากรณภาษาญี่ปุน ที่เนนคําศัพท 

สํานวนภาษา และการโตตอบในสถานการณงานดานวิศวกรรม และงานในโรงงานญี่ปุน โดย

สอดแทรกการเรียนรูสังคม และวัฒนธรรมการทํางานของวิศวกรญี่ปุน  

 ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม หมายถึง รูปแบบในดานตางๆ ที่

ผูเรียนตองการใหมีการจัดการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม ประกอบดวย ดานเน้ือหาการสอน 

ดานสื่อการเรียนการสอน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน ดาน

กิจกรรมการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน และดานผูสอน 

1. ดานเนื้อหาการเรียน หมายถึง เน้ือหาการเรียนที่นําประเด็นตางๆ ในการทํางานใน

โรงงานมาเปนหัวขอการเรียนรู เน้ือหาการเรียนที่มีเปาหมายในการเรียนภาษามากกวาเน้ือหาดาน

วิศวกรรม และเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการ

เขียน เน้ือหาความรูดานวิศวกรรม โดยใชภาษาเปนเครื่องมือในการเรียนรูเน้ือหา เน้ือหาที่เปนเรื่อง

ใกลตัวผูเรียน หรือมีความเกี่ยวของกับความรูเดิมของผูเรียนในระดับหน่ึง เน้ือหาการเรียนที่รวม

กิจกรรมการทํางานที่ผูเรียนตองพบในการทํางานในโรงงาน หรือการทํางานที่เกี่ยวของกับการผลิต 

เน้ือหาการเรียนที่เปนคําศัพทพื้นฐานที่ผูเรียนตองพบในการทํางานในโรงงาน หรือการทํางานที่

เกี่ยวของกับการผลิต เน้ือหาการเรียนที่เปนวิธีการจัดการหรือวิธีการทํางานในโรงงานแบบญี่ปุน 

เน้ือหาที่ครอบคลุมความรูดานวิศวกรรมหลายหลายสาขา เน้ือหาการเรียนที่เปนการถายทอด

ประสบการณ การทํางานจริงในโรงงาน หรืองานอื่นๆ ที่เกี่ยวของกับการผลิต และเน้ือหาการเรียนที่

เกี่ยวของกับศิลปวัฒนธรรมญี่ปุน   

2. ดานสื่อการเรียนการสอน หมายถึง วัสดุ อุปกรณ และวิธีการ ซึ่งถูกนํามาใชในการ

เรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม เพื่อเปนตัวกลางในการถายทอดความรู ทักษะ และเจตคติ จาก

ผูสอนหรือแหลงความรูไปยังผูเรียน ชวยใหการสอนดําเนินไปอยางมีประสิทธิภาพ และทําใหผูเรียน

เกิดการเรียนรูตามวัตถุประสงคของการเรียนการสอนที่ต้ังไว ไดแก สื่อการสอนที่ผูเรียนสามารถรับรู

ไดจริงดวยการเห็น ไดยิน หรือสัมผัส เชน ภาพยนตร วิดีโอ หรือโทรทัศน สื่อการสอนในรูปแบบ

สถานการณจําลองโดยผูเรียนเปนผูแสดง สื่อการสอนที่ผูสอนหรือผูเรียนรวมกันทดลองสาธิต สื่อการ

สอนในรูปแบบภาพน่ิง วิทยุ และการบันทึกเสียง อุปกรณการเรียนการสอนที่เหมือนสถานการณจริง 

แบบเรียนที่ผูสอนจัดทําข้ึนเองเพื่อผูเรียนเฉพาะกลุมมากกวาแบบเรียนสําเร็จรูปที่มีจําหนายทั่วไป  

แบบเรียนที่มีคําอธิบายเน้ือหาดานวิศวกรรมที่เปนหัวขอการเรียนรูในแตละบทเรียนดวย  แบบเรียนที่

มีแบบฝกทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน แบบเรียนที่ผูเรียน
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สามารถสํารวจแบบเรียนและเตรียมความพรอมกอนการเรียน หรือทําแบบฝกหัดทบทวนดวยตนเองที่

บานได 

3. ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน หมายถึง ความถูกตองคลองแคลวในการใชภาษาญี่ปุน 

ไดแก ทักษะการฟงที่มีเน้ือหาการฟงสอดคลองกับบริบทในการทํางาน ทักษะการพูดที่มีเน้ือหาบทฝก

พูดที่นําไปใชไดในการทํางานจริง สามารถใชไดทันที ทักษะการอานซึ่งบทอานมีหัวขอเกี่ยวเน่ืองกับ

การทํางานของผูเรียนในอนาคต ทักษะการเขียนโดยฝกเขียนรูปประโยคที่ใชไดจริงในการทํางาน 

ทักษะโดยเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน 

ตัวอยาง หรือการอธิบายรูปประโยคกอนการฝกฝนทักษะตางๆ เน้ือหาการฟง พูด อาน เขียนที่

เหมาะสม และตรงกับระดับความสามารถของผูเรียน คําศัพทพื้นฐาน และคําศัพทเทคนิคดาน

วิศวกรรมที่จะไดใชจริงในการทํางาน 

4. ดานกระบวนการการเรียนการสอน หมายถึง กระบวนการในการจัดการเรียนการ

สอนในช้ันเรียน ไดแก การเตรียมความพรอมของผูเรียนและจูงใจผูเรียนกอนเขาสูเน้ือหาบทเรียน 

การแจงวัตถุประสงคของบทเรียนใหชัดเจนกอนเรียนบทเรียน การทบทวนความรูเดิมกอนที่จะ

นําเสนอความรูใหมแกผูเรียน การเช่ือมโยงความรูเดิมหรือประสบการณของผูเรียนกับความรูใหม 

การใหขอมูลยอนกลับแกผูเรียน (feedback) และแกไขขอผิดพลาดของผูเรียนระหวางการทํา

กิจกรรม การทดสอบความรูหลังบทเรียน การสรุปเน้ือหาการเรียนและการนําไปใช การเปดโอกาสให

ผูเรียนไดรวมคิด รวมกิจกรรม และรวมตอบคําถามระหวางการเรียน การเปดโอกาสใหผูเรียนซักถาม

หรือเสนอขอคิดเห็น และการบอกผูเรียนถึงแหลงขอมูลที่เปนประโยชนในการศึกษาเน้ือหาตอไป 

5. ดานกิจกรรมการเรียนการสอน หมายถึง การพูดคุยกับผูเรียนเกี่ยวกับหัวขอของ

บทเรียนเพื่อสอบถามประสบการณของผูเรียนกอนเขาสูเน้ือหาบทเรียน การปอนคําถามแกผูเรยีนโดย

คําถามมีเน้ือหาเหมาะสมและสอดคลองกับบทเรียน การเสนอสถานการณหรือตัวอยางการใชภาษาให

ผูเรียนฝกคิดรูปประโยคที่เหมาะสมกับสถานการณ กิจกรรมที่ผูเรียนไดศึกษาคนควา รวบรวมขอมูลที่

เกี่ยวของกับบทเรียน มีการเตรียมการเรียนดวยตนเอง กิจกรรมที่ใหผูเรียนฝกการสืบคน คนหา

คําศัพทใหมดวยตนเองจากสื่อตางๆ กิจกรรมที่ผูเรียนไดรวมอภิปรายเกี่ยวกับการใชภาษาใน

สถานการณตางๆ กิจกรรมที่ผูเรียนไดแบงปน แลกเปลี่ยนความรูความเขาใจระหวางกัน กิจกรรมที่

ผูเรียนไดบอกเลาความคิด แสดงความเห็น หรืออธิบายใหขอมูลสิ่งที่เรียนมากับชาวญี่ปุน กิจกรรมที่

ผูเรียนไดเห็น สัมผัสของจริง ไดสอบถามขอมูล ขอคําอธิบายจากคนทํางานชาวญี่ปุนหรือชาวไทยใน

สถานที่ปฏิบัติงานจริง และกิจกรรมที่ผูเรียนไดใชภาษาญี่ปุนเพื่อสัมภาษณ หรือสนทนากันในกลุม

ต้ังแต 2 คนข้ึนไป 

6. ดานวิธีการสอน หมายถึง แนวทางที่ปฏิบัติ แบบอยางที่ทํา ที่ผูสอนดําเนินการให

ผูเรียนเกิดการเรียนรูตามวัตถุประสงคดวยวิธีการตางๆ ไดแก วิธีการสอนที่เนนใหผูเรียนไดใชทักษะ
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ทางภาษาญี่ปุนทั้ง 4 ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน วิธีการสอนที่ใหผูเรียนไดฝกพูด

และฟงภาษาญี่ปุนกับชาวญี่ปุนในสถานที่จริง วิธีการสอนที่ใหผูเรียนเขียนรายงาน เขียนแสดง

ความเห็น หรือเขียนบอกเลาประสบการณในหัวขอที่เกี่ยวของกับบทเรียนดวยภาษาญี่ปุน วิธีการสอน

ที่ใหผูเรียนไดพูดบอกเลา/อธิบายความคิดเห็น หรือประสบการณดวยภาษาญี่ปุน วิธีการสอนที่ให

ผูเรียนไดไปศึกษานอกสถานที่ เชน การทัศนศึกษาโรงงาน วิธีการสอนที่ใหผูเรียนไดแลกเปลี่ยน

ความคิดกันในกลุมเล็ก ชวยเหลือกันเพื่อสรางความรูใหมรวมกัน วิธีการสอนที่ใหผูเรียนไดทําโครงงาน

ในเรื่องที่สนใจและเกี่ยวของกับเน้ือหาที่เรียน เชน การศึกษากระบวนการผลิตในอุตสาหกรรมตางๆ 

วิธีการสอนที่ใหผูเรียนไดทํางานกลุมรวมกัน โดยสมาชิกในกลุมตางมีบทบาทรับผิดชอบในหนาที่ที่

ไดรับมอบหมาย วิธีการสอนโดยการสาธิตการใชภาษาญี่ปุนในสถานการณตางๆ ที่ผูเรียนจะพบในการ

ทํางาน วิธีการสอนที่ผูสอนเปนผูแนะนํา ตอบคําถาม และชวยเหลือผูเรียนระหวางเวลาเรียน วิธีการ

สอนที่เนนใหผูเรียนไดฝกกระบวนการคิดวิเคราะหและหาขอสรุปดวยตนเอง 

7. ดานผูสอน หมายถึง อาจารย วิทยากร ผูสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม ใหกับนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยผูสอนชาวญี่ปุนเปนผูถายทอดความรู ผูสอนชาวไทยเปนผูถายทอด

ความรู ผูสอนชาวญี่ปุนและชาวไทยเปนผูถายทอดความรู ผูสอนที่หลากหลายรวมกันถายทอดความรู 

ผูสอนวิชาภาษาญี่ปุนที่ไดรับการอบรมหรือมีความรูเกี่ยวกับดานวิศวกรรมเปนผูถายทอดความรู 

ผูสอนวิชาวิศวกรรมที่ไดรับการอบรมหรือมีความรูภาษาญี่ปุนเปนผูถายทอดความรู  ผูสอนที่มี

ประสบการณการทํางานจริงในโรงงานหรือการทํางานดานวิศวกรรมเปนผูถายทอดความรู ผูสอนที่

เปนชาวญี่ปุนหรือชาวไทยที่มีความรูภาษาญี่ปุนที่ปฏิบัติงานอยูในโรงงานจริงเปนผูถายทอดความรู 
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กรอบแนวคิด 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพ 1  แสดงกรอบแนวคิดในการวิจัย 

 

 

สมมติฐานของการวิจัย 

 1. นักศึกษาเพศชายและนักศึกษาเพศหญิง มีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม โดยรวมแตกตางกัน 

 2. นักศึกษาที่ศึกษาคณะตางกันมีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม 

โดยรวมแตกตางกัน 

3. นักศึกษาที่ช้ันปที่ศึกษาตางกันมีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม 

โดยรวมแตกตางกัน 
 
 
 
 
 
 
 
 

ตัวแปรตน 

- เพศ 

- คณะที่ศึกษา 

- ช้ันปที่ศึกษา 

ตัวแปรตาม 

- ดานเน้ือหาการสอน 

- ดานสื่อการเรียนการสอน 

- ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน 

- ดานกระบวนการการเรียนการสอน 

- ดานกิจกรรมการเรียนการสอน 

- ดานวิธีการสอน 

- ดานผูสอน 

ความตองการการเรียนการสอนภาษาญีปุ่นวิศวกรรม 

สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 
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บทที่  2 

เอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวของ 

  

 ในการวิจัยครั้งน้ีผูวิจัยไดศึกษาเอกสารที่เกี่ยวของ  ไดแก แนวคิดและทฤษฎีเกี่ยวกับความ

ตองการ การเรียนการสอนภาษา และการเรียนการสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะทาง โดยเสนอ

ผลการศึกษาตามลําดับ ดังตอไปน้ี 

 1. แนวคิดและทฤษฎีเกี่ยวกับความตองการ 

 2. แนวคิดและทฤษฎีเกี่ยวกับการเรียนการสอนภาษา 

 3. แนวคิดและทฤษฎีเกี่ยวกับการเรียนการสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะทาง 

 4. งานวิจัยที่เกี่ยวของ 

 

1. แนวคิดและทฤษฎีเก่ียวกับความตองการ 

ความหมายของความตองการ 

 “ความ” ตามความหมายของพจนานุกรม (ราชบัณฑิตยสถาน, 2542: 176, 328) หมายถึง 

เน้ือความ เกิดความ อาการ “ตองการ” หมายถึง อยากได ใครไดหรือประสงคจะได ดังน้ัน ความ

ตองการ จึงหมายถึง ความอยากได หรืออาการที่อยากได และเมื่อเกิดความรูสึกดังกลาว จะทําให

บุคคลเกิดสิ่งเราที่มากระตุน และทําใหมีแรงขับภายในเกิดข้ึน ซึ่งจะทําใหเกิดพฤติกรรมที่แสดง

ออกมาเพื่อด้ินรน และแสวงหาเพื่อตอบสนองความตองการน้ัน และเมื่อไดรับการตอบสนองแลว 

บุคคลน้ันก็จะเกิดความตองการใหมๆ หรือความตองการในระดับที่สูงข้ึนมา ทดแทนวนเวียนอยูไมมีที่

สิ้นสุด  

 วราภรณ ตระกูลสฤษด์ิ (2554) กลาววา มนุษยน้ันเพียรพยายามทุกวิถีทางในอันที่จะให

บรรลุความตองการทีละข้ัน เมื่อความตองการข้ันแรกไดรับการตอบสนองแลว ความตองการน้ันจะลด

ความสําคัญลงจนหมดความสําคัญไป ไมเปนแรงกระตุนอีกตอไป แตจะเกิดความสนใจและความ

ตองการสิ่งใหมอีกตอไป แตความตองการข้ันตนๆ ที่ไดรับการตอบสนองไปเรียบรอยแลวน้ัน อาจ

กลับมาเปนความจําเปนหรือความตองการครั้งใหมอีกได เมื่อการตอบสนองความตองการครั้งแรกไม

สูญเสียหรือขาดหายไป และความตองการที่เคยมีความสําคัญจะลดความสําคัญลง เมื่อมีความ

ตองการใหมๆ เขามาแทนที่  

 Gilmer (อางถึงในสมพร สุทัศนีย, 2544: 49) ไดกลาววา มนุษยมีความตองการ

หลากหลายสิ่งหลากหลายอยาง เชน อาหาร อากาศ นํ้า ที่อยูอาศัย รวมทั้งสิ่งอื่นๆ ดวย เชน การ
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ยอมรับนับถือ สถานภาพ การเปนเจาของ ฯลฯ โดยทั่วไปความตองการเหลาน้ียากที่จะไดรับการ

ตอบสนองจนอิ่มและพอใจทั้งๆ ที่ก็ไดรับอยูแลว 

 ทัศนีย ชาติไทย (2555) กลาววา ความตองการ (Needs) หมายถึง ความสามารถหรือความ

จําเปนใดๆ ของมนุษยที่สงผลตอการกระทําหรือพฤติกรรม โดยการกระทําและการแสดงพฤติกรรมจะ

มีประสิทธิภาพจะตองอาศัยความสามารถหรือความจําเปน 

 ความตองการ หมายถึง สิ่งจําเปนสําหรับบุคคล เพื่อทําใหบุคคลไดมีพฤติกรรมและการ

ปฏิบัติในชีวิตประจําวันในสังคมไดอยางเหมาะสม 

 อุบล ดีรัศมี (2544: 10) ความตองการ หมายถึง สิ่งซึ่งเมื่อไดมาก็จะชวยใหรูสึกดีใจ ช่ืนใจ 

พอใจ และอาจจะทําใหเกิดแรงจูงใจที่เปนแรงกระตุนใหเกิดความสําเร็จในชีวิต 

 ชุลีพร จิณณธนพงษ (2554: 10) กลาววา ความตองการ หมายถึง สิ่งซึ่งมนุษยอยากได 

อยากจะมี อยากจะกระทํา เพื่อตอบสนองความรูสึกนึกคิดของตนเองทั้งดานรางกายและจิตใจ ซึ่งสิ่ง

ที่ตองการน้ันมีระดับความแตกตางกันและสามารถเปลี่ยนแปลงไดตลอดเวลา โดยสามารถจะเช่ือมโยง

กับความตองการเขารับการฝกอบรมไดวา ในการเขารับการฝกอบรมน้ัน ครูตองการเขารับการ

ฝกอบรมเน่ืองมาจากความสําเร็จของครูหรือความตองการเขารับการฝกอบรมเพราะตองการพบปะ

ผูอื่น เพื่อใหไดมาซึ่งความสัมพันธอันดีกับบุคคลอื่นหรือเปนความตองการที่จะเขารับการฝกอบรม อัน

เน่ืองมาจากความตองการของตนเอง   

  

ความสําคัญของความตองการ 

1. ความตองการเปนพื้นฐานของการกระทําของมนุษย การขับ (Drive) ซึ่งเปนสิ่งผลักดัน

รวมกับการเรียนรูของบุคคล สงผลใหเกิดพฤติกรรมการตอบสนองหรือการแสดงออกมาอยางใดอยาง

หน่ึง 

2. ความตองการอาจไมใชเพียงความขาดแคลนหรือความไมเพียงพอเทาน้ัน ความขาด

แคลนหรือความไมเพียงพอ (Deficiency) ความขาด (Lack) หรือการขาดหายไปในบางสิ่งบางอยางที่

จําเปนตอการดํารงชีวิต 

3. ความตองการสามารถเปนไดทั้งดานกายหรือดานจิตใจ 

4. บุคคลมีขีดข้ันของความตระหนักถึงความตองการที่แตกตางกัน 

 

ทฤษฎีความตองการของ Maslow  

 Maslow (1954, หนา 14-15) ไดเสนอแนวคิดเกี่ยวกับทฤษฎีแรงจูงใจของมนุษย (Theory 

of Human Motivation) โดยไดจัดลําดับข้ันตอนความตองการ (The Need Hierarchy) ของมนุษย
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ตามความปรารถนาที่จะไดรับการตอบสนอง ซึ่งมีการแบงลําดับข้ันของความตองการจากตํ่าสุดไป

สูงสุด เปน 5 ระดับ คือ  

1. ความตองการทางรางกาย (Physical Needs) เปนความตองการพื้นฐานของมนุษย

เพื่อใหมนุษยดํารงชีวิตอยูได เชน เครื่องนุงหม ที่อยูอาศัย อาหาร และยารักษาโรค 

2. ความตองการดานความปลอดภัยและมั่นคง (Safety and Security Needs) เชน 

ความปลอดภัยจากอันตราย มีความมั่นคงทางเศรษฐกิจ ฐานะการทํางาน 

3. ความตองการดานสังคม (Social and Belongingness) เปนความตองการที่จะมีสวน

รวมในสังคม ตองการความรัก ตองการความเปนเจาของ 

4. ความตองการไดรับการยกยองสรรเสริญ (Esteem on Status) คือ ความตองการให

สังคมยกยองตนเอง มีคนนับหนาถือตา มีเกียรติยศช่ือเสียง 

5. ความตองการที่จะไดรับความสําเร็จในชีวิต (Self-Actualization) คือ ความตองการพบ

ความสําเร็จทุกอยางที่ตนเองใฝฝน 

นอกจากน้ี Maslow (1970) ยังไดแสดงทัศนะเกี่ยวกับความตองการพื้นฐานของมนุษย โดย

ไดต้ังสมมติฐานของความตองการ ดังน้ี 

1. มนุษยมีความตองการไมมีที่สิ้นสุด 

2. ความตองการของมนุษยจะเรียงลําดับข้ันจากตํ่าไปหาสูงเมื่อความตองการข้ันตํ่ากวา

ไดรับการตอบสนองแลว ความตองการข้ันสูงจะเปนแรงจูงใจใหแสดงพฤติกรรมตอไป 

3. ความตองการข้ันที่ไดรับการตอบสนองแลวจะไมเปนแรงจูงใจใหเกิดพฤติกรรมตอไป 

ดังน้ันความตองการที่มีอิทธิพลในการแสดงพฤติกรรม คือความตองการที่ยังไมไดรับการตอบสนอง 

 

ความตองการดานการศึกษาของบุคคล 

 Coombs and Ahmed (1794, อางถึงใน บวรศรี มณีพงษ) ไดกลาวถึงความตองการดาน

การศึกษาของบุคคลไวดังน้ี  

1. ความตองการดานการศึกษาข้ันพื้นฐานและเรื่องทั่วๆ ไป เชน การเรียนรูหนังสือ การ

อานออกเขียนได คิดเลขเปน มีความเขาใจอยางงายๆ เรื่องของวิทยาศาสตรและภาวะแวดลอม

รอบตัว 

2. ความตองการในการศึกษาเพื่อปรับปรุงชีวิตครอบครัวใหดีข้ึน เชน ความรูพื้นฐาน 

ทักษะและทัศนคติพื้นฐาน ซึ่งจะเปนประโยชนตอการปรับปรุงคุณภาพชีวิตใหดีข้ึน 

3. ความตองการในการศึกษาเพื่อปรับปรุงชุมชนที่ตนอยูอาศัย เชน ความรูเกี่ยวกับสถาบัน

การปกครองของทองถ่ินและประเทศ 
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4. ความตองการในการศึกษาดานอาชีพ เชน ความรูและทักษะเฉพาะซึ่งเกี่ยวของกับ

กิจกรรมทางเศรษฐกิจและที่เปนประโยชนในการดํารงชีพ เปนตน 

 

การวิเคราะหและการศึกษาความตองการ 

 Brown (1995) ใหคํานิยามของการวิเคราะหความตองการวา เปนการรวบรวมขอมูลและ

วิเคราะหขอมูลที่จําเปนและเกี่ยวกับความตองการของผูเรียนที่ตองการเรียนหลักสูตรหรือวิชาใดใน

สถาบันหน่ึงอยางเปนระบบและเมื่อไดขอมูลจากการวิเคราะหความตองการแลวจึงสรางกิจกรรมอืน่ๆ 

ตอไป เชน สรางเปาหมายและวัตถุประสงค บทเรียน วิธีสอบ บททดสอบ และวิธีประเมินผล  

 ยุพาภรณ พิริยศิลป (2557) กลาววา การศึกษาความตองการของผูเรียน (Need Analysis) 

หมายถึง กระบวนการเก็บรวบรวมขอมูลเกี่ยวกับความตองการและความสนใจของผูเรียนที่เปนระบบ

และตอเน่ือง การประมวลผลและตีความขอมูลที่ไดรับ และการตัดสินใจเกี่ยวกับการจัดทําหลักสูตร

ตามขอมูลที่ไดรับเพื่อใหตรงกับความตองการของผูเรียน (Graves, 2000 : 98) หลักการวิเคราะห

ความตองการของผูเรียนน้ีไดถูกนําไปใชอยางแพรหลาย ในบริบทที่มีการเรียนการสอนภาษาที่เปน

ภาษาตางประเทศ  โดยเฉพาะในสาขาวิชาภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะ 

 การศึกษาความตองการของผูเรียนสามารถทําไดโดยศึกษาปญหาและความตองการของ

ผูเรียนในแตละบริบทเพื่อนํามาเปนแนวทางในการระบุเน้ือหาการเรียนการสอนภาษา โดยประโยชน

ของหลักการน้ีคือ สามารถชวยใหระบุไดอยางชัดเจนถึงสถานการณการใชภาษาของผูเรียน วิธีการ

สอน และภาษาที่ผูเรียนตองการและจําเปนตองใชในหนวยงาน (Benech, 1996) 

 Rajan (2001) กลาววา ข้ันตอนการศึกษาความตองการของผูเรียน (Need Analysis) ควร

ประกอบดวย 4 ข้ันตอนหลัก คือ  

1. การกําหนดวัตถุประสงคโดยรวมถึงความจําเปนและสาเหตุที่ตองจัดทําหลักสูตรน้ีข้ึนมา  

2. การศึกษาความตองการของผูเรียนโดยการสัมภาษณ หรือแจกแบบสอบถาม เพื่อให

ทราบถึงความตองการที่หลากหลาย ซึ่งอาจจะคํานึงถึงความตองการทางดานภาษาของผูเรียนเมื่อ

สําเร็จการศึกษาแลว (Target Needs) ความตองการและความสนใจสวนตัวของผูเรียนเกี่ยวกับภาษา 

(Learner Needs) ความตองการของผูลงทุน ผูมีสวนไดสวนเสียในสถานประกอบการหรือนายจาง

ของผูเรียน (Sponsor Needs) และการสอบวัดระดับความสามารถของผูเรียนกอนการฝกอบรมเพื่อ

วัดระดับความสามารถ และศึกษาปญหาทางดานภาษาของผูเรียน (Starting Language Needs) 

3. นําผลที่ไดจากการศึกษาความตองการของผูเรียนมากําหนดจุดประสงคการเรียนรูของ

หลักสูตร  

4. จัดเตรียมเน้ือหาที่ตรงกับความตองการของผูเรียน 

 Richards (1987) กลาวถึงจุดประสงคหลักในการวิเคราะหความตองการไวดังน้ี  
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1. เพื่อเปนเครื่องมือในการหาความหลากหลายของสิ่งที่ควรจะปอนเขาไปในเน้ือหาการ

ออกแบบ และการนําไปปฏิบัติใชของหลักสูตรหรือวิชาเรียน 

2. เพื่อบงช้ีความตองการทั่วไปและความตองการเฉพาะในการใชภาษาอันนําไปสูการ

ออกแบบเปาหมาย วัตถุประสงค และเน้ือหาในหลักสูตรหรือวิชาเรียน  

อาจสรุปแนวคิดเกี่ยวกับความตองการไดวา ความตองการเปนพื้นฐานการกระทําของ

มนุษย เมื่อเกิดความขาดแคลนหรือไมเพียงพอจะกอใหเกิดพฤติกรรมหรือการแสดงออกมาอยางใด

อยางหน่ึง และความตองการของมนุษยมีลําดับข้ันจากนอยไปมาก ความตองการที่สงผลใหเกิด

พฤติกรรมน้ันเปนความตองการในระดับที่ยังไมไดรับการตอบสนอง ดังน้ันการศึกษาความตองการใน

การเรียนของผูเรียน จะมีประโยชนตอการกําหนดจุดประสงคการเรียนรูของหลักสูตร และการกาํหนด

เน้ือหาการเรียนใหตอบสนองความตองการและความสนใจของผูเรียนกอใหเกิดแรงบันดาลใจและ

แรงผลักดันในการเรียนในระดับที่สูงข้ึนไปได 

 

2. แนวคิดและทฤษฎีเก่ียวกับการเรียนการสอนภาษา 

 การจัดการเรียนการสอนใหสอดคลองกับวัตถุประสงคในการเรียนโดยเฉพาะอยางย่ิง การ

เรียนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะตองอาศัยการรวบรวมขอมูลเกี่ยวกับความจําเปนเฉพาะเพื่อระบุ

ความจําเปนในการใชภาษาและใชขอมูลที่ไดมาในการจัดลําดับและความสําคัญเพื่อนํามาบงช้ีขอมูล

จําเพาะในการเรียน Hutchinson & Waters (1987) กลาววาการทําแบบสํารวจความจําเปนในการ

เรียนภาษาน้ันควรจัดทําทั้งภาษาทั่วไปและภาษาเฉพาะดาน เพื่อที่จะไดขอมูลเกี่ยวกับการใชภาษา

เพื่อสถานการณเปาหมาย (target needs) และความตองการในการเรียนภาษาของตัวผูเรียน 

(learner needs) ดังน้ันการสํารวจความจําเปนและความตองการเรียนหรือการใชภาษาจึงตอง

สอบถามและวิเคราะหขอมูลของกลุมเปาหมายดานความจําเปนในการใชภาษา (necessities) ความ

ขาดแคลน (lacks) และความตองการ (want) ทั้งน้ี การสอบถามความตองการเรียนภาษาน้ัน

จําเปนตองสํารวจทักษะทั้ง 4 ทักษะ คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียนที่ผูเรียนตองการใน

การเรียนภาษาเพื่อใหเกิดประโยชนสูงสุดแกผูเรียน จากน้ันจึงนําผลจากการวิเคราะหความจําเปน

และความตองการเรียนภาษามาจัดทําแบบเรียนสําหรับกลุมเปาหมาย หรือออกแบบหลักสูตรเพื่อให

เหมาะสมกับกลุมเปาหมายที่มีความตองการทางการใชภาษาที่แตกตางกันออกไป Iwai et al. (1999) 

กลาวเพิ่มเติมวา การสํารวจความตองการการใชภาษาอยางเปนทางการน้ันเปนแนวทางการจัด

เตรียมการสอนภาษาแบบใหมกอนเกิดการเรียนการสอนในแตละครั้ง แตอยางไรก็ตามผูสอนสามารถ

สอบถามถึงความตองการของผูเรียนไดอยางไมเปนทางการ เพื่อทําใหผูสอนบรรลุถึงความตองการ

ของผูเรียนที่แทจริงในขณะเกิดการเรียนการสอน และสามารถสํารวจซ้ําไดอีกตามความจําเปน 
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 การสํารวจความจําเปนของการใชภาษาน้ันมีหลักการวิเคราะหหลายประการเพื่อใหไดมา

ซึ่งความตองการที่แทจริงของผูเรียนดังทฤษฎีตอไปน้ี 

 

การวิเคราะหสถานการณเปาหมายของผูเรียน (Target Situation Analysis) 

 Munby (1978) เปนผูที่เริ่มตนคิดคนรูปแบบของ Communication Needs Processor: 

CNP ซึ่งใชเปนรูปแบบของกระบวนการคนหาความจําเปนของสถานการณเปาหมายของผูเรียน CNP 

น้ันเปนกระบวนการที่ทําใหผูสอนทราบถึงสถานการณเปาหมายของความตองการของผูเรียนอยาง

แทจริง CNP ประกอบดวยสวนประกอบ 9 ประการ คือ ผูเรียน (Participant) จุดประสงคหลักของ

ผูเรียน (Purposive Domain) ที่ต้ัง (Setting) การมีสวนรวม (Interaction) เครื่องมือที่ใชการเรียน

การสอน (Instrumentality) ภาษาเฉพาะของแตละกลุม (Dialect) ระดับความรูภาษาเปาหมาย 

(Target Level) ชวงเวลาที่ใชในการสื่อสาร (Communicative Event) และกุญแจในการสื่อสาร

(Communicative Keys) 

 อาจกลาวไดวาการวิเคราะหสถานการณเปาหมายของผู เรียน (Target Situation 

Analysis) น้ันใชในการวิเคราะหความจําเปนของการเรียนการสอนภาษาทั้งโดยทั่วไป และเพื่อ

วัตถุประสงคเฉพาะเพราะการใชแนวทางการวิเคราะหสถานการณเปาหมายของผูเรียนตามแนวทาง 

Munby (1978) น้ันสะทอนใหผูเรียนและผูสอนเห็นความสัมพันธของกิจกรรมที่ผูเรียนใชเพื่อการ

สื่อสารที่แทจริง West (1994, อางถึงใน ฐมณฑปวีร) กลาววา การทําการวิเคราะหสถานการณ

เปาหมายของผูเรียนทําใหผูสอนทราบวาควรสอนผูเรียนแบบใดเพื่อใหผูเรียนไดนําไปใชไดจริงในการ

สื่อสารในการทํางานและเปนข้ันเริ่มตนในการพัฒนาและจัดทําหลักสูตรภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะ

ข้ึน 

 

การวิเคราะหความรูทางภาษาขณะปจจุบัน  

 การวิเคราะหความรูทางภาษาขณะปจจุบันน้ันเปนแนวคิดอีกดานหน่ึงที่ตรงกันขามกับการ

วิเคราะหสถานการณความรูทางภาษาเปาหมาย Dudley-Evans & St. John  (1998) กลาววา การ

วิเคราะหสถานการณความรูทางภาษาขณะปจจุบัน ทําใหผูสอนประเมินไดถึงจุดออน และจุดแข็งดาน

ทักษะทางภาษาและประสบการณ การเรียนรูทางภาษาของผูเรียน Jorden (1997) กลาววา 

แหลงขอมูลสําหรับการวิเคราะหสถานการณความรูทางภาษาขณะปจจุบันน้ัน คือ ตัวผูเรียน ลักษณะ

การเรียนการสอน และสถานที่ทํางานของผูเรียนเพื่อใหผูสอนทราบวาลักษณะภาษาทั้งทางหลักการ

ใชภาษาและสถานการณการใชภาษาของผูเรียนที่ใชอยูในขณะน้ีเปนอยางไร รวมถึงการทดสอบแบง

ระดับความสามารถทางภาษาก็สามารถนํามาใชไดในการวิเคราะหสถานการณความรูทางภาษาขณะ

ปจจุบัน นอกจากน้ี ขอมูลเบื้องหลังของผูเรียนแตละคน เชน จํานวนปที่เรียนภาษาหรือระดับ
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การศึกษาก็สามารถทําใหผูสอนทราบถึงสถานการณความรูทางภาษาขณะปจจุบันของผูเรียนได

เชนเดียวกัน 

 

การวิเคราะหความตองการดานการใชภาษา 

  West (1998) กลาววา หลักการวิเคราะหความจําเปนดานการใชภาษาน้ันเปรียบเสมือน 

“รม” ที่จะตองวิเคราะหใหครอบคลุมทั้งตัวผูเรียนและสิ่งแวดลอมที่มีผลตอการเรียนรูดวย หลักการ

ของการวิเคราะหความตองการดานการใชภาษา ประกอบดวยการวิเคราะหดานความขาดแคลน ตาม

แนวทางของ Hutchinson & Waters (1987) กลาววา การวิเคราะหดานความขาดแคลน น้ัน

สามารถแบงออกไดเปน 2 ดาน คือ 

1. ความจําเปนของการใชภาษา (necessities) เปนความจําเปนทางดานการเรียนภาษาที่

ผูเรียนจําเปนตองรูเพื่อสามารถใชภาษาไดถูกตอง และมีประสิทธิภาพในสถานการณเปาหมายแตละ

สถานการณ Hutchinson & Waters (1987) ไดใหตัวอยางของความจําเปนที่ตองใชภาษาให

เหมาะสมกับสถานการณการใชภาษา ดังเชน นักธุรกิจตองการใชภาษาในการสื่อสารระหวางการ

ทํางานในหัวขอการเขียนจดหมายธุรกิจ การเขียนอีเมล การใชภาษาในการสื่อสารในการประชุม 

นอกจากน้ีกลุมนักธุรกิจพวกน้ียังอาจจะตองรูความหมายโดยนัยของรูปประโยค หรือ คําศัพทที่ใชใน

วงการธุรกิจ ดังน้ัน การทราบวาผูเรียนแตละคนมีความจําเปนของความตองการการใชภาษาในดานน้ี 

จึงเปนการเริ่มตนที่จะจัดการเรียนการสอนใหตอบสนองความตองการของผูเรียนไดดีย่ิงข้ึน 

2. การระบุถึงความจําเปนในการใชภาษาใหตรงกับสถานการณ และรูปแบบการใชภาษาที่

แตกตางกันตามลักษณะการใชงานของแตละสาขาอาชีพน้ันยังไมเพียงพอตอการจัดการเรียนการสอน

ใหตรงกับความตองการของผูเรียน และการใชงานภาษาเฉพาะทาง ผูสอนอาจจะตองสํารวจ

ความสามารถการใชภาษาที่มีอยูในขณะปจจุบันของผูเรียน เพื่อจะไดเห็นไดวาผูเรียนแตละคนน้ันมี

ความขาดแคลนภาษา (lacks) ที่จําเปนในการหางานอยางไร Jordan (1997) กลาวสนับสนุนวา การ

วิเคราะหดานความขาดแคลนน้ันทําใหผูวิเคราะหเห็นถึงความแตกตางระหวางสถานการณความรูของ

ผูเรียนในปจจุบัน และสถานการณเปาหมายอันจะทําใหทราบถึงระดับทักษะทางภาษาที่ตองจัดการ

เรียนการสอนและรูปแบบการเรียนที่จะชวยใหผูเรียนประสบความสําเร็จ 

 

การวิเคราะหความตองการในดานการเรียนของผูเรียน 

 นอกจากน้ียังมี การวิเคราะหความตองการในดานการเรียนของผู เรียน (Wants or 

Learning Needs Analysis) West (1998) กลาววา เปนการวิเคราะหดานกลยุทธ หรือรูปแบบการ

เรียนที่ผูเรียนสามารถใชในการเรียนเพื่อพัฒนาความสามารถทางภาษาของผูเรียน การวิเคราะหความ

จําเปนในดานการเรียนของผูเรียนน้ันไดใชหลักการดานการวิเคราะหสถานการณความรูของผูเรียนใน
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ปจจุบันสถานการณ ความรูเปาหมายที่ผูเรียนตองการ ความขาดแคลนทางดานความรูทางภาษาใน

บางประการของผูเรียนมาวิเคราะหเพื่อใหไดความจําเปนในดานการเรียนของผูเรียน ทําใหผูวิเคราะห

ไดทราบถึงความขาดแคลน (lacks) และความตองการของผูเรียน (wants) การสํารวจและวิเคราะห

ความตองการในการเรียนของผูเรียนน้ัน Hutchinson & Waters (1987) กลาววา เปนลักษณะของ

การเรียนที่มีผูเรียนเปนศูนยกลางเพราะผลของการวิเคราะหสามารถบอกไดวาผูเรียนตองใชวิธีการ

แบบไหนเพื่อใหเกิดการเรียนรูทางภาษาที่เหมาะสมกับตัวผูเรียนเอง นอกจากน้ี Hutchinson & 

Waters (1987) กลาววาการวิเคราะหความตองการในดานการเรียนของผูเรียนน้ันจุดมุงหมายไมใช

เพื่อใหไดผลลัพธวาผูเรียนตองการการเรียนแบบไหนแตเพื่อเปนการใชผลจากการวิเคราะหความ 

ตองการในดานการเรียนของผูเรียนน้ันเปนแนวทางในการพัฒนาการเรียนการสอนใหผูเรียนเดินไปยัง

จุดมุงหมายที่ตองการในดานการเรียนภาษา Dudley-Evans & St. John(1998) ไดกลาววาการ

วิเคราะหความตองการในดานการเรียนทําใหการวิเคราะหไดผลลัพธทางดานกระบวนการเรียนและ

แรงบันดาลใจในการเรียนของผูเรียนรวมถึงความแตกตางดานการรับรูและเรียนรูทางภาษาของผูเรยีน

แตละคน 

 Hutchinson & Waters (1987) ใหคําแนะนําเกี่ยวกับขอบขายของการสํารวจความ

ตองการในดานการเรียนภาษาของผูเรียนโดยการสอบถามผูเรียนในดานประเด็นตางๆ ดังน้ี 

1. ผูเรียนมีจุดประสงคในการเรียนภาษาครั้งน้ีเพื่ออะไร (Why) โดยวิเคราะหจากประเด็น

ตางๆ ดังน้ี 

- หลังจากผูเรียนไดรับความรูไปแลว ผูเรียนจะไดรับการเลื่อนข้ันทางการทํางานหรือ

เงินเดือนหรือไม 

- ผูเรียนคิดวาหลังจากเรียนครั้งน้ีผานไปแลว ผูเรียนจะไดรับประโยชนอยางใดบาง             

- ผูเรียนมีทัศนคติเกี่ยวกับการเรียนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะอยางไรบาง ผูเรียน

ตองการพัฒนาภาษาโดยใชหลักสูตรภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะหรือไม              

2. ผูเรียนมีลักษณะการเรียนรูแบบใด (How) โดยวิเคราะหจากประเด็นตางๆของผูเรียน

ดังน้ี   

- ผูเรียนมีภูมิหลังการเรียนรูหรือการเรียนภาษาเชนไร 

- แนวคิดทางการเรียนการสอนของผูเรียนเปนเชนไร 

- ทฤษฎีการสอนแบบใดเหมาะสําหรับผูเรียน 

- เครื่องมือที่ใชในการเรียนการสอนแบบใดทําใหผูเรียนเบื่อหนายตอการเรียน 

3. แหลงการเรียนรูแบบไหนที่มีอยูเพื่อพัฒนาความรูของผูเรียน (What source) โดย

วิเคราะหจากประเด็นตางๆดังน้ี 

- จํานวนผูสอน 
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- ทัศนคติของผูสอนที่มีตอการเรียนภาษาเฉพาะทาง 

- ความรูของผูสอนเหมาะสมตอเน้ือหาที่ใชสอนหรือไม 

- อุปกรณการเรียนการสอนที่เหมาะสมตอผูเรียนมีเพียงพอหรือไม 

- ผูเรียนมีโอกาสไดเรียนรูนอกสถานที่บางหรือไม 

4. ผูเรียนคือใคร (Who) โดยวิเคราะหจากประเด็นตางๆ ดังน้ี 

- อายุ เพศ และเช้ือชาติ 

- ผูเรียนมีความรูทางภาษาระดับไหน 

- ผูเรียนมีความสนใจในการเรียนดานใดของภาษา 

- ผูเรียนมีภูมิหลังทางสังคมที่อาศัยอยู หรือสังคมการทํางานอยางไร 

- ผูเรียนเคยมีประสบการณการเรียนแบบใดมากอน 

- ผูเรียนมีทัศนคติเกี่ยวกับภาษาและวัฒนธรรมของเจาของภาษาอยางไรบาง (P. 59) 

 West (1994, อางถึงใน ฐมณฑปวีร) ไดกลาวสนับสนุนแนวคิดน้ีวา การวิเคราะหตาม

ประเด็นตางๆขางตนน้ันทําใหผูสอนไดทราบถึงแนวความคิดที่ของผูเรียนที่มีตอการเรียน เชน ขอมูล

สวนบุคคลในดานการเรียน และรูปแบบการเรียนการสอนที่ผูเรียนโปรดปราน 

 

ขั้นตอนการสํารวจความจําเปนในการใชภาษาและการจัดทําหลักสูตร 

  Wright (2001) แนะนําข้ันตอนการสํารวจความจําเปนของการใชภาษาของผูเรียนเพื่อให

เกิดประโยชนสูงสุดกับผูเรียนคือ การทําแบบทดสอบเพื่อแยกแยะความสามารถของผูเรียนภาษา 

(Placement Test) โดยอาจจะออกแบบใหแบบทดสอบน้ันมีทั้งการทดสอบความสามารถทั่วไปใน

การใชภาษา และความสามารถในการใชภาษาในขณะปฏิบัติงาน การสํารวจความตองการทางการใช

ภาษา (Linguistic needs analysis) ทั้งทางดานโครงสรางการใชภาษา คําศัพท และระดับภาษาที่ใช

ในการสื่อสาร นอกจากน้ียังทําการสํารวจความจําเปนในดานการเรียนเพื่อสํารวจความคิดเห็น

เกี่ยวกับลักษณะการเรียนการสอนกิจกรรมที่ผูเรียนใหความสนใจ และยังมีการสํารวจ แนวความคิด

ของผูเรียนตอการเรียนภาษา (Learner perception analysis) เพื่อหาความสัมพันธของการเรียน

ภาษาที่มีตอสังคมของผูเรียนและการติดตอสื่อสารกับองคกรอื่นภายนอก 

 อยางไรก็ตาม การจัดทําหลักสูตรตามที่ไดสํารวจความจําเปนทางการเรียนภาษาของผูเรียน

ใหสัมพันธกับจุดมุงหมายในการเรียนและลักษณะการเรียนการสอนน้ันไมงายนัก เพราะหากผูสอน

คนพบแลววาจุดประสงคทางการเรียนภาษาของผูเรียนคืออะไรข้ันตอนตอไปที่จะตองทําคือ การใช

หลักการหรือเครื่องมือในการเรียนการสอนเพื่อใหบรรลุวัตถุประสงคที่ไดกลาวมา Alassutari (1998, 

อางถึงใน ฐมณฑปวีร) กลาววา ในการจัดทําหลักสูตรเพื่อใหเหมาะกับความจําเปนของผูเรียนตาม

ขอมูลที่ไดมาจากการสํารวจความตองการของผูเรียนน้ันผูที่จดขอมูลตองทําการเลือกขอมูลที่เปน
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ความตองการการใชภาษาของผูเรียนที่แทจริง และตัดขอมูลที่คาดวาไมสามารถนํามาใชในการจัดทํา

หลักสูตรในการเรียนภาษาบางประการทิ้งไป ดังน้ันผูที่จดเก็บขอมูลของความจําเปนในการใชภาษา

ของผูเรียนตองตระหนักเสมอวาอาจจะมีขอมูลบางประเด็นที่ไมสามารถนํามาใชในการออกแบบ

แบบเรียนเพื่อใหเหมาะสมกับการเรียนของผูเรียน 

 Johns (1991, อางถึงใน ฐมณฑปวีร) ไดสนับสนุนแนวคิดการทําการสํารวจและวิเคราะห

ความจําเปนของการเรียนภาษาวาเปนจุดเริ่มตนของการจัดทําหลักสูตร พรอมทั้งออกแบบกจิกรรมให

สอดคลองกับความตองการของผูเรียน นอกจากน้ี Hutchinson & Waters (1987) กลาววา ความ

ตองการใชภาษาใหตรงกับสถานการณเปาหมาย (target situation needs) น้ันเปนการสอบถาม

ความจําเปน ในการใชภาษาใหตรงตอสถานการณที่ผูเรียนจะตองประสบ และแนวคิดในการออกแบบ

แบบเรียนเพื่อตอบสนองความตองการของลักษณะสถานการณที่ผูเรียนตองเกี่ยวของ West (1994, 

อางถึงใน ฐมณฑปวีร) ไดสนับสนุนแนวคิดของ Hutchinson & Waters ในการสอบถามถึงความ

จําเปนในการใชภาษาในสถานการณเปาหมายโดยใหความเห็นวาการสอบถามถึงความจําเปนใน

สถานการณการใชภาษาเปนจุดเริ่มตนในการออกแบบแบบเรียนและเครื่องมือที่ใชในการเรียนการ

สอนเชนกัน 

 จากทฤษฎีและแนวคิดดังกลาวสรุปไดวา ในการพัฒนาและจัดทําหลักสูตรการเรียนภาษา

น้ัน ผูสอนควรมีการสํารวจความจําเปนของการใชภาษาน้ัน โดยการวิเคราะหเปาหมายของความ

ตองการ ความรูภาษาขณะปจจุบัน และความตองการการใชภาษาของผูเรียน ซึ่งเปนจุดเริ่มตนของ

การจัดทําหลักสูตรใหสอดคลองกับความตองการของผูเรียน และตรงกับสถานการณที่ผูเรียนจะตอง

ประสบ อยางไรก็ตามการสํารวจความตองการหรือความจําเปนในการใชภาษาน้ันควรมีข้ันตอนในการ

เลือกขอมูลที่เปนความตองการของการใชภาษาของผูเรียนอยางแทจริง  

 

3. แนวคิดและทฤษฎีเก่ียวกับการเรียนการสอนภาษาเพ่ือวัตถุประสงคเฉพาะ  

 การเรียนการสอนในยุคปจจุบันที่มีผูเรียนเปนศูนยกลางน้ัน ผูสอนควรใหความสําคัญกับ

ความตองการการใชภาษาในรูปแบบและสถานการณ เพื่อใหเหมาะสมกับการนําไปใชในสถานการณ

ทั้งการเรียนเพื่อไปประกอบอาชีพในอนาคตและการใชภาษาเพื่อการทํางานใหเหมาะสมกับสายงาน

และตําแหนงหนาที่ของสายงาน Huntchinson and Water (1987)  กลาววา การพัฒนาดาน

ภาษาศาสตรโดยเฉพาะการใชคําศัพทที่แตกตางกันแตใหความหมายเหมือนกันตามสถานการณการใช

ภาษาน้ัน เปนอีกปจจัยหน่ึงที่มีอิทธิพลตอการใชภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะที่มีลักษณะในการใชที่มี

ความแตกตางกันในทักษะการพูดและการเขียนของรูปแบบการสื่อสารที่มีขอมูลเหมือนกัน ดังน้ันจึง

เปนเหตุผลอีกประการหน่ึงที่ทําใหเกิดภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะข้ึนเพื่อตอบสนองความตองการ

ของผูใชใหตรงตอสถานการณมากที่สุด สาเหตุประการตอมาที่ทําใหเกิดภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะ
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ข้ึนน้ัน Hutchinson and Waters (1987)  กลาววามนุษยในยุคปจจุบันตองการที่จะใชภาษาในดาน

แนวทางการเรียนที่หลากหลายข้ึน เชน รูปแบบการเรียนของผูเรียน ทักษะ ภาษาที่หลากหลายที่

ผูเรียนภาษาตองการและเกิดแรงบันดาลใจใหผูเรียนใหความสนใจในการเรียนภาษา ดังน้ันจากเหตุผล

ที่กลาวมาขางตน ทําใหทราบวา การสอนโดยมุงถึงความตองการของผูเรียนน้ัน ในปจจุบันมี

ความสําคัญเทาเทียมกับการเรียนภาษาโดยมุงเนนดานภาษาศาสตรโดยตรง สรุปไดวา การจัดการ

เรียนการสอนใหตรงกับความตองการของผูเรียนน้ันควรจัดใหเหมาะสมกับความตองการของการเรยีน

ภาษาของผูเรียน ที่ในปจจุบันเรียกวาการเรียนการสอนโดยมีผูเรียนเปนศูนยกลาง (learner-

centred/ learning-centred) 

 

ลักษณะของภาษาเพ่ือวัตถุประสงคเฉพาะ 

 แนวคิดในการสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะน้ันเริ่มข้ึนในศตวรรษที่ 19 เน่ืองจากการ

สอนภาษากอนหนาน้ีเปนการสอนภาษาแบบทั่วไปและไมไดเนนการปรับปรุงเปลี่ยนแปลงการใช

ภาษาใหเหมาะสมกับสายงานและอาชีพของผูที่ตองการใชในการสื่อสารระหวางการทํางาน Swales 

(2004) กลาววา ในปจจุบันภาษาอังกฤษไดกลายมาเปนภาษากลางในการสื่อสารรวมถึงการเรียน

บทความเพื่อเผยแพรขอมูลในการประชุมสัมมนา ตัวอยางเชน ขอมูลการทําวิจัยทางวิทยาศาสตร 

และเทคโนโลยีของนักวิจัยในประเทศตางๆ เชน เยอรมัน ฝรั่งเศส สวีเดน และญี่ปุน ทําใหเกิดการใช

คําศัพททางวิทยาศาสตรมากข้ึน จึงเปนเหตุใหเกิดความตองการในการเรียนรูภาษาดานวิทยาศาสตร

และเทคโนโลยีข้ึน   

 Strevens (1988) ไดใหความหมายของภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะไววา เปนการสอน

ภาษาที่สอดคลองกับความตองการของผูเรียน หัวขอ และเน้ือหาที่เรียนจะอยูในขอบเขตที่ผูเรียน

ตองการ มีความสัมพันธกับอาชีพหรือวัตถุประสงคเฉพาะ การสอนอาจจะมุงเนนไปที่ทักษะเฉพาะ

ดาน เชน การฟง การอาน เปนตน 

 Brumfit (1984) ไดอธิบายวา ภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะน้ันเกิดจากความตองการ 2 

ประการ ประการแรกคือ ความตองการเรียนภาษาใหมีประสิทธิภาพสูงสุดเพื่อการใชงานจริงในเวลา

อันจํากัด ประการที่สองคือ ความตองการเรียนอยูในขอบเขตอันจํากัด กลาวคือ ผูเรียนไมจําเปนตอง

เรียนรูเกี่ยวกับตัวภาษาทั้งหมด แตผูเรียนตองการเรียนภาษาในขอบเขตที่จําเปนและตรงตามความ

ตองการใชของผูเรียนน้ันๆ เปนหลัก ดังน้ัน การวิเคราะหความตองการของผูเรียนจึงเปนสิ่งสําคัญ

อยางมากตอระบบการเรียนการสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะ 

 Dudley-Evzns & St. John (1998) แจกแจงความหมายของการใชภาษาเพื่อวัตถุประสงค

เฉพาะไว 2 ลักษณะ ดังน้ี 
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 ลักษณะเฉพาะของภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะ มีลักษณะเพื่อออกแบบการเรียนการสอน

ภาษาเพื่อใหตรงกับความจําเปนและความตองการของผูเรียนนอกจากน้ียังมีความสัมพันธกันทั้งใน

ดานเน้ือหาที่เรียน กิจกรรมประกอบการเรียนการสอน และลักษณะของการใชภาษาใหเหมาะสมตอ

ความตองการของผูเรียน เชน รูปแบบประโยค การเลือกใชคําศัพท และความหมาย 

 ลักษณะอื่นๆ ของภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะซึ่งอาจจะปรากฏหรือไมปรากฏใหเห็นใน

ภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะ คือ มีความจําเพาะเจาะจงทักษะทางภาษาที่จําเปนและตองการเรียน 

นอกจากน้ียังมีรูปแบบทฤษฎีการสอนที่แตกตางจากในอดีตและรูปแบบการเรียนการสอนที่ออกแบบ

เพื่อการเรียนรูภาษาในกลุมผูใหญใหตรงกับสถานการณการทํางานหรือความตองการที่แทจริงในการ

ติดตอสื่อสารสูสังคมนานาชาติแตอาจจะนําแนวทางการสอนแบบการสอนเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะมา

สอนนักเรียนระดับช้ันมัธยมไดในบางกรณี 

 ตามแนวคิด Carter (1983) ภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะทางแบงเปน 3 ลักษณะ ดังน้ี 

1. ภาษาที่มีขอจํากัดในการใช  

2. ภาษาเพื่อการเรียนและภาษาเพื่อการอาชีพเฉพาะทาง  

3. ภาษาเพื่อหัวขอเฉพาะและการสื่อสารเฉพาะทาง  

 นอกจากน้ี Carter (1983) ใหนิยามของภาษาที่มีการใชอยางมีขอจํากัด โดยไดยกตัวอยาง

การใชภาษาสําหรับผูควบคุมการจราจรทางอากาศและพนักงานเสิรฟหรือพนักงานตอนรับบน

เครื่องบินไววา ผูควบคุมการจราจรทางอากาศน้ันตองการใชคําศัพทหรือรูปแบบประโยคภาษาใน

รูปแบบที่กระชับและสั้น แตอาจไมถูกตองตามหลักการใชภาษา ซึ่งเหมือนกับลักษณะการใชภาษา

และคําศัพทในการสื่อสารของพนักงานตอนรับในหองอาหารหรือพนักงานตอนรับบนเครื่องบิน 

 ลักษณะที่สองของภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะ คือ ภาษาเพื่อการเรียนและภาษาเพื่อ

อาชีพ Carter (1983) กลาววาภาษาเพื่อการทํางานเฉพาะทางน้ัน สามารถแบงลักษณะการสอนได 3 

รูปแบบ คือ ภาษาสําหรับสาขาวิทยาศาสตรและเทคโนโลยี ภาษาเพื่อการธุรกิจและเศรษฐศาสตร 

ภาษาเพื่อสังคมศาสตร และในแตละสาขาวิชาทั้ง 3 สาขาวิชาที่กลาวมาน้ัน สามารถแยกยอยเปน

ภาษาเพื่อการเรียนและภาษาเพื่ออาชีพ อยางไรก็ตาม Hutchinson and Waters (1987) ไดแยงวา 

ภาษาเพื่อการเรียนรูและภาษาเพื่ออาชีพน้ันคือ การเรียนไปเพื่อการประกอบอาชีพ 

 ลักษณะของภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะลักษณะสุดทายคือ ภาษาเพื่อการสื่อสารในหัวขอ

เฉพาะ Carter (1983) กลาววารูปแบบของการใชภาษารูปแบบน้ีเปนการเลือกหัวขอใหสอดคลองกับ

สถานการณและประเด็นยอยตางๆที่ผูเรียนมีแนวโนมที่จะใชในอนาคต เชน ผูเรียนที่เรียนเฉพาะ

ทางดานวิทยาศาสตรอาจจะตองเรียนภาษาเพิ่มเติมในรูปแบบการสื่อสารที่ตองใชในการประชุมหรือ

การทํางานรวมกับสถาบันนานาชาติ อยางไรก็ตาม Gatehouse (2001) แยงวา รูปแบบประเภทของ

การใชภาษาเพื่อการสื่อสารในหัวขอหรือสถานการณเฉพาะดานน้ีไมนาจะแยกออกมาเปนรปูแบบยอย
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ของภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะเพราะการเรียนภาษาเพื่อหัวขอหรือสถานการณเฉพาะดานน้ันได

บรรจุอยูในประเด็นการใชภาษาในสถานการณสื่อสารโดยการใชภาษาระหวางการทํางานที่ไดจากการ

สํารวจความจําเปนในการใชภาษาใหตรงกับสถานการณที่ผูเรียนคาดวาจะพบในการทํางาน 

 Robinson (1991) กลาววาการสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะเปนการศึกษาที่เกี่ยวของ 

กับการอบรม การปฏิบัติ และความรู 3 ดาน คือ ดานภาษา ดานการเรียนการสอน และความสนใจ

เฉพาะของผูเรียน โดยภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะมีลักษณะดังน้ี  

1. ภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะมุงเนนที่เปาหมายในการเรียนของผูเรียนซึ่งผูเรียนสวน

ใหญตองการที่จะเรียนตามวัตถุประสงคเฉพาะของตนที่ตองการนําไปทํางาน ไมไดเรียนเพราะวาสนใจ

ในดานภาษาและวัฒนธรรม 

2. การจัดการหลักสูตรสําหรับภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะตองเหมาะสมกับเวลาที่จัดไว 

3. การจัดหลักสูตรสําหรับภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะสําหรับรายวิชาหน่ึงๆ ผูเรียนจะมี

ความตองการและมีเปาหมายในการเรียนที่เหมือนกันหรือคลายคลึงกัน 

4. ผูเรียนสวนใหญที่เรียนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะจะเปนผูใหญ 

  

สาขาของภาษาเพ่ือวัตถุประสงคเฉพาะ 

 Dundley-Evans & St John (1998) ไดแบงสาขาของภาษาเพื่อจุดประสงคเฉพาะเปน

ภาษาเพื่อการเรียนเฉพาะทางและภาษาเพื่อการประกอบอาชีพ จากการสํารวจตําราของ 

มหาวิทยาลัย Birzeit พบวานักศึกษาที่ศึกษาในระดับช้ันเรียนที่แตกตางกันมีความตองการเรียนพื่อ

วัตถุประสงคเฉพาะที่แตกตางกันหรือไม และจากการสํารวจพบวานักเรียนกลุมตัวอยางแตละช้ันปมี

ความสนใจในการเรียนเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะที่แตกตางกัน Chen (2006) ไดสนับสนุนแนวคิดของ

การเรียนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะโดยการออกแบบแบบเรียนที่เหมาะสมกับการใชภาษาที่

แตกตางกนั เพื่อทําการสอนเพื่อทดสอบกับกลุมคนทํางานที่มีความสามารถทางภาษาระดับกลางถึง

ระดับสูงและเปรียบเทียบระหวางภาษาโดยทั่วไปกับภาษาเฉพาะทางวาหลักสูตรใดสามารถทําให

ผูเรียนเกิดความสามารถในพัฒนาความสามารถทางภาษาไดมากที่สุด ผลปรากฏวา การใชหลักสูตร

ในการสอนแบบการเรียนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะน้ันสามารถทําใหผูเรียนเรียนรูและพัฒนา

ความสามารถในการใชภาษาไดดีกวาเมื่อนําไปใชในการทํางาน Hutchinson & Waters (1987) 

กลาวไววา การเรียนการสอนภาษาน้ันสามารถปรับเปลี่ยนไดตามยุคสมัย การงานอาชีพ และความ

ตองการของผูเรียน ดังน้ัน การเรียนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะน้ันเนนใหความสําคัญกับผูเรียน

เพื่อที่จะใหผูเรียนมีแรงกระตุนในการเรียนภาษาเพิ่มมากกวาการเรียนภาษาแบบทั่วไปเพราะมีการ

สอบถามถึงความตองการของผูเรียนและวิเคราะหความตองการน้ันเพื่อใหไดแนวทางในการจัดการ

เรียนการสอนและจัดทําหลักสูตรในลําดับตอไปน้ี Anthony (1997) สนับสนุนแนวคิดในการเรียนการ
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สอนโดยใชแนวการสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะและไดกลาวเพิ่มเติมเอาไววาการออกแบบ

บทเรียนการสอนลักษณะน้ีสามารถปรับเปลี่ยนไดตลอดเวลาตามความจําเปนในการเรียนภาษาของ

ผูเรียนและสถานการณในการสื่อสารที่ผูเรียนตองประสบในชีวิตประจําวัน 

 จากแนวคิดตางๆ ที่เกี่ยวกับความหมายและลักษณะของภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะ

ดังกลาว สรุปไดวา ภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะเปนหลักสูตรเฉพาะสําหรับผูเรียนที่มีความสนใจและ

ความตองการเฉพาะดาน รูปแบบการเรียนการสอนถูกออกแบบในขอบเขตที่จํากัดใหตรงกับความ

สนใจและความตองการของผูเรียนโดยความสัมพันธกับอาชีพหรือวัตถุประสงคเฉพาะ 

 

บทบาทของผูสอนภาษาเพ่ือวัตถุประสงคเฉพาะ 

 Dudley-Evans & St. John (1998) กลาววา บทบาทของผูสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงค

เฉพาะมีลักษณะดังตอไปน้ี 

- ผูสอน (Teacher) ผูสอนตองทําหนาที่สอนภาษาที่ผูเรียนตองใชในการทํางานในเวลา

เดียวกับการสอนทักษะทางภาษาหลัก 4 ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน เชน การฟง 

และการอานเพื่อจับใจความ การเขียนเพื่อการสื่อสาร รวมทั้งการสรางความตระหนักถึงหลักในการ

สอนทั้ง 2 ดาน คือ ดานทักษะหลักทางภาษา และความตองการการใชภาษาใหตรงกับความตองการ

ที่จะใชในการทํางานของผูเรียน อาจกลาวไดวา ผูสอนทางสายการสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะ

น้ัน ไมจําเปนตองเปนผูมีความชํานาญและเช่ียวชาญในดานสาขาวิชาน้ันๆ แตตองมีความ

กระตือรือรนในการคนหาความรูเพื่อที่จะนําไปพัฒนาการเรียนการสอนใหตรงกับความตองการของ

ผูเรียนในสาขาอาชีพตางๆ 

- ผูออกแบบแบบเรียนและหลักสูตร (Course Designer and Materials Provider) 

ผูสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะน้ันตองเปนผูที่เลือกสื่อการเรียนการสอนใหเหมาะสมตอผูเรียนที่

มีความแตกตางกันในความตองการการใชภาษาโดยการเลือกสรรแบบเรียนหรือการปรับปรุง

แบบเรียนใหเหมาะสมกับผูเรียนที่มีความตองการเฉพาะดานรวมถึงการสรางแบบเรียนข้ึนใหมถาหาก

ไมมีแบบเรียนที่สามารถตอบสนองความตองการของผูเรียนที่จําหนายตามทองตลาดเพื่อตอบสนอง

ความตองการของผูเรียนย่ิงข้ึน 

- ผูชวยในการเรียน (Collaborator) หนาที่หน่ึงของผูสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะ 

คือ การเขาไปเรียนรูเกี่ยวกับงานอาชีพของผูเรียน บทบาทของผูเรียนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะใน

ดานการเปนตัวกลางในการสื่อสาร มี 3 ประการ คือ 1. เปนผูประสานความรูในดานหลักภาษากับ

ความจําเปนในการใชภาษาใหเหมาะสมกับสายงานอาชีพ อาจกลาวไดวา หนาที่ดานน้ีมีความสําคัญ

ตอผูเรียนอยางมาก เปนเหมือนการสํารวจความจําเปนในการใชภาษาแตที่ทําใหหนาที่ดานน้ีมี

ความสําคัญมากกวาการสํารวจความจําเปนของการใชภาษาคือ การรวมกิจกรรมการทํางานที่ผูเรียน
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ตองประสบขณะทํางานกับหลักการใชภาษาเพื่อนํามาจัดเน้ือหาและหลักสูตรการเรียนการสอน 2.  

ผูสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะในฐานะที่เปนผูชวยทางการสอนที่ทํางานรวมกับผูเช่ียวชาญ

ทางดานการออกแบบสื่อการเรียนการสอนจะเปนผูคิดคนแบบเรียน สื่อการเรียนการสอน เชน วีดี

ทัศน หรือ เทปเสียง และ 3. ผูสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะน้ันจะเปนผูชวยใหนักเรียนทํา

กิจกรรมในหองเรียนเพื่อใหเกิดความเขาใจมากย่ิงข้ึนโดยช้ีแนะดานการเรียนในหัวขอตางๆ 

- ผูประเมิน (Evaluator) โดยทั่วไปผูสอนภาษาน้ันมีหนาที่ประเมินการเรียนของผูเรียน

ทั้งระหวางการเรียนและหลังการเรียนแตหนาที่ในการประเมินของผูสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงค

เฉพาะน้ันตองคํานึงถึงความตองการในการใชภาษาของผูเรียนในสถานการณตางๆ ควบคูไปกับการ

พัฒนาดานหลักการใชภาษาวาผูเรียนสามารถนําสิ่งที่เรียนไปใชในการทํางานไดหรือไมอยางไรก็ตามผู

ประเมินควรถามทัศนคติของผูเรียนตอหลักสูตรภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะหลังจากที่ผูเรยีนไดเรยีน

ไปแลวเปนระยะเวลา 6 เดือน วาผูสอนควรปรับปรุงหลักสูตรดานไหนบาง มีดานใดที่ควรเพิ่มหรือลด

ไปในหลักสูตรของภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะ 

 

การประเมินแบบเรียนและสื่อการสอน (Materials evaluation) 

 ในปจจุบันตําราเรียนที่มีขายตามทองตลาดน้ันไดออกแบบมามากมาย และหลากหลายเพื่อ

ตอบสนองความตองการของผูเรียน Cunningsworth (1995) ไดใหความหมายของคําวาตําราเรียนวา 

ตําราเรียนสําเร็จรูปที่มีขายตามทองตลาดน้ันไดจัดพิมพข้ึนใหตรงตามจุดประสงคในการเรียนและได

ออกแบบเน้ือหาโดยรวมตามความตองการของผูเรียน แตการที่ผูสอนทําการประเมินตําราเรียน

สําเร็จรูป หรือเครื่องมือที่ใชในการสอนน้ัน ทําใหผูสอนไดทราบขอมูลอื่นๆ ที่ยังมีขอผิดพลาดของการ

ใชตําราสําเร็จรูปฉบับน้ันในการสอนนักเรียนช้ันเดียวกันหรือตางกันที่มีความตองการหรือจุดประสงค

ในการเรียนที่แตกตางกันออกไปและมีระดับความสามารถในการเรียนรูทางภาษาที่แตกตางกนัอกีดวย 

นอกเหนือจากน้ี หากผูสอนไดทําการประเมินแบบเรียนสําเร็จรูปที่ใชน้ันในบางครั้งอาจจะเปน

ประโยชนตอผูแตงหนังสือทานอื่นๆ ที่ไดแตงหนังสือมาเพื่อตอบสนองความตองการของผูเรียนได

ดีกวาตําราเรียนที่เคยใชมาเปนเวลานานป 

 Cunningworth (1995) แบงการประเมินตําราเรียนในดานเน้ือหา ดังน้ี 

 1.  สิ่งที่นํามาประเมินตําราเรียน 

 -   รูปแบบทางภาษาและลักษณะของการใชภาษา Cunningworth (1995) ไดกลาววาใน

แบบเรียนที่นํามาสอนนักเรียนน้ันตองคํานึงถึงลักษณะและรูปแบบของการใชภาษาคําศัพทเพื่อให

เหมาะสมกับผูเรียน ดังน้ันการทําตําราเรียนโดยแบงรูปแบบทางภาษาออกเปนรูปแบบยอยๆเพื่อ

นํามาสอนผูเรียนน้ันเปนการดี แตอยางไรก็ตามตองใหความสมจริงสมจังในสถานการณการเรียนหรือ

ความเปนธรรมชาติของแบบเรียนคงอยูเพื่อผูเรียนจะรูสึกวาแบบเรียนน้ันเปนแบบเรียนที่ตอบสนอง
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ความตองการและสามารถนําไปปรับใชไดกับสถานการณจริงไมยากนัก ตัวอยางเชน การเลือก

บทเรียนสําหรับการสอนการพูดน้ัน ตองใหผูเรียนไดเรียนเกี่ยวกับการประสมคําไวยากรณ คําศัพท 

เพื่อเปนประโยคที่ถูกตองตามหลักไวยากรณรวมทั้งคํานึงถึงวิธีการในการสื่อสารซึ่งจะใหผูฟงเขาใจใน

สิ่งที่ผูเรียนกําลังสื่อสารออกไป ดังน้ัน การที่ผูสอนใชตําราเรียนน้ันตองดูวาตําราเรียนน้ันๆ มีการ

แบงยอยหลักภาษารวมถึงบงบอกถึงสถานการณการใชภาษาเพื่อการสื่อสารไวเปนอยางไร เน่ืองจาก

ตําราเรียนที่ดีตองตองมีการบงบอกทั้งหลักการใชภาษารวมถึงภาพรวมและสถานการณการใชภาษาไว

อยางชัดเจนจึงทําใหผูสอนสามารถนํามาเปนตัวอยางและออกแบบสื่อการสอนเพื่อทําใหผูเรียนมี

ความเขาใจในการเรียนภาษาไดอยางไมยากนัก ดังน้ันในแบบเรียนที่ดีควรสอนเกี่ยวกับการเรียง

โครงสรางประโยคแลวจึงสอนเกี่ยวกับคําศัพทแลวจบลงดวยการทําแบบฝกหัดหรือทําแบบฝกการฟง 

Cunningworth (1995) กลาวสรุปวา ลักษณะแบบเรียนที่ดีคือการนําหลักการใชภาษาและคําศัพท

ใหมๆ ที่ตองการใหผูเรียนเรียนรูมาแยกยอยอยางเปนระบบและที่สําคัญคือ ตําราเรียนน้ันตองคงไว

เพื่อความสมจริงสมจังของแบบเรียนที่ผูเรียนสามารถนําไปปรับใช 

 -  ไวยากรณ Cunningworth (1995) กลาววาไวยากรณน้ันเปนสวนประกอบที่สําคัญของ

หลักการเรียนภาษาเพราะถาหากผูเรียนเรียนรูหลักไวยากรณการใชภาษาแลวก็จะสามารถทําให

ผูเรียนน้ันออกแบบและแตงประโยคไดเอง Cunningsworth กลาววาเมื่อเริ่มตนที่จะสอนหลัก

ไวยากรณใหมควรเริ่มสอนที่โครงสรางหลักไวยากรณ โดยไมตองใสความหมายลงไปเพื่อใหผูเรียนได

จําหลักไวยากรณน้ันแลวนําไปปรับใชไดอยางถูกตองตามลักษณะรูปแบบของการใชไวยากรณ (form) 

แตอยางไรก็ตามหากผูแตงหนังสือทานใดเล็งเห็นความสําคัญของการนําไปใช (use) มากกวาการเนน

ที่รูปแบบ ลักษณะแบบเรียนที่สื่อออกมาจะเนนถึงการเปลี่ยนแปลงของการใชภาษาตามกาละและ

เทศะกอนที่จะนําโครงสรางทางภาษามานําเสนอในตําราเรียนน้ัน 

 2.  การเลือกเกณฑในการประเมินตําราเรียนสําหรับผูเรียนในกลุมผูใหญ 

 การเลือกเกณฑในการพิจารณาตําราเรียนน้ัน Weddel (2009) กลาววา ควรเลือกให

เหมาะสมตอความตองการเรียนของผูเรียนที่เปนผูใหญ (Adult learners) และหลักสูตรที่ผูใหญตอง

เรียนในปจจุบันมีตําราเรียนมากมายในทองตลาดที่สามารถทําใหนักวิชาการทางการศึกษานํามา

วิเคราะหไดวาสามารถใชสอนผูเรียนที่เปนผูใหญไดหรือไม Weddel (2009) ไดเสนอหลักเกณฑ

เบื้องตนในการตรวจสอบวาแบบเรียนที่นํามาใชน้ันเหมาะสมที่จะสอนผูใหญที่เรียนภาษาทีส่องหรอืไม 

รวมทั้งรูปแบบหนังสือเรียน ภาพในหนังสือ หรือขนาดของตัวอักษร มีการผสมผสานทักษะทางการ

เรียนใหเหมาะสมกับความสามารถของผูเรียนที่เปนผูใหญโดยมีการนําเสนอเน้ือหาในตําราเรียนหลัก

รวมทั้งไดพิจารณาไปถึงเน้ือหาและทักษะอื่นๆ ที่สอดคลองกับเน้ือหาที่เรียนอยู ประเภทของตํารา

เรียนมีดังน้ี 
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- ตําราเรียนหลักประกอบดวยระดับของความยากงายของตําราเรียนเหมาะสมกับผูเรียน 

เชน หนังสือที่เหมาะสมกับความสามารถของผูเรียนในระดับสูง ระดับกลาง หรือระดับตํ่าโดยมีทักษะ

การฟง การพูด การอาน และการเขียน นอกจากน้ีกลุมของตําราเรียนหลัก (core textbooks) ยัง

ประกอบดวยทักษะอื่นๆ ที่เปนพื้นฐานของการวัดระดับวามีการนํามาใชเพื่อออกแบบเปนตําราเรียน

ในแตละเลมมากหรือนอย (basical series) เชน ลักษณะการใชความถ่ีในการใชไวยากรณ คําศัพท

และความสามารถในการอาน นอกจากน้ี สวนประกอบอื่นของตําราเรียน (ancillaries) จัดใหพรอม

กับตําราเรียนคือ คูมือครู แบบฝกหัดสําหรับผูเรียน ไฟลเสียงที่ใชเรียนในหองเรียน 

ตําราเรียนเสริม (Supplemental text) ตําราเรียนที่สามารถใชควบคูกับตําราเรียนหลัก

เรียกวาตําราเรียนเสริม เชนตําราเรียนที่มีเน้ือหาเกี่ยวกับหัวขอ การฟง การพูด การอาน การเขียน 

การใชไวยากรณ คําศัพท และการออกเสียงคํา 

- เน้ือหาการใชไวยากรณ (Grammar text) เน้ือหาทางไวยากรณ ประกอบดวย 3 

ประการ คือ ไวยากรณหลัก (Core grammar series) โดยรวมไปถึงหลักการใชทั้งทางการพูด และ

การเขียน ไวยากรณอางอิง (Reference grammar text) โดยจะไมกลาวถึงกิจกรรมการใชไวยากรณ

แตจะกลาวถึงตัวไวยากรณที่เปนเน้ือหาที่เกี่ยวกับการเรียนในบทน้ันๆ และไวยากรณในดานเน้ือหา 

(Grammar text) ซึ่งถูกออกแบบมาเพื่อเปนหนังสือเสริมเทาน้ัน เพื่อใหผูเรียนศึกษาเน้ือหาเพิ่มเติม

ตามความตองการของผูเรียนเอง 

- ตําราเรียนที่เนนเน้ือหาทางการเรียนการสอน (Content-based texts)  คือ ตําราเรียน

ที่เนนเน้ือหาเปนจุดประสงคหลัก หรือเปนหัวขอในการเรียนเชน เนนเรื่องชนชาติการศึกษาเกี่ยวกับ

สังคม การเตรียมดานการเรียนหรือการทํางานในสถานที่ทํางาน กลุมคําศัพท (Dictionaries) การใช

พจนานุกรมคําศัพทแบบรูปภาพที่หลากหลายน้ันควรบรรจุไวใหผูเรียนที่เปนผูใหญในหนังสือที่

เกี่ยวของและมีตําราเรียนสวนนอยที่เหมาะตอการสอนคําศัพทโดยตรงเน่ืองจากในหนังสือบางเลมน้ัน

พจนานุกรมที่เหมาะสมตอการเรียนการสอนผูเรียนที่เปนผูใหญน้ันตองประกอบดวยคําศัพทจํานวน 

1,000 ถึง 3,000 คํา 

 Weddel (2009) กลาววาสวนประกอบในตําราเรียนที่เหมาะสมที่ใชสอนผูใหญตอไปน้ีจะ

ทําใหผูสอนสามารถเปรียบเทียบและเห็นความแตกตางของตําราที่นํามาสอนวาเหมาะสมกับการสอน

ผูใหญหรือไม คือ มีการแนะนําเน้ือหาในบทนําสําหรับผูเรียนและผูสอนมีคําแนะนําครอบคลุมเน้ือหา

ทั้งหมดเกี่ยวกับหัวเรื่อง คําศัพท ทักษะที่ไดรับ ผลที่ไดรับ มีการนําเสนอคําศัพทและโครงสรางเน้ือหา

ใหมๆ รวมทั้งกิจกรรมการฝกการเรียนการสอน การประเมินผลการเรียนของแตละบท มีบทฟง มี

คําตอบสําหรับแบบฝกหัด มีขอมูลเกี่ยวกับไวยากรณที่เกี่ยวของ และมีดรรชนีของหนังสือ 

- สวนประกอบของคูมือครูในตําราเรียนของผูใหญที่เรียนภาษาที่สอง คือ มีการบันทึก

ขอความสําหรับผูสอน มีคําแนะนําครอบคลุมเน้ือหาทั้งหมดเกี่ยวกับหัวเรื่อง คําศัพท ทักษะที่ไดรับ 



26 

 

จุดประสงคเปาหมายของแตละบท มีการนําเสนอคําศัพทใหม โครงสรางประโยคใหม ในแตละบท มี

คําแนะนําระดับของหนังสือที่เหมาะสมกับผูเรียน และการประเมินผลที่เปนมาตรฐานเหมาะสม

สําหรับการเรียนของผูใหญ บอกถึงอุปกรณการเรียนการสอนที่จําเปนในการสอน มีการแนะนําการ

เรียนการสอนอยางเปนลําดับข้ันตอน มีคําแนะนําหนังสือเสริมอื่นๆ มีการปรับปรุงภาพ แผนงาน และ

การทดสอบยอยเพิ่มเติมให และมีคําแนะนําสําหรับการสอนที่ยากและซับซอนข้ึนจากเน้ือหาในบท

เดียวกัน 

 Nunan (1989) ไดใหคําแนะนําหลักการประเมินแบบเรียนในทักษะการฟงและการพูด 

เน่ืองจากเปนทักษะที่สามารถประเมินอุปกรณการสอนหรือแบบเรียนไดคอนขางยากไว ดังน้ี 

- การประเมินแบบเรียนสําเร็จรูปดานการฟง  เน้ือหาที่ใชในการฟงน้ันตองมีคําศัพท และ

สถานการณการใชภาษาเหมาะสมกับผูเรียน มีการระบุและแบงรูปแบบการออกเสียงในขอความที่พูด

ออกมา มีการแบงแยกเสียงระดับการออกเสียงและนํ้าเสียงเพื่อบงบอกถึงอารมณความรูสกึขณะน้ันได

อยางชัดเจน ตัดขอความในบทพูดที่ไมสําคัญออกเพื่อใหผูฟงเขาใจงาย 

- การประเมินแบบเรียนสําเร็จรูปดานการพูด มีการบอกรูปแบบการออกเสียงและการ

เนนพยางคในภาษาน้ัน ระบุระดับของการพูดที่ใชประเมินผูเรียนตามความสามารถการใชภาษาของ

ผูเรียน ระบุทักษะในการพูดของรูปแบบประโยคที่สั้นหรือยาว และรวมถึงทักษะของการฟงที่นับวา

เปนจุดเริ่มตนของการพูดที่ดี ระบุทักษะของการเลือกประโยคที่สามารถใชในการสนทนาใหเหมาะสม

กับสถานการณ 

 Rea-Dicking and Germamine (2001) กลาววาการประเมินแบบเรียนเปนสิ่งที่ดีเพราะ

สามารถสะทอนใหเห็นถึงกระบวนการเรียนและการสอนภาษาจากลักษณะของการสอนและการใช

เครื่องมือการสอน แนวการประเมินหนังสือน้ันไมควรจัดทําเพื่อมุงประเมินวัตถุประสงค หรอืเน้ือหาใน

แบบเรียนเทาน้ัน แตควรเนนถึงกระบวนการที่จะใชขอมูลในหนังสือน้ันเพื่อเผยแพรแกผูเรียนใน

หองเรียนดวย สําหรับการประเมินตําราเรียนและอุปกรณการเรียนสอนอื่นๆน้ัน Weddel (2009) 

กลาววา การใชตําราการสอนผูใหญน้ัน ผูสอนบางคนทําการสอนตามแบบเรียนที่ออกแบบมาเพื่อการ

สอนผูใหญอยางเครงครัด แตบางสวนเลือกที่จะใชตําราเรียนจากหลายเลมโดยไมไดคํานึงถึงวา

เหมาะสมหรือไมตอการสอนผูใหญ แตผูสอนบางคนน้ันชอบที่จะออกแบบอุปกรณการเรียนการสอน

ดวยตัวเอง อยางไรก็ตาม Parrish (2004) เห็นวา ประโยชนของการใชตําราเรียนคือ ทําใหเกิดการ

เช่ือมั่นในการเรียนโดยมีโครงสรางการเรียนการสอนที่แนนอนนาเช่ือถือและเห็นผลในการดําเนินการ

สอน ผูสอนใชเวลาในการเตรียมการสอนไมมากนัก ผูเรียนสามารถเตรียมความพรอมโดยสํารวจ

แบบเรียนและเครื่องมือที่ใชในการเรียนการสอน และผูเรียนสามารถทําแบบฝกหัดการเรียนดวย

ตัวเองที่บาน เมื่อมีหนังสือที่ใชในการเรียนการสอนน้ัน ผูสอนไมจําเปนตองเตรียมอุปกรณการเรียน
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การสอน หรือกิจกรรมการเรียนการสอนแลวเพราะมีคูมือครูและอุปกรณการสอนอื่นๆ เชน ไฟลเสียง 

วีดีโอ แบบฝกของนักเรียนเตรียมพรอมใหแลว 

 

4. งานวิจัยท่ีเก่ียวของ 

 4.1 งานวิจัยในประเทศ 

สุภันทนา เจริญวัลย (2540) ไดศึกษาทัศนคติที่มีตอการเรียนวิชาภาษาอังกฤษของนักเรียน

ช้ันมัธยมศึกษาปที ่1 โรงเรียนมัธยมศึกษา สังกัดกรมสามัญศึกษา กรุงเทพมหานคร พบวา นักเรียนมี

ทัศนคติตอการเรียนอยูในระดับปานกลาง นักเรียนที่มีเพศตางกัน มีทัศนคติตอการเรียนตางกันอยาง

มีนัยสําคัญทางสถิติ โดยที่นักเรียนหญิงมีทัศนคติตอการเรียนมากกวานักเรียนชาย สวนนักเรียนที่มี

ผลการเรียนตางกัน มีทัศนคติโดยรวมแตกตางกันในดานเน้ือหาวิชา ดานอาจารยผูสอนและดาน

กิจกรรมการเรียนการสอนอยางมีนัยสําคัญทางสถิติ สวนดานอาคารสถานที่ แตกตางกันอยางไมมี

นัยสําคัญทางสถิติ สวนนักเรียนที่ผูปกครองมีอาชีพตางกันมีทัศนคติตอการเรียนโดยรวมและเปนราย

ดานแตกตางกันอยางไมมีนัยสําคัญทางสถิติ 

ธนสารเสนียและคณะ (2548) ไดสํารวจกลุมบริษัทญี่ปุน 5 แหง กลุมมหาวิทยาลัย และกลุม

ของบัณฑิต เพื่อสํารวจและวิเคราะหระดับความสามารถภาษาญี่ปุนของบัณฑิตและเพื่อทําความ

เขาใจสภาพจริงของใชภาษาญี่ปุนเชิงธุรกิจ พบวา บริษัทญี่ปุน 4 ใน 5 แหงที่สํารวจใชภาษาญี่ปุนเปน

ภาษาหลัก หรือใชภาษาญี่ปุนรวมกับการใชภาษาไทยเปนหลัก งานที่จําเปนตองใชภาษาญี่ปุนเปน

หลัก คือ ลามและเลขานุการ แตนอกเหนือจากงานดังกลาวแลว แผนกอื่นๆ ก็ตองการบุคลากรที่มี

ความสามารถทางภาษาญี่ปุนดวยเชนกัน เชน พนักงานในสายการผลิต และบริษัทสวนใหญคาดหวัง

ใหผูเรียนมีความรูเฉพาะทาง เชน สามารถอานขอกําหนดทางเทคนิคหรือหนังสือคูมือตางๆ ไดดวย 

 สุวรรณี พันธุพรึกส และฌัลลิกา มหาพูนทอง (2550) ไดศึกษาระดับความสามารถ ปญหา 

และความตองการในการใชภาษาอังกฤษของนักศึกษาในระดับปริญญาโทและปริญญาเอกของสถาบนั

เทคโนโลยีพระจอมเกลาพระนครเหนือ เพื่อนําผลการวิจัยมาวิเคราะหและปรับปรุงหลักสูตรการเรยีน

การสอนภาษาอังกฤษในระดับบัณฑิตศึกษา ผลการวิจัยพบวา นักศึกษาทั้งระดับปริญญาโทและ

ปริญญาเอกใหความสนใจภาษาอังกฤษในระดับดีมาก และนักศึกษาตองการใชภาษาอังกฤษในดาน

การฟง การพูด การอาน และการเขียนตามลําดับ เน่ืองจากสามารถนําไปใชประโยชนในชีวิตจริงและ

วิชาชีพได นอกจากน้ียังสรุปไดวานักศึกษาเห็นความสําคัญของการเรียนภาษาและมีความตองการที่

จะเรียนกับเจาของภาษาควบคูกับอาจารยชาวไทย แตเน่ืองจากเวลาเรียนในหองเรียนมีจํากัดจึง

จําเปนตองมีการเรียนนอกช้ันเรียนดวยจึงจะทําใหการเรียนภาษาสัมฤทธิผลได   

ณัฎฐนุช มั่นสาคร (2550) ไดศึกษาปญหาและความตองการของนักศึกษาระดับปริญญาตรี 

มหาวิทยาลัยกรุงเทพ ในการเรียนภาษาอังกฤษเพื่อจุดมุงหมายเฉพาะ พบวา 1) ปญหาในการเรียน
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ภาษาอังกฤษเพื่อจุดมุงหมายเฉพาะทุกดาน คือ ดานผูสอน ดานหลักสูตรและเน้ือหา และดาน

ความสามารถในการใชภาษาอังกฤษเพื่อจุดมุงหมายเฉพาะของนักศึกษาคณะนิเทศศาสตรและคณะ

ศิลปศาสตรอยูในระดับคอนขางนอย 2) นักศึกษาคณะนิเทศศาสตรและคณะศิลปศาสตรมีความ

ตองการทั้ง 3 ดาน คือ ดานผูสอน ดานหลักสูตรและเน้ือหา และดานความสามารถในการใช

ภาษาอังกฤษเพื่อจุดมุงหมายเฉพาะของนักศึกษาอยูในระดับคอนขางมาก 3) ความรูภาษาอังกฤษ

พื้นฐานมีความสัมพันธกับปญหาในการเรียนภาษาอังกฤษเพื่อจุดมุงหมายเฉพาะในทิศทางตรงกันขาม

อยางมีนัยสําคัญที่ระดับ .05 4) ความรูภาษาอังกฤษพื้นฐานไมมีความสัมพันธกับความตองการในการ

เรียนภาษาอังกฤษเพื่อจุดมุงหมายเฉพาะที่ระดับนัยสําคัญ .05 

 ฐมณฑปวีร เพชรรัตน (2555) ไดสํารวจความตองการในการใชภาษาอังกฤษเพื่อการ

ประเมินตําราเรียนในการฝกอบรมภาษาอังกฤษของพนักงานสายงานปโตรเลียมนอกชายฝง ผลการ

สํารวจพบวา ทักษะภาษาที่มีความจําเปนในการทํางานมากที่สุดคือ การฟง และการพูด พนักงาน

ระดับกลางมีความสามารถในดานการใชทักษะภาษาขณะปฏิบัติงานไดดีกวาพนักงานระดับลาง 

พนักงานระดับกลางตองการพัฒนาทักษะทางดานการอานและการเขียน สวนพนักงานระดับลาง

ตองการพัฒนาทักษะทางดานการฟงและการพูด สําหรับรูปแบบการเรียนที่ชวยพัฒนาทักษะการใช

ภาษาขณะปฏิบัติงานน้ัน พนักงานทั้งสองระดับใหความเห็นในระดับที่เทากันเปนสวนใหญ และผล

การประเมินแบบเรียนที่ใชสอนพนักงานทั้งสองระดับโดยแตละระดับใชหนังสือที่แตกตางกนั พนักงาน

ระดับกลางพอใจแบบเรียนระดับปานกลางถึงมาก ในขณะที่พนักงานระดับลางมีความพอใจมากถึง

มากที่สุด พนักงานระดับกลางมีความพึงพอใจในแบบเรียนดานการนําไปใชจริงในการปฏิบัติงานนอย

กวาพนักงานระดับลางในทุกดานแตกตางอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ 0.01  

ฐิติสรณ แสงอุไร (2556) ไดสํารวจและวิเคราะหความพึงพอใจของบัณฑิตตอการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนดานการฟงและการพูดกับความสอดคลองกับความตองการของบริษัทญี่ปุนใน

ประเทศไทย พบวา บัณฑิตมีความพึงพอใจหลักสูตรที่เนนพัฒนาทักษะดานการฟงและการพูด

ภาษาญี่ปุน และจากการประเมินโดยชาวญี่ปุนที่ทํางานรวมกับบัณฑิตพบวาบัณฑิตสามารถใชทักษะ

การฟงและการพูดเพื่อสื่อสารในชีวิตประจําวันไดอยางดี แตในสถานการณที่มีความซับซอนและ

เกี่ยวของกับการทํางานบัณฑิตยังไมสามารถทําไดดีเทาที่ควร 

4.2 งานวิจัยตางประเทศ 

Terman และ Tyler (1954) ศึกษาดานผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนพบวาเพศหญิงมี

ความสามารถทางดานภาษาอังกฤษ การเขียน และศิลปะมากกวาเพศชาย สวนเพศชายมี

ความสามารถทางดานคณิตศาสตร ภูมิศาสตร และวิทยาศาสตรมากกวาเพศหญิง 

Basturkmen (1998) ไดสํารวจความจําเปนในการใชภาษาอังกฤษของนักศึกษาระดับ

ปริญญาตรีสาขาวิศวกรรมปโตรเลียม มหาวิทยาลัยคูเวต จํานวน 200 คน พบวา นักศึกษาให
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ความสําคัญกับทักษะการฟงมากเปนอันดับแรก และจากการแสดงความคิดเห็นของนักศึกษาเกี่ยวกับ

เน้ือหาของแบบเรียนที่ตนคิดวามีความสําคัญและจําเปนตอการพัฒนาการเรียนทางดานวิศวกรรม 3 

อันดับแรก คือ การอานหนังสือเกี่ยวกับวิศวกรรมปโตรเลียม การเขียนบันทึกการทดลอง และการจด

ขอความในการเรียนบรรยายในช้ันเรียน สวนลําดับสุดทายทีต่องการคือ การเตรียมตัวเพื่อตอบคําถาม

จากตําราเรียนที่เปนภาษาอังกฤษ และเมื่อถามถึงปญหาในการใชภาษา พบวา นักศึกษามีปญหาใน

การพูดมากกวาการฟง การอาน และการเขียน 

Chan (2001) ไดทําการวิจัย มีวัตถุประสงคเพื่อวิเคราะหความตองการการเรียนรู

ภาษาตางประเทศของนักศึกษาระดับอุดมศึกษาที่ The Hong Kong Polytechnic University 

ผลการวิจัยพบวา นักศึกษามีความตองการปรับปรุงความสามารถในการพูดภาษาเพื่อการศึกษา

คนควาทางดานวิชาการ และใชในการประกอบอาชีพของนักศึกษา ปญหาในการเรียนภาษาอังกฤษ

คือ การพูดภาษาอังกฤษดวยการแปลจากภาษาจีน และการขาดความมั่นใจในการพูดภาษาอังกฤษ 

นอกจากน้ีนักศึกษายังมีความเห็นวาทักษะการฟง การพูด และการเขียนมีความสําคัญตอการเรียน

ภาษา 

Kittidhaworn (2001) ไดสํารวจความจําเปนในการเรียนภาษาอังกฤษของนักศึกษาช้ันปที่ 

2 สาขาวิศวกรรม มหาวิทยาลัยรัฐบาล โดยใชแบบสอบถาม ผลของการสํารวจพบวา นักศึกษา

ตองการเรียนภาษาอังกฤษที่มีเ น้ือหาเกี่ยวกับวิทยาศาสตรมากถึงมากที่สุด และ เพศ อายุ 

ความสามารถพิเศษน้ันไมมีผลการตอการสํารวจความจําเปนในการใชภาษา  

Harada (2004) ไดสํารวจบริษัทญี่ปุนขนาดใหญ และผูเรียนภาษาญี่ปุนชาวไทยซึ่งเรียน

ภาษาญี่ปุนที่โรงเรียนภาษาและวัฒนธรรมญี่ปุนวาเซดะ เพื่อเก็บขอมูลแบบสอบถามและสัมภาษณ 

โดยมีวัตถุประสงคเพื่อสรางประมวลรายวิชาภาษาญี่ปุนธุรกิจที่เหมาะกับความตองการของบริษัท

ญี่ปุนและความตองการของผูเรียนภาษาญี่ปุน พบวาผูเรียนมากกวาครึ่งหน่ึงมีโอกาสใชภาษาญี่ปุน

เปนประจําทุกวันและสถานการณที่ใชภาษาญี่ปุนมากที่สุด คือ การสนทนาภายในบริษัท สวนทักษะ

ภาษาญี่ปุนที่ผูเรียนตองการพัฒนามากที่สุด คือ ทักษะดานการสนทนาและทักษะดานการสื่อสารทาง

ธุรกิจ 

จากการศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวของทั้งภายในและตางประเทศ สรุปไดวา การสํารวจความ

จําเปนและความตองการในการใชภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะมีความสําคัญและจําเปนตอการจัดทํา

หรือปรับปรุงหลักสูตรการเรียนการสอนภาษา การศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรมของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จึงมีความจําเปนเพื่อใหทราบแนวทางในการ

จัดการเรียนการสอนที่สอดคลองกับความตองการของผูเรียนอยางแทจริง ทั้งน้ีความตองการอาจ

แตกตางกันไปตามปจจัยตางๆ เชน ความสนใจ ความรูเฉพาะทาง โอกาสในการใชภาษาในอนาคต 
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และสถานการณที่ผูเรียนจะตองประสบในการทํางานในอนาคต ดังน้ันในการสํารวจความตองการจึง

ตองมีการวิเคราะหตัวแปรตางๆ ดวย  
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บทที่  3 

วิธีดําเนินการวิจัย 

  

 การวิจัย เรื่อง  “ศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน” ในครั้งน้ี เปนการวิจัยเชิงสํารวจ (Survey Research) โดยมี

ข้ันตอนการดําเนินการศึกษาตามลําดับ ดังน้ี 

 1.  ประชากรและกลุมตัวอยาง 

 2.  เครื่องมือที่ใชในการวิจัย 

 3.  การเก็บรวบรวมขอมูล 

 4.  การวิเคราะหขอมูล 

 

ประชากรและกลุมตัวอยาง 

 1.  ประชากร   

 ประชากร ไดแก นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน กรุงเทพมหานคร ภาคการศึกษาที่ 

2 ปการศึกษา 2558 ช้ันปที่ 1-4 จํานวน 1,500 คน ซึ่งสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนไดมีการจัดการ

เรียนการสอนนักศึกษาจํานวน 3 คณะ ไดแก คณะบริหารธุรกิจ คณะวิศวกรรมศาสตร และคณะ

เทคโนโลยีสารสนเทศ 

 2.  กลุมตัวอยาง 

 กลุมตัวอยางที่ใชในการวิจัยในครั้งน้ี  ไดแก  นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ภาค

การศึกษาที่ 2 ปการศึกษา 2558 จํานวน 306 คน ซึ่งไดมาจากการสุมอยางงาย (Simple Random 

Sampling Technique) 

 

เครื่องมือท่ีใชในการวิจัย 

 1.  ลักษณะของเครื่องมือท่ีใชในการวิจัย 

 เครื่องมือที่ใชในการวิจัยครั้งน้ี  เปนแบบสอบถามที่ผูวิจัยไดสรางข้ึน  เพื่อสอบถามความ

ตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

เปนแบบสอบถามจํานวน  1  ชุด  แบงออกเปน  3  ตอน  ดังน้ี 

 ตอนที่ 1  สอบถามขอมูลทั่วไปของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน แบบสอบถาม

เปนแบบตรวจสอบรายการ (Check Lists) 
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 ตอนที่ 2  สอบถามเกี่ยวกับความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน เปนคําถามที่ครอบคลุมเน้ือหา 7 ดาน ไดแก ดานเน้ือหาการ

สอน ดานสื่อการเรียนการสอน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน ดาน

กิจกรรมการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน และดานผูสอน โดยแบบสอบถามเปนแบบมาตรประมาณ

คา (Rating Scale) ตามแบบของลิเคอรท (Likert) มี 5 ระดับ โดยใหคานํ้าหนักคะแนน ดังน้ี 

  ตองการมากที่สุด   ให 5 คะแนน 

  ตองการมาก   ให 4 คะแนน 

  ตองการปานกลาง  ให 3 คะแนน 

  ตองการนอย   ให 2 คะแนน 

  ตองการนอยที่สุด  ให 1 คะแนน 

 ตอนที่ 3 เปนแบบสอบถามปลายเปด เพื่อรวบรวมความคิดเห็นและขอเสนอแนะของ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย – ญี่ปุน 

  

 2.   การสรางเครื่องมือท่ีใชในการวิจัย 

  ในการสรางเครื่องมือที่ใชในการเก็บรวบรวมขอมูลในการวิจัยครั้งน้ี ผู วิจัยได

ดําเนินการ  ดังน้ี 

2.1 ศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

2.2 กําหนดกรอบแนวคิดในการวิจัย 

2.3 กําหนดนิยามศัพทเฉพาะ เพื่อเปนแนวทางในการสรางแบบสอบถาม 

2.4 สรางแบบสอบถามฉบับราง  

2.5 นําแบบสอบถามเสนอผูเช่ียวชาญ เพื่อตรวจความตรงเชิงเน้ือหา (Content  

Validity) และการใชภาษา โดยพิจารณาความสอดคลองระหวางนิยามศัพทเฉพาะกับขอ

คําถาม  

2.6 ปรับปรุงแกไขแบบสอบถามตามขอเสนอแนะของผูเช่ียวชาญ จากน้ันนํากลับไป

ใหผูเช่ียวชาญตรวจอีกครั้ง 

2.7 นําแบบสอบถามไปหาดัชนีความสอดคลอง (IOC) ของขอคําถามแตละขอ ผล

การหาคา IOC ไดคา IOC อยูที่ 0.67 – 1.00 

2.8 นําแบบสอบถามไปทดลองใช (try-out) กับนักศึกษา จํานวน 30 คน ที่ไมใชกลุม

ตัวอยาง  ในสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  จากน้ัน นํามาหาคาความเช่ือมั่น (Reliability) 

ของแบบสอบถาม โดยการหาคาสัมประสิทธ์ิแอลฟา (Alpha Coefficient) ตามวิธีการ

ของครอนบาค (Cronbach) ไดคาความเช่ือมั่นของแบบสอบถามทั้งฉบับ เทากับ .96 
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2.9 จัดพิมพเปนแบบสอบถามฉบับสมบูรณเพื่อใชในการเก็บรวบรวมขอมูล 

 

การเก็บรวบรวมขอมูล 

 ในการเก็บรวบรวมขอมูล ผูวิจัยนําแบบสอบถามไปแจกนักศึกษาที่เปนกลุมตัวอยาง และ

เก็บรวบรวมแบบสอบถามที่นักศึกษาตอบเสร็จแลวกลับคืน โดยผูวิจัยไดไปรับแบบสอบถามคืนจาก

นักศึกษาที่เปนกลุมตัวอยางดังกลาวดวยตนเอง จากเปาหมายการเก็บจํานวน 306 ฉบับ ไดรับคืน 

จํานวน 306 ฉบับ คิดเปนรอยละ 100 ของจํานวนแบบสอบถามทั้งหมด 

 

การวิเคราะหขอมูล 

 ผูวิจัยไดนําแบบสอบถามที่ไดคืนมาทั้งหมดมาตรวจสอบความสมบูรณของแบบสอบถาม

และคัดเลือกเฉพาะแบบสอบถามที่มีความสมบูรณ จัดหมวดหมู ลงรหัสและวิเคราะหหาคาทางสถิติ

ดวยเครื่องคอมพิวเตอรโดยใชโปรแกรมสําเร็จรูป ขอมูลที่วิเคราะหมีดังน้ี 

 1.  ขอมูลทั่วไปของนักศึกษาของสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนที่เปนกลุมตัวอยาง วิเคราะห

โดยการหาคาสถิติพื้นฐาน ไดแก คาความถ่ี (Frequency) และคารอยละ (Percentage) 

 2.  ขอมูลเกี่ยวกับความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมของนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน วิเคราะหโดยการหาคาเฉลี่ย (Mean: x  )  และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน 

(Standard Deviation: S.D.) ในการแปลความหมายคาเฉลี่ย  กําหนดเกณฑดังน้ี (บุญชม ศรีสะอาด, 

2545, หนา 103) 

     คาเฉลี่ย       ความหมาย 

  4.51 – 5.00  มีความตองการอยูในระดับมากที่สุด 

  3.51 – 4.50  มีความตองการอยูในระดับมาก 

  2.51 – 3.50  มีความตองการอยูในระดับปานกลาง 

  1.51 – 2.50  มีความตองการอยูในระดับนอย 

  1.00 – 1.50  มีความตองการอยูในระดับนอยที่สุด 

  

 3.  การเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จําแนกตามเพศ คณะที่ศึกษา และช้ันปที่ศึกษา วิเคราะหขอมูลดังน้ี 

3.1 การเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จําแนกตามเพศ วิเคราะหขอมูลโดยใชการทดสอบคา

ที (t-test)  
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3.2 การเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จําแนกตามคณะที่ศึกษา และช้ันปที่ศึกษา วิเคราะห

ขอมูลโดยใชการทดสอบความแปรปรวนทางเดียว (One-Way ANOVA: F-test) กรณีพบ

ความแตกตางอยางมีนัยสําคัญทางสถิติ จะทําการทดสอบความแตกตางของคาเฉลี่ยเปน

รายคูโดยวิธีของเชฟเฟ (Scheffe) 
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บทที่  4 

ผลการวิจัย 

  

 การวิจัยเรื่อง “ศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน” ในครั้งน้ี เปนการวิจัยเชิงสํารวจ (Survey Research) มีความ

มุงหมายที่จะศึกษาและเปรียบเทียบความคิดเห็นของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวม

และเปนรายดาน 7 ดาน คือ ดานเน้ือหาการสอน ดานสื่อการเรียนการสอน ดานทักษะทาง

ภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน ดานกิจกรรมการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน และ

ดานผูสอน ซึ่งผูวิจัยไดนําเสนอผลการวิเคราะหขอมูลและการแปลความหมายการวิเคราะหขอมูล

ตามลําดับ ดังน้ี 

 

สัญลักษณท่ีใชในการวิเคราะหขอมูล 

ในการวิเคราะหขอมูลและแปลความหมายผลการวิเคราะหขอมูล เพื่อใหเกิดความเขาใจตรงกัน ผูวิจัย

ขอเสนอสัญลักษณที่ใชในการวิเคราะหขอมูล ดังน้ี 

 

N  แทน  จํานวนนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนในกลุมตัวอยาง 

  แทน  คาเฉลี่ย (Mean) 

S.D.  แทน  คาความเบี่ยงเบนมาตรฐาน (Standard Deviation) 

MD แทน คาความแตกตางของคาเฉลี่ย (Mean Difference) 

S.D. Er. แทน คาความคลาดเคลื่อนมาตรฐาน (Standard Deviation Error) 

df  แทน  ระดับช้ันของความเปนอิสระ (Degrees of Freedom) 

SS  แทน  ผลบวกกําลังสองของคะแนน (Sum of Squares) 

MS  แทน  คาคะแนนเฉลี่ยของผลบวกกําลังสองของคะแนน (Mean Squares) 

t   แทน  คาที่ใชพิจารณาใน t-distribution 

F  แทน  คาที่ใชพิจารณาใน F-distribution 

p  แทน  คาความนาจะเปนที่คาสถิติทดสอบจะตกอยูในชวงปฏิเสธสมมติฐาน 

*  แทน  มีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 
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การเสนอผลการวิเคราะหขอมูล 

 การนําเสนอผลการวิเคราะหขอมูลตามความมุงหมายและสมมติฐานของการวิจัย ผูวิจัยได

นําเสนอแบงออกเปน 4 ตอน ดังรายละเอียดตอไปน้ี   

 ตอนท่ี 1 ผลการวิเคราะหขอมูลสวนตัวของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  

 ตอนท่ี 2 ผลการวิเคราะหความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและเปนรายดาน ไดแก ดานเน้ือหาการสอน ดานสื่อ

การเรียนการสอน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน ดานกิจกรรมการ

เรียนการสอน ดานวิธีการสอน และดานผูสอน 

 ตอนท่ี 3 การเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและในแตละดาน จําแนกตามเพศ คณะที่ศึกษา และ

ช้ันปที่ศึกษา วิเคราะหโดยการใชการทดสอบทีสําหรับความคิดเห็นจําแนกตามเพศชายและเพศหญิง 

สําหรับความคิดเห็นจําแนกตามคณะที่ศึกษาและช้ันปที่ศึกษา ใชการวิเคราะหความแปรปรวนทาง

เดียว ในกรณีพบความแตกตางอยางมีนัยสําคัญทางสถิติ ทําการทดสอบความแตกตางของคาคะแนน

เฉลี่ยเปนรายคูโดยวิธีของเชฟเฟ (Scheffe) 

 ตอนท่ี 4 การศึกษาความคิดเห็นและขอเสนอแนะของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-

ญี่ปุนที่มีตอความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม จากแบบสอบถามปลายเปด โดย

วิธีการแจกแจงความถ่ี และนําเสนอในเชิงบรรยาย  

 

ผลการวิเคราะหขอมูล 

ตอนท่ี 1  ผลการวิเคราะหขอมูลสวนตัวของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  

 การวิเคราะหขอมูลสวนตัวของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จําแนกตามเพศ คณะ

ที่ศึกษา และช้ันปที่ศึกษา โดยใชคาความถ่ีและรอยละ ดังปรากฏในตาราง 1 ตอไปน้ี 
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ตาราง 1 ผลการวิเคราะหขอมูลสวนตัวของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน แสดงจํานวนและ

รอยละ ของกลุมตัวอยาง จําแนกตามเพศ คณะที่ศึกษา และช้ันปที่ศึกษา 

 

 

 จากตาราง 1 พบวา นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ที่เปนกลุมตัวอยางเปนเพศชาย

และเพศหญิงในจํานวนที่เทากัน คือ เพศชาย จํานวน 153 คน คิดเปนรอยละ 50.00 และเพศหญิง 

จํานวน 153 คน คิดเปนรอยละ 50.00 

 ดานคณะที่ศึกษา นักศึกษาสวนใหญเปนนักศึกษาคณะบริหารธุรกิจ จํานวน  114 คน คิด

เปนรอยละ 37.30 นักศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตร จํานวน 106 คน คิดเปนรอยละ 34.60 และนอย

ที่สุดเปนนักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ จํานวน 86 คน คิดเปนรอยละ 28.10 

 ดานช้ันปที่ศึกษา สวนใหญเปนนักศึกษาช้ันปที่ 2 จํานวน  96 คน คิดเปนรอยละ 31.40 

นักศึกษาช้ันปที่ 1 จํานวน 86 คน คิดเปนรอยละ 28.10 ช้ันปที่ 3 จํานวน 79 คน คิดเปนรอยละ 

25.80 และนอยที่สุดเปนนักศึกษาช้ันปที่ 4 จํานวน 45 คน คิดเปนรอยละ 14.70 

 

 

ขอมูลท่ัวไป จํานวน รอยละ 

1.  เพศ   

     - ชาย 153 50.00 

     - หญิง 153 50.00 

                 รวม 306 100 

2. คณะท่ีศึกษา 

     - บริหารธุรกิจ 

 

114 

 

37.30 

     - วิศวกรรมศาสตร 106 34.60 

     - เทคโนโลยีสารสนเทศ 86 28.10 

                  รวม 306 100 

3.  ช้ันปท่ีศึกษา   

     - ปท่ี 1 86 28.10 

     - ปท่ี 2 

     - ปท่ี 3 

     - ปท่ี 4                           

96 

79 

45 

31.40 

25.80 

14.70 

                  รวม 306 100 
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ตอนท่ี 2  ผลการวิเคราะหความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและเปนรายดาน ไดแก ดานเนื้อหาการสอน ดานสื่อการ

เรียนการสอน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน ดานกิจกรรมการ

เรียนการสอน ดานวิธีการสอน และดานผูสอน 

 ผลการวิเคราะหความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและเปนรายดาน ไดแก ดานเน้ือหาการสอน ดานสื่อการเรียน

การสอน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน ดานกิจกรรมการเรียนการ

สอน ดานวิธีการสอน และดานผูสอน โดยแจกแจงคาเฉลี่ยและคาเบี่ยงเบนมาตรฐาน ดังปรากฏใน

ตาราง 2 

 

ตาราง 2  แสดงคาเฉลี่ย สวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและรายดาน  

ขอ ดาน 
n = 306 

ระดับ 
x  S.D. 

1. ดานเนื้อหาการสอน  4.06 0.63 มาก 

2. ดานส่ือการเรียนการสอน  4.08 0.57 มาก 

3. ดานทักษะทางภาษาญ่ีปุน  4.26 0.61 มาก 

4. ดานกระบวนการการเรียนการสอน  4.17 0.63 มาก 

5. ดานกิจกรรมการเรียนการสอน  4.09 0.60 มาก 

6. ดานวิธีการสอน  4.14 0.64 มาก 

7. ดานผูสอน 4.28 0.67 มาก 

 รวม 4.15 0.54 มาก 

 

 จากตาราง 2 พบวา นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  มีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม โดยรวมอยูในระดับมาก ( x  = 4.15) เมื่อพิจารณารายดาน พบวา มี

คาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกดาน ดานสูงสุด ไดแก ดานผูสอน ( x  = 4.28) รองลงมา ไดแก ดาน

ทักษะทางภาษาญี่ปุน ( x  = 4.26) ดานกระบวนการการเรียนการสอน ( x  = 4.17) และดานวิธีการ

สอน ( x  = 4.14) ตามลําดับ 
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ตาราง 3  แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ดานเน้ือหาการสอน จําแนกเปนรายขอ 

ขอ ดานเนื้อหาการสอน 
n = 306 

ระดับ 
x  S.D. 

1. ตองการเนื้อหาการเรียนท่ีนําประเด็นตางๆ ในการทํางานใน

โรงงานมาเปนหัวขอการเรียนรู  

4.08 0.90 มาก 

2. ตองการเนื้อหาการเรียนท่ีมีเปาหมายในการเรียนภาษามากกวา

เนื้อหาดานวิศวกรรม และเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาท้ัง 

4 ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน 

4.25 0.82 มาก 

3. ตองการเนื้อหาความรูดานวิศวกรรม โดยใชภาษาเปนเครื่องมือ

ในการเรียนรูเนื้อหา 

3.79 0.95 มาก 

4. ตองการเนื้อหาท่ีเปนเรื่องใกลตัวผูเรียน หรือมีความเกี่ยวของกับ

ความรูเดิมของผูเรียนในระดับหนึ่ง 

4.25 0.84 มาก 

5. ตองการเนื้อหาการเรียนท่ีรวมกิจกรรมการทํางานท่ีผูเรียนตอง

พบในการทํางานในโรงงาน หรือการทํางานท่ีเกี่ยวของกับการ

ผลิต 

4.12 0.88 มาก 

6. ตองการเนื้อหาการเรียนท่ีเปนคําศัพทพื้นฐานท่ีผูเรียนตองพบใน

การทํางานในโรงงาน หรือการทํางานท่ีเกี่ยวของกับการผลิต 

4.20 0.89 มาก 

7. ตองการเนื้อหาการเรียนท่ีเปนวิธีการจัดการหรือวิธีการทํางาน

ในโรงงานแบบญ่ีปุน 

4.22 0.89 มาก 

8. ตองการเนื้อหาท่ีครอบคลุมความรูดานวิศวกรรมหลายหลาย

สาขา 

3.73 1.06 มาก 

9. ตองการเนื้อหาการเรียนท่ีเปนการถายทอดประสบการณ การ

ทํางานจริงในโรงงาน หรืองานอื่นๆ ท่ีเกี่ยวของกับการผลิต 

4.07 0.94 มาก 

10. ตองการเนื้อหาการเรียนท่ีเกี่ยวของกับศิลปวัฒนธรรมญ่ีปุน 3.97 0.99 มาก 

 รวม 4.07 0.63 มาก 

  

 จากตาราง 3 พบวา นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  มีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมดานเน้ือหาการสอนโดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 4.07 และ

เมื่อพิจารณาเปนรายขอ พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ยสูงสุด ไดแก 

ขอ 4 ตองการเน้ือหาที่เปนเรื่องใกลตัวผูเรียน หรือมีความเกี่ยวของกับความรูเดิมของผูเรียนในระดับ

หน่ึง และขอ 2 ตองการเน้ือหาการเรียนที่มีเปาหมายในการเรียนภาษามากกวาเน้ือหาดานวิศวกรรม 

และเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน โดยมี

คาเฉลี่ย 4.25 เทากัน รองลงมา ไดแก ขอ 7 ตองการเน้ือหาการเรียนที่เปนวิธีการจัดการหรือวิธีการ
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ทํางานในโรงงานแบบญี่ปุน มีคาเฉลี่ย 4.22 สวนรายขอที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 8 ตองการเน้ือหา

ที่ครอบคลุมความรูดานวิศวกรรมหลายหลายสาขา มีคาเฉลี่ย 3.73 

 

ตาราง 4  แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ดานสื่อการเรียนการสอน จําแนกเปนรายขอ 

ขอ ดานส่ือการเรียนการสอน 
n = 306 

ระดับ 
x  S.D. 

1. ตองการส่ือการสอนท่ีผูเรียนสามารถรับรูไดจริงดวยการเห็น 

ไดยิน หรือสัมผัส เชน ภาพยนตร วิดีโอ หรือโทรทัศน 

4.35 0.83 มาก 

2. ตองการส่ือการสอนในรูปแบบสถานการณจําลองโดยผูเรียน

เปนผูแสดง 

3.84 0.99 มาก 

3. ตองการส่ือการสอนท่ีผูสอนหรือผูเรียนรวมกันทดลองสาธิต 3.95 0.90 มาก 

4. ตองการส่ือการสอนในรูปแบบภาพนิ่ง วิทยุ และการ

บันทึกเสียง 

3.87 0.97 มาก 

5. ตองการอุปกรณการเรียนการสอนท่ีเหมือนสถานการณจริง 4.12 0.86 มาก 

6. ตองการแบบเรียนท่ีผูสอนจัดทําข้ึนเองเพื่อผูเรียนเฉพาะ

กลุมมากกวาแบบเรียนสําเร็จรูปท่ีมีจําหนายท่ัวไป 

4.12 0.86 มาก 

7. ตองการแบบเรียนท่ีมีคําอธิบายหลักการใชภาษา และ

สถานการณการใชภาษา 

4.23 0.84 มาก 

8. ตองการแบบเรียนท่ีมีคําอธิบายเนื้อหาดานวิศวกรรมท่ีเปน

หัวขอการเรียนรูในแตละบทเรียนดวย   

3.86 1.03 มาก 

9. ตองการแบบเรียนท่ีมีแบบฝกทักษะทางภาษาท้ัง 4 ดาน คือ 

การฟง การพูด การอาน และการเขียน 

4.31 0.86 มาก 

10. ตองการแบบเรียนท่ีผูเรียนสามารถสํารวจแบบเรียนและ

เตรียมความพรอมกอนการเรียน หรือทําแบบฝกหัดทบทวน

ดวยตนเองท่ีบานได 

4.17 0.85 มาก 

 รวม 4.08 0.57 มาก 

  

 จากตาราง 4 พบวา นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  มีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมดานสื่อการเรียนการสอน โดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 4.08 

และเมื่อพิจารณาเปนรายขอ พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ยสูงสุด 

ไดแก ขอ 1 ตองการสื่อการสอนที่ผูเรียนสามารถรับรูไดจริงดวยการเห็น ไดยิน หรือสัมผัส เชน 

ภาพยนตร วิดีโอ หรือโทรทัศน โดยมีคาเฉลี่ย 4.35 รองลงมา ไดแก ขอ 9 ตองการแบบเรียนที่มีแบบ

ฝกทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน มีคาเฉลี่ย 4.31 สวนราย
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ขอที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 2 ตองการสื่อการสอนในรูปแบบสถานการณจําลองโดยผูเรียนเปนผู

แสดงสาขา มีคาเฉลี่ย 3.84 

 

ตาราง 5  แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน จําแนกเปนรายขอ 

ขอ ดานทักษะทางภาษาญ่ีปุน 
n = 306 

ระดับ 
x  S.D. 

1. ตองการมุงเนนทักษะการฟง โดยมีเนื้อหาการฟงท่ีสอดคลองกับ

บริบทในการทํางาน 

4.27 0.82 มาก 

2. ตองการมุงเนนทักษะการพูด โดยมีเนื้อหาบทฝกพูดท่ีนําไปใชได

ในการทํางานจริง สามารถใชไดทันที 

4.32 0.81 มาก 

3. ตองการมุงเนนทักษะการอาน โดยบทอานมีหัวขอเกี่ยวเนื่องกับ

การทํางานของผูเรียนในอนาคต 

4.23 0.82 มาก 

4. ตองการมุงเนนทักษะการเขียน โดยฝกเขียนรูปประโยคท่ีใชได

จริงในการทํางาน 

 

4.17 0.86 มาก 

5. ตองการฝกทักษะโดยเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาท้ัง 4 

ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน 

4.34 0.78 มาก 

6. ตองการตัวอยาง หรือการอธิบายรูปประโยคกอนการฝกฝน

ทักษะตางๆ 

4.29 0.77 มาก 

7. ตองการเนื้อหาการฟง พูด อาน เขียนท่ีเหมาะสม และตรงกับ

ระดับความสามารถของผูเรียน 

4.29 0.81 มาก 

8. ตองการคําศัพทพื้นฐาน และคําศัพทเทคนิคดานวิศวกรรมท่ีจะ

ไดใชจริงในการทํางาน 

4.17 0.92 มาก 

 รวม 4.26 0.62 มาก 

  

 จากตาราง 5 พบวา นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  มีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมดานทักษะทางภาษาญี่ปุน โดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 

4.26 และเมื่อพิจารณาเปนรายขอ พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ย

สูงสุด ไดแก ขอ 5 ตองการฝกทักษะโดยเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน คือ การฟง 

การพูด การอาน และการเขียนโดยมีคาเฉลี่ย 4.34 รองลงมา ไดแก ขอ 2 ตองการมุงเนนทักษะการ

พูด โดยมีเน้ือหาบทฝกพูดที่นําไปใชไดในการทํางานจริง สามารถใชไดทันที มีคาเฉลี่ย 4.32 สวนราย
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ขอที่มีคาเฉลีย่ตํ่าสุด ไดแก ขอ 4 ตองการมุงเนนทักษะการเขียน โดยฝกเขียนรูปประโยคที่ใชไดจริงใน

การทํางาน มีคาเฉลี่ย 4.17 

 

ตาราง 6  แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน จําแนก

เปนรายขอ 

ขอ ดานกระบวนการการเรียนการสอน 
n = 306 

ระดับ 
x  S.D. 

1. ตองการใหผูสอนเตรียมความพรอมของผูเรียนและจูงใจผูเรียน

กอนเขาสูเนื้อหาบทเรียน 

4.26 0.89 มาก 

2. ตองการใหผูสอนแจงวัตถุประสงคของบทเรียนใหชัดเจนกอน

เรียนบทเรียน 

4.07 0.92 มาก 

3. ตองการใหผูสอนทบทวนความรูเดิมกอนท่ีจะนําเสนอความรูใหม

แกผูเรียน 

4.24 0.86 มาก 

4. ตองการใหผูสอนเช่ือมโยงความรูเดิมหรือประสบการณของ

ผูเรียนกับความรูใหม 

4.27 0.93 มาก 

5. ตองการใหผูสอนใหขอมูลยอนกลับแกผูเรียน (feedback) และ

แกไขขอผิดพลาดของผูเรียนระหวางการทํากิจกรรม 

4.20 0.83 มาก 

6. ตองการใหผูสอนมีการทดสอบความรูหลังบทเรียน 3.96 0.93 มาก 

7. ตองการใหผูสอนสรุปเนื้อหาการเรียนและการนําไปใช 4.24 0.91 มาก 

8. ตองการใหผูสอนเปดโอกาสใหผูเรียนไดรวมคิด รวมกิจกรรม 

และรวมตอบคําถามระหวางการเรียน 

4.14 0.87 มาก 

9. ตองการใหผูสอนเปดโอกาสใหผูเรียนซักถามหรือเสนอขอคิดเห็น 4.16 0.86 มาก 

10. ตองการใหผูสอนบอกผูเรียนถึงแหลงขอมูลท่ีเปนประโยชนใน

การศึกษาเนื้อหาตอไป 

4.23 0.85 มาก 

 รวม 4.18 0.63 มาก 

  

 จากตาราง 6 พบวา นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  มีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมดานกระบวนการการเรียนการสอนโดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมี

คาเฉลี่ย 4.18 และเมื่อพิจารณาเปนรายขอ พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มี

คาเฉลี่ยสูงสุด ไดแก ขอ 4 ตองการใหผูสอนเช่ือมโยงความรูเดิมหรือประสบการณของผูเรียนกับ

ความรูใหม โดยมีคาเฉลี่ย 4.27 รองลงมา ไดแก ขอ 1 ตองการใหผูสอนเตรียมความพรอมของผูเรียน
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และจูงใจผูเรียนกอนเขาสูเน้ือหาบทเรียน มีคาเฉลี่ย 4.32 สวนรายขอที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 6 

ตองการใหผูสอนมีการทดสอบความรูหลังบทเรียน มีคาเฉลี่ย 3.96 

ตาราง 7  แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ดานกิจกรรมการเรียนการสอน จําแนกเปน

รายขอ 

ขอ ดานกิจกรรมการเรียนการสอน 
n = 306 

ระดับ 
x  S.D. 

1. ตองการใหผูสอนพูดคุยกับผูเรียนเกี่ยวกับหัวขอของบทเรียน

เพื่อสอบถามประสบการณของผูเรียนกอนเขาสูเนื้อหาบทเรียน 

4.15 0.87 มาก 

2. ตองการใหผูสอนปอนคําถามแกผูเรียนโดยคําถามมีเนื้อหา

เหมาะสมและสอดคลองกับบทเรียน 

4.08 0.85 มาก 

3. ตองการใหผูสอนเสนอสถานการณหรือตัวอยางการใชภาษาให

ผูเรียนฝกคิดรูปประโยคท่ีเหมาะสมกับสถานการณ 

4.22 0.77 มาก 

4. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดศึกษาคนควา รวบรวมขอมูลท่ี

เกี่ยวของกับบทเรียน มีการเตรียมการเรียนดวยตนเอง 

4.00 0.86 มาก 

5. ตองการกิจกรรมท่ีใหผูเรียนฝกการสืบคน คนหาคําศัพทใหม

ดวยตนเองจากส่ือตางๆ 

3.95 0.90 มาก 

6. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดรวมอภิปรายเกี่ยวกับการใชภาษา

ในสถานการณตางๆ 

3.97 0.93 มาก 

7. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดแบงปน แลกเปล่ียนความรูความ

เขาใจระหวางกัน 

4.05 0.90 มาก 

8. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดบอกเลาความคิด แสดงความเห็น 

หรืออธิบายใหขอมูลส่ิงท่ีเรียนมากับชาวญ่ีปุน 

4.12 0.89  

มาก 

9. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดเห็น สัมผัสของจริง ไดสอบถาม

ขอมูล ขอคําอธิบายจากคนทํางานชาวญ่ีปุนหรือชาวไทยใน

สถานท่ีปฏิบัติงานจริง  

4.25 0.86 มาก 

10. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดใชภาษาญ่ีปุนเพื่อสัมภาษณ หรือ

สนทนากันในกลุมตั้งแต 2 คนข้ึนไป 

4.17 0.86 มาก 

 รวม 4.10 0.61 มาก 

  

 จากตาราง 7 พบวา นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  มีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมดานกิจกรรมการเรียนการสอนโดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 

4.10 และเมื่อพิจารณาเปนรายขอ พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ย
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สูงสุด ไดแก ขอ 9 ตองการกิจกรรมที่ผูเรียนไดเห็น สัมผัสของจริง ไดสอบถามขอมูล ขอคําอธิบาย

จากคนทํางานชาวญี่ปุนหรือชาวไทยในสถานที่ปฏิบัติงานจริง โดยมีคาเฉลี่ย 4.25 รองลงมา ไดแก ขอ 

3 ตองการใหผูสอนเสนอสถานการณหรือตัวอยางการใชภาษาใหผูเรียนฝกคิดรูปประโยคที่เหมาะสม

กับสถานการณ มีคาเฉลี่ย 4.22 สวนรายขอที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 5 ตองการกิจกรรมที่ใหผูเรียน

ฝกการสืบคน คนหาคําศัพทใหมดวยตนเองจากสื่อตางๆ มีคาเฉลี่ย 3.95 

ตาราง 8  แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ดานวิธีการสอน จําแนกเปนรายขอ 

ขอ ดานวิธีการสอน 
n = 306 

ระดับ 
x  S.D. 

1. ตองการวิธีการสอนท่ีเนนใหผูเรียนไดใชทักษะทางภาษาญ่ีปุนท้ัง 

4 ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน 

4.31 0.85 มาก 

2. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดฝกพูดและฟงภาษาญ่ีปุนกับ

ชาวญ่ีปุนในสถานท่ีจริง 

4.29 0.84 มาก 

3. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผู เรียนเขียนรายงาน เขียนแสดง

ความเห็น หรือเขียนบอกเลาประสบการณในหัวขอท่ีเกี่ยวของ

กับบทเรียนดวยภาษาญ่ีปุน 

4.06 0.97 มาก 

4. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดพูดบอกเลา/อธิบายความ

คิดเห็น หรือประสบการณดวยภาษาญ่ีปุน 

4.12 0.93 มาก 

5. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดไปศึกษานอกสถานท่ี เชน การ

ทัศนศึกษาโรงงาน 

4.39 0.82 มาก 

6. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดแลกเปล่ียนความคิดกันในกลุม

เล็ก ชวยเหลือกันเพื่อสรางความรูใหมรวมกัน 

4.12 0.92 มาก 

7. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดทําโครงงานในเรื่องท่ีสนใจและ

เกี่ยวของกับเนื้อหาท่ีเรียน เชน การศึกษากระบวนการผลิตใน

อุตสาหกรรมตางๆ 

3.92 1.01 มาก 

8. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดทํางานกลุมรวมกัน โดยสมาชิก

ในกลุมตางมีบทบาทรับผิดชอบในหนาท่ีท่ีไดรับมอบหมาย 

3.99 0.98 มาก 

 

9. ตองการวิธี กา รสอนโดยการสาธิ ตการใชภ าษา ญ่ีปุ น ใน

สถานการณตางๆ ท่ีผูเรียนจะพบในการทํางาน 

4.18 0.88 มาก 

10. ตองการวิธีการสอนท่ีผูสอนเปนผูแนะนํา ตอบคําถาม และ

ชวยเหลือผูเรียนระหวางเวลาเรียน 

4.16 0.84 มาก 

11. ตองการวิธีการสอนท่ีเนนให ผู เรียนไดฝกกระบวนการคิด

วิเคราะหและหาขอสรุปดวยตนเอง 

4.08 0.92 มาก 

 รวม 4.15 0.64 มาก 
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 จากตาราง 8 พบวา นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  มีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมดานวิธีการสอนโดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 4.15 และเมื่อ

พิจารณาเปนรายขอ พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ยสูงสุด ไดแก ขอ 

5 ตองการวิธีการสอนที่ใหผูเรียนไดไปศึกษานอกสถานที่ เชน การทัศนะศึกษาโรงงาน โดยมีคาเฉลี่ย 

4.39 รองลงมา ไดแก ขอ 1 ตองการวิธีการสอนที่เนนใหผูเรียนไดใชทักษะทางภาษาญี่ปุนทั้ง 4 ดาน 

คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน มีคาเฉลี่ย 4.31 สวนรายขอที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 7 

ตองการวิธีการสอนที่ใหผูเรียนไดทําโครงงานในเรื่องที่สนใจและเกี่ยวของกับเน้ือหาที่เรียน เชน 

การศึกษากระบวนการผลิตในอุตสาหกรรมตางๆ มีคาเฉลี่ย 3.92 

 

ตาราง 9 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ดานผูสอน จําแนกเปนรายขอ 

ขอ ดานผูสอน 
n = 306 

ระดับ 
x  S.D. 

1. ตองการผูสอนชาวญ่ีปุนใหเปนผูถายทอดความรู 4.27 0.87 มาก 

2. ตองการผูสอนชาวไทยใหเปนผูถายทอดความรู 4.28 0.86 มาก 

3. ตองการผูสอนชาวญ่ีปุนและชาวไทยใหเปนผูถายทอดความรู 4.47 0.78 มาก 

4. ตองการผูสอนท่ีหลากหลายรวมกันถายทอดความรู 4.27 0.88 มาก 

5. ตองการผูสอนวิชาภาษาญ่ีปุนท่ีไดรับการอบรม หรือมีความรู

เกี่ยวกับดานวิศวกรรมใหเปนผูถายทอดความรู 

4.23 0.87 มาก 

6. ตองการผูสอนวิชาวิศวกรรมท่ีไดรับการอบรม หรือมีความรู

ภาษาญ่ีปุนเปนใหผูถายทอดความรู 

4.16 0.96 มาก 

7. ตองการผูสอนท่ีมีประสบการณการทํางานจริงในโรงงานหรือการ

ทํางานดานวิศวกรรม 

4.24 0.96 มาก 

8. ตองการผูสอนท่ีเปนชาวญ่ีปุนหรือชาวไทยท่ีมีความรูภาษาญ่ีปุน

ท่ีปฏิบัติงานอยูในโรงงานจริง  

4.31 0.88 มาก 

 

 รวม 4.28 0.67 มาก 

 

 จากตาราง 9 พบวา นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  มีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมดานผูสอนโดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 4.28 และเมื่อ

พิจารณาเปนรายขอ พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ยสูงสุด ไดแก ขอ 

3 ตองการผูสอนชาวญี่ปุนและชาวไทยใหเปนผูถายทอดความรู โดยมีคาเฉลี่ย 4.47 รองลงมา ไดแก 

ขอ 8 ตองการผูสอนที่เปนชาวญี่ปุนหรือชาวไทยที่มีความรูภาษาญี่ปุนที่ปฏิบัติงานอยูในโรงงานจริง มี
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คาเฉลี่ย 4.31 สวนรายขอที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 6 ตองการผูสอนวิชาวิศวกรรมที่ไดรับการอบรม 

หรือมีความรูภาษาญี่ปุนเปนใหผูถายทอดความรู มีคาเฉลี่ย 4.16 

ตาราง 10 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและเปนรายดานจําแนกตามเพศ 

ขอ ดาน 
ชาย  (n = 169  ) หญิง  (n = 122 ) 

x  S.D. x  S.D. 

1. ดานเนื้อหาการสอน  3.94 0.70 4.19 0.52 

2. ดานส่ือการเรียนการสอน  3.97 0.63 4.18 0.47 

3. ดานทักษะทางภาษาญ่ีปุน  4.12 0.68 4.40 0.50 

4. ดานกระบวนการการเรียนการสอน  4.07 0.70 4.27 0.53 

5. ดานกิจกรรมการเรียนการสอน  4.04 0.65 4.14 0.55 

6. ดานวิธีการสอน  4.06 0.70 4.23 0.56 

7. ดานผูสอน 4.14 0.73 4.42 0.56 

 รวม 4.05 0.60 4.26 0.44 

  

 จากตาราง 10 พบวา นักศึกษาเพศชายมีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรมโดยรวมอยูในระดับมาก โดยมีคาเฉลี่ย 4.05 สวนนักศึกษาเพศหญิงพบวา มีความตองการ

อยูในระดับมากเชนกัน ( x =4.26) และเมื่อพิจารณาเปนรายดาน พบวา นักศึกษาเพศชายและ

นักศึกษาเพศหญิงมีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม ดานผูสอนอยูในระดับมาก

ที่สุด โดยมีคาเฉลี่ยเทากับ 4.14 และ 4.42 ตามลําดับ 
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ตาราง 11 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและเปนรายดาน จําแนกตามคณะที่

ศึกษา 

 

 จากตาราง 11 พบวา นักศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตร มีความตองการการเรียนการสอน

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม โดยรวมอยูในระดับมากที่สุด มีคาเฉลี่ย 4.32 รองลงมา ไดแก นักศึกษาคณะ

บริหารธุรกิจมีความคิดเห็นอยูในระดับมาก โดยมีคาเฉลี่ย 4.18 สวนนักศึกษาคณะเทคโนโลยี

สารสนเทศ มีความคิดเห็นอยูในระดับตํ่าสุด มีคาเฉลี่ย 3.92 ตามลําดับ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ขอ ดาน 

บริหารธุรกิจ 

(n = 114) 

วิศวกรรม 

ศาสตร 

(n =  106) 

เทคโนโลยี

สารสนเทศ       

(n = 86) 

x  S.D. x  S.D. x  S.D. 

1. ดานเนื้อหาการสอน  4.08 0.57 4.34 0.45 3.70 0.71 

2. ดานส่ือการเรียนการสอน  4.16 0.53 4.16 0.52 3.88 0.63 

3. ดานทักษะทางภาษาญ่ีปุน  4.29 0.60 4.40 0.48 4.04 0.71 

4. ดานกระบวนการการเรียนการสอน  4.18 0.63 4.31 0.50 3.98 0.71 

5. ดานกิจกรรมการเรียนการสอน  4.11 0.61 4.24 0.50 3.88 0.65 

6. ดานวิธีการสอน  4.18 0.65 4.30 0.53 3.91 0.67 

7. ดานผูสอน 4.28 0.68 4.48 0.50 4.01 0.73 

 รวม 4.18 0.52 4.32 0.40 3.92 0.62 
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ตาราง 12 แสดงคาเฉลี่ย และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและเปนรายดาน จําแนกตามช้ันปที ่

ศึกษา   

  

 จากตาราง 12 พบวา สวนใหญนักศึกษามีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม โดยรวมอยูในระดับมาก โดยที่นักศึกษาช้ันปที่ 2 มีความตองการอยูในระดับมากที่สุด มี

คาเฉลี่ย 4.25 รองลงมา ไดแก นักศึกษาช้ันปที่ 4 โดยมีคาเฉลี่ย 4.21 สวนนักศึกษาช้ันปที่ 1 มี

คาเฉลี่ย 4.19 และนักศึกษาช้ันปที่ 3 มีความตองการอยูในระดับตํ่าสุด โดยมีคาเฉลี่ย 3.96 ตามลําดับ 

 

ตอนท่ี 3  การเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและในแตละดาน จําแนกตามเพศ คณะท่ีศึกษา และชั้นปท่ี

ศึกษา  

 วิเคราะหโดยการใชการทดสอบทีสําหรับความคิดเห็นจําแนกตามเพศชายและเพศหญิง 

สําหรับความตองการจําแนกตามคณะที่ศึกษาและช้ันปที่ศึกษา ใชการวิเคราะหความแปรปรวนทาง

เดียว ในกรณีพบความแตกตางอยางมีนัยสําคัญทางสถิติ ทําการทดสอบความแตกตางของคาคะแนน

เฉลี่ยเปนรายคูโดยวิธีของเชฟเฟ (Scheffe) 

 

 

ขอ ดาน 

          ช้ันปท่ี 1 

(n = 86) 

ช้ันปท่ี 2 

(n =  96) 

ช้ันปท่ี 3 

(n = 79) 

ช้ันปท่ี 4 

(n = 45) 

x  S.D. x  S.D. x  S.D. x  S.D. 

1. ดานเนื้อหาการสอน  4.05 0.60 4.20 0.58 3.86 0.72 4.14 0.52 

2. ดานส่ือการเรียน 

การสอน  

4.14 0.52 4.15 0.54 3.94 0.66 4.06 0.50 

3. ดานทักษะทางภาษาญ่ีปุน  4.37 0.55 4.33 0.60 4.05 0.69 4.25 0.51 

4. ดานกระบวนการ 

การเรียนการสอน  

4.22 0.62 4.27 0.57 3.94 0.72 4.27 0.49 

5. ดานกิจกรรม 

การเรียนการสอน  

4.07 0.59 4.19 0.54 3.93 0.73 4.20 0.43 

6. ดานวิธีการสอน  4.17 0.64 4.28 0.57 3.92 0.72 4.19 0.51 

7. ดานผูสอน 4.32 0.68 4.35 0.63 4.08 0.76 4.38 0.46 

 รวม 4.19 0.48 4.25 0.50 3.96 0.64 4.21 0.41 
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ตาราง 13 ผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและเปนรายดาน จําแนกตามเพศ 

ขอ ดาน 

ชาย 

(n = 169  ) 

หญิง 

(n = 122 ) t p 

x  S.D. x  S.D. 

1. ดานเนื้อหาการสอน  3.94 0.70 4.19 0.52 -3.40 0.001* 

2. ดานส่ือการเรียนการสอน  3.97 0.63 4.18 0.47 -3.19 0.002* 

3. ดานทักษะทางภาษาญ่ีปุน  4.12 0.68 4.40 0.50 -4.07 0.000* 

4. ดานกระบวนการการเรียนการสอน  4.07 0.70 4.27 0.53 -2.78 0.006* 

5. ดานกิจกรรมการเรียนการสอน  4.04 0.65 4.14 0.55 -1.53 0.126 

6. ดานวิธีการสอน  4.06 0.70 4.23 0.56 -2.36 0.019* 

7. ดานผูสอน 4.14 0.73 4.42 0.56 -3.67 0.000* 

 รวม 4.05 0.60 4.26 0.44 -3.49 0.001* 

*    มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 

 

 จากตาราง 13 ผลการวิเคราะหคาสถิติที่ใชในการเปรียบเทียบความแตกตางของคาเฉลี่ย

ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

จําแนกตามเพศ พบวา  นักศึกษามีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม โดยภาพรวม

มีความแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 โดยนักศึกษาเพศหญิงมีความตองการการ

เรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมในระดับสูงกวานักศึกษาเพศชาย ซึ่งผลการวิจัยเปนไปตาม

สมมติฐานขอที่ 1 ที่ไดต้ังไววา นักศึกษาเพศชายและนักศึกษาเพศหญิงมีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมโดยรวมแตกตางกัน 

 เมื่อทําการเปรียบเทียบเปนรายดานพบวา  นักศึกษามีความตองการแตกตางกันอยางมี

นัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 ดานเน้ือหาการสอน ดานสื่อการเรียนการสอน ดานทักษะทาง

ภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน และดานผูสอน ดานที่เหลือคือ ดาน

กิจกรรมการเรียนการสอน นักศึกษามคีวามตองการไมแตกตางกัน 
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ตาราง 14 ผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและเปนรายดาน จําแนกตามคณะที่ศึกษา 

ดาน 
แ ห ล ง ค ว า ม

แปรปรวน 
SS df MS F p 

1. ดานเนื้อหาการสอน  ระหวางกลุม 19.145 2 9.573 28.049 .000 

 ภายในกลุม 103.408 303 .341     

 รวม 122.553 305       

2. ดานส่ือการเรียนการสอน  ระหวางกลุม 4.791 2 2.395 7.652 .001 

 ภายในกลุม 94.848 303 .313     

 รวม 99.638 305       

3. ดานทักษะทางภาษาญ่ีปุน  ระหวางกลุม 6.080 2 3.040 8.419 .000 

 ภายในกลุม 109.409 303 .361     

 รวม 115.489 305       

4. ดานกระบวนการการเรียนการสอน  ระหวางกลุม 5.240 2 2.620 6.782 .001 

ภายในกลุม 117.056 303 .386     

 รวม 122.296 305       

5. ดานกิจกรรมการเรียนการสอน  ระหวางกลุม 6.186 2 3.093 8.798 .000 

ภายในกลุม 106.536 303 .352     

 รวม 112.723 305       

6. ดานวิธีการสอน  ระหวางกลุม 7.570 2 3.785 9.705 .000 

 ภายในกลุม 118.160 303 .390     

 รวม 125.729 305       

7. ดานผูสอน ระหวางกลุม 10.409 2 5.205 12.452 .000 

 ภายในกลุม 126.645 303 .418     

 รวม 137.054 305       

รวม ระหวางกลุม 7.831 2 3.915 14.561 .000 

 ภายในกลุม 81.475 303 .269     

 รวม 89.306 305       

* มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 

 

 จากตาราง 14 พบวา โดยภาพรวมนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนที่ศึกษาคณะ

ตางกัน มีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่

ระดับ .05 เมื่อทําการเปรียบเทียบเปนรายดานพบวา นักศึกษามีความตองการแตกตางกันอยางมี

นัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 ในทุกดาน ซึ่งผลการวิจัยเปนไปตามสมมติฐานขอที่ 3 ที่ไดต้ังไววา 
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นักศึกษาที่ศึกษาคณะตางกนั มีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมในแตละดานและ

โดยรวมแตกตางกัน 

 เมื่อพบความแตกตางอยางมีนัยสําคัญทางสถิติ จึงทําการทดสอบเปนรายคูโดยวิธีของเชฟ

เฟ (Scheffe) ปรากฏผลดังแสดงในตาราง 15  

 

ตาราง 15 การทดสอบความแตกตางของความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม 

สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จําแนกเปนรายคู ตามคณะที่ศึกษา 

ดาน                  คณะ คณะ MD S.D. Er. p 

ดานเนื้อหา 

การเรียน 

บริหารธุรกิจ วิศวกรรมศาสตร -.26000(*) .07882 .005 

เทคโนโลยีสารสนเทศ .37432(*) .08344 .000 

วิศวกรรมศาสตร บริหารธุรกิจ .26000(*) .07882 .005 

เทคโนโลยีสารสนเทศ .63431(*) .08478 .000 

เทคโนโลยีสารสนเทศ บริหารธุรกิจ -.37432(*) .08344 .000 

วิศวกรรมศาสตร -.63431(*) .08478 .000 

ดานส่ือ 

การเรียน 

การสอน 

บริหารธุรกิจ วิศวกรรมศาสตร .00103 .07549 1.000 

เทคโนโลยีสารสนเทศ .27885(*) .07991 .003 

วิศวกรรมศาสตร บริหารธุรกิจ -.00103 .07549 1.000 

เทคโนโลยีสารสนเทศ .27782(*) .08120 .003 

เทคโนโลยีสารสนเทศ บริหารธุรกิจ -.27885(*) .07991 .003 

วิศวกรรมศาสตร -.27782(*) .08120 .003 

ดานทักษะ 

ทางภาษาญ่ีปุน 

บริหารธุรกิจ วิศวกรรมศาสตร -.11002 .08108 .399 

เทคโนโลยีสารสนเทศ .24292(*) .08583 .019 

วิศวกรรมศาสตร บริหารธุรกิจ .11002 .08108 .399 

เทคโนโลยีสารสนเทศ .35295(*) .08721 .000 

เทคโนโลยีสารสนเทศ บริหารธุรกิจ -.24292(*) .08583 .019 

วิศวกรรมศาสตร -.35295(*) .08721 .000 

ดานกระบวนการ

การเรียนการสอน 

บริหารธุรกิจ วิศวกรรมศาสตร -.13290 .08387 .286 

 เทคโนโลยีสารสนเทศ .19876 .08877 .083 

วิศวกรรมศาสตร บริหารธุรกิจ .13290 .08387 .286 

 เทคโนโลยีสารสนเทศ .33166(*) .09020 .001 
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ดาน คณะ คณะ MD S.D. Er. p 

 เทคโนโลยีสารสนเทศ บริหารธุรกิจ -.19876 .08877 .083 

    วิศวกรรมศาสตร -.33166(*) .09020 .001 

ดานกิจกรรมการ

เรียนการสอน 

บริหารธุรกิจ วิศวกรรมศาสตร -.13213 .08001 .257 

 เทคโนโลยีสารสนเทศ .22711(*) .08469 .029 

วิศวกรรมศาสตร บริหารธุรกิจ .13213 .08001 .257 

 เทคโนโลยีสารสนเทศ .35924(*) .08605 .000 

เทคโนโลยีสารสนเทศ 

  

บริหารธุรกิจ -.22711(*) .08469 .029 

  วิศวกรรมศาสตร -.35924(*) .08605 .000 

ดานวิธีการสอน บริหารธุรกิจ วิศวกรรมศาสตร -.12006 .08426 .364 

 เทคโนโลยีสารสนเทศ .27325(*) .08919 .010 

วิศวกรรมศาสตร บริหารธุรกิจ .12006 .08426 .364 

 เทคโนโลยีสารสนเทศ .39330(*) .09063 .000 

เทคโนโลยีสารสนเทศ บริหารธุรกิจ -.27325(*) .08919 .010 

    วิศวกรรมศาสตร -.39330(*) .09063 .000 

ดานผูสอน บริหารธุรกิจ วิศวกรรมศาสตร -.19807 .08723 .078 

เทคโนโลยีสารสนเทศ .26994(*) .09234 .015 

วิศวกรรมศาสตร บริหารธุรกิจ .19807 .08723 .078 

เทคโนโลยีสารสนเทศ .46801(*) .09383 .000 

เทคโนโลยีสารสนเทศ บริหารธุรกิจ -.26994(*) .09234 .015 

วิศวกรรมศาสตร -.46801(*) .09383 .000 

ภาพรวม บริหารธุรกิจ วิศวกรรมศาสตร -.13602 .06997 .153 

เทคโนโลยีสารสนเทศ .26645(*) .07406 .002 

วิศวกรรมศาสตร บริหารธุรกิจ .13602 .06997 .153 

เทคโนโลยีสารสนเทศ .40247(*) .07526 .000 

เทคโนโลยีสารสนเทศ บริหารธุรกิจ -.26645(*) .07406 .002 

วิศวกรรมศาสตร -.40247(*) .07526 .000 

*    มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 
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 จากตาราง 15 พบวา โดยภาพรวมนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนที่ศึกษาคณะ

ตางกัน จําแนกเปนรายคู มีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมแตกตางกันอยางมี

นัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 จํานวน 2 คู ไดแก คูที ่1 นักศึกษาคณะบริหารธุรกิจกับนักศึกษาคณะ

เทคโนโลยีสารสนเทศ และคูที่ 2 ไดแก นักศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตรกับนักศึกษาคณะเทคโนโลยี

สารสนเทศ 

 เมื่อพิจารณาเปนรายดาน พบวา ดานสื่อการเรียนการสอน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดาน

กิจกรรมการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน และดานผูสอน นักศึกษาที่ศึกษาคณะตางกัน  มีความ

ตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 จํานวน 2 คู เชนกัน ไดแก คูที่ 1 นักศึกษา

คณะบริหารธุรกิจกับนักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ และคูที่  2 ไดแก นักศึกษาคณะ

วิศวกรรมศาสตรกับนักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ   

 สวนดานเน้ือหาการสอนพบวา นักศึกษาที่ศึกษาคณะตางกัน  มีความตองการแตกตางกัน

อยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 จํานวน 3 คู ไดแก คูที่ 1 คณะบริหารธุรกิจกับนักศึกษาคณะ

เทคโนโลยีสารสนเทศ และคูที่ 2 ไดแก คณะบริหารธุรกิจกับนักศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตร และคูที่ 

3 ไดแก นักศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตรกับนักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ 

 ดานที่เหลือ คือ ดานกระบวนการการเรียนการสอน พบวา นักศึกษาที่ศึกษาคณะตางกัน  

มีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 จํานวน 2 คู ไดแก คูที่ 1 นักศึกษา

คณะวิศวกรรมศาสตรกับคณะบริหารธุรกิจ และคูที่ 2 ไดแก นักศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตรกับ

นักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ   
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ตาราง 16 ผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมและเปนรายดาน จําแนกตามช้ันปที่ศึกษา 

ดาน 
แหลงความ

แปรปรวน 
SS df MS F p 

1. ดานเนื้อหาการสอน  ระหวางกลุม 5.363 3 1.788 4.607 .004 

 ภายในกลุม 117.190 302 .388     

 รวม 122.553 305       

2. ดานส่ือการเรียนการสอน  ระหวางกลุม 2.322 3 .774 2.402 .068 

 ภายในกลุม 97.316 302 .322     

 รวม 99.638 305       

3. ดานทักษะทางภาษาญ่ีปุน  ระหวางกลุม 5.091 3 1.697 4.643 .003 

 ภายในกลุม 110.398 302 .366     

 รวม 115.489 305       

4. ดานกระบวนการการเรียนการสอน  ระหวางกลุม 5.765 3 1.922 4.980 .002 

ภายในกลุม 116.531 302 .386     

 รวม 122.296 305       

5. ดานกิจกรรมการเรียนการสอน  ระหวางกลุม 3.604 3 1.201 3.325 .020 

ภายในกลุม 109.119 302 .361     

 รวม 112.723 305       

6. ดานวิธีการสอน  ระหวางกลุม 5.957 3 1.986 5.006 .002 

 ภายในกลุม 119.773 302 .397     

 รวม 125.729 305       

7. ดานผูสอน ระหวางกลุม 4.338 3 1.446 3.291 .021 

 ภายในกลุม 132.716 302 .439     

 รวม 137.054 305       

รวม ระหวางกลุม 4.220 3 1.407 4.993 .002 

 ภายในกลุม 85.086 302 .282     

 รวม 89.306 305       

*    มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 

 

 จากตาราง 16 พบวา โดยภาพรวมนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนที่ศึกษาในช้ันปที่

แตกตางกัน มีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทาง

สถิติที่ระดับ .05 เมื่อทําการเปรียบเทียบเปนรายดาน พบวา นักศึกษาที่ศึกษาในช้ันปที่แตกตางกันมี

ความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 ในดานเน้ือหาการสอน ดานทักษะทาง
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ภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน ดานกิจกรรมการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน และ

ดานผูสอน สวนดานสื่อการเรียนการสอน นักศึกษามคีวามตองการไมแตกตางกัน 

 เมื่อพบความแตกตางอยางมีนัยสําคัญทางสถิติ จึงทําการทดสอบเปนรายคูโดยวิธีของเชฟ

เฟ (Scheffe) ปรากฏผลดังแสดงในตาราง 17 

 

ตาราง 17 การทดสอบความแตกตางของความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม 

สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จําแนกเปนรายคู ตามช้ันปที่ศึกษา 

ดาน ช้ันป ช้ันป MD S.D. Er. p 

ดานเนื้อหาการเรียน 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

ช้ันปท่ี 1 ข้ันปท่ี 2 -.15136 .09249 .445 

  ช้ันปท่ี 3 .19115 .09708 .277 

  ช้ันปท่ี 4 -.08302 .11461 .913 

ข้ันปท่ี 2 ช้ันปท่ี 1 .15136 .09249 .445 

  

  

ช้ันปท่ี 3 .34251(*) .09463 .005 

ช้ันปท่ี 4 .06833 .11254 .947 

ช้ันปท่ี 3 ช้ันปท่ี 1 -.19115 .09708 .277 

  ข้ันปท่ี 2 -.34251(*) .09463 .005 

  ช้ันปท่ี 4 -.27418 .11634 .138 

ช้ันปท่ี 4 ช้ันปท่ี 1 .08302 .11461 .913 

  ข้ันปท่ี 2 -.06833 .11254 .947 

  ช้ันปท่ี 3 .27418 .11634 .138 

ดานส่ือการเรียนการสอน 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

ช้ันปท่ี 1 ข้ันปท่ี 2 -.00569 .08428 1.000 

  ช้ันปท่ี 3 .20105 .08846 .163 

  ช้ันปท่ี 4 .08535 .10444 .881 

ข้ันปท่ี 2 ช้ันปท่ี 1 .00569 .08428 1.000 

  ช้ันปท่ี 3 .20674 .08623 .127 

  ช้ันปท่ี 4 .09104 .10255 .852 

ช้ันปท่ี 3 ช้ันปท่ี 1 -.20105 .08846 .163 

  ข้ันปท่ี 2 -.20674 .08623 .127 

  ช้ันปท่ี 4 -.11570 .10602 .755 

ช้ันปท่ี 4 

  

  

ช้ันปท่ี 1 -.08535 .10444 .881 

ข้ันปท่ี 2 -.09104 .10255 .852 

ช้ันปท่ี 3 .11570 .10602 .755 
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ดาน ช้ันป ช้ันป MD S.D. Er. p 

ดานทักษะทางภาษาญ่ีปุน ช้ันปท่ี 1 ข้ันปท่ี 2 .03944 .08977 .979 

    ช้ันปท่ี 3 .32267(*) .09422 .009 

    ช้ันปท่ี 4 .11736 .11124 .774 

  ข้ันปท่ี 2 ช้ันปท่ี 1 -.03944 .08977 .979 

    ช้ันปท่ี 3 .28323(*) .09184 .025 

    ช้ันปท่ี 4 .07792 .10923 .917 

  ช้ันปท่ี 3 ช้ันปท่ี 1 -.32267(*) .09422 .009 

    ข้ันปท่ี 2 -.28323(*) .09184 .025 

    ช้ันปท่ี 4 -.20531 .11292 .349 

  ช้ันปท่ี 4 ช้ันปท่ี 1 -.11736 .11124 .774 

    ข้ันปท่ี 2 -.07792 .10923 .917 

    ช้ันปท่ี 3 .20531 .11292 .349 

ดานกระบวนการ 

การเรียนการสอน 

ช้ันปท่ี 1 ข้ันปท่ี 2 
-.04489 .09223 .971 

    ช้ันปท่ี 3 .28350(*) .09680 .037 

    ช้ันปท่ี 4 -.04204 .11429 .987 

  ข้ันปท่ี 2 ช้ันปท่ี 1 .04489 .09223 .971 

    ช้ันปท่ี 3 .32839(*) .09436 .008 

    ช้ันปท่ี 4 .00285 .11222 1.000 

  ช้ันปท่ี 3 ช้ันปท่ี 1 -.28350(*) .09680 .037 

    ข้ันปท่ี 2 -.32839(*) .09436 .008 

    ช้ันปท่ี 4 -.32554 .11601 .051 

 ช้ันปท่ี 1 .04204 .11429 .987 

  ช้ันปท่ี 4 ข้ันปท่ี 2 -.00285 .11222 1.000 

    ช้ันปท่ี 3 .32554 .11601 .051 

ดานกิจกรรมการเรียนการ

สอน 

  

  

  

 

ช้ันปท่ี 1 ข้ันปท่ี 2 -.12049 .08925 .611 

  ช้ันปท่ี 3 .13908 .09368 .532 

  ช้ันปท่ี 4 -.13563 .11059 .682 

ข้ันปท่ี 2 ช้ันปท่ี 1 .12049 .08925 .611 

 ช้ันปท่ี 3 .25957(*) .09131 .046 

  ช้ันปท่ี 4 -.01514 .10860 .999 
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ดาน ช้ันป ช้ันป MD S.D. Er. p 

 ช้ันปท่ี 3 ช้ันปท่ี 1 -.13908 .09368 .532 

    ข้ันปท่ี 2 -.25957(*) .09131 .046 

    ช้ันปท่ี 4 -.27471 .11226 .115 

  ช้ันปท่ี 4 ช้ันปท่ี 1 .13563 .11059 .682 

    ข้ันปท่ี 2 .01514 .10860 .999 

    ช้ันปท่ี 3 .27471 .11226 .115 

ดานวิธีการสอน ช้ันปท่ี 1 ข้ันปท่ี 2 -.10504 .09350 .738 

    ช้ันปท่ี 3 .25582 .09814 .081 

    ช้ันปท่ี 4 -.01717 .11587 .999 

  ข้ันปท่ี 2 ช้ันปท่ี 1 .10504 .09350 .738 

    ช้ันปท่ี 3 .36086(*) .09566 .003 

    ช้ันปท่ี 4 .08787 .11377 .897 

  ช้ันปท่ี 3 ช้ันปท่ี 1 -.25582 .09814 .081 

    ข้ันปท่ี 2 -.36086(*) .09566 .003 

   ช้ันปท่ี 4 -.27299 .11762 .148 

  ช้ันปท่ี 4 ช้ันปท่ี 1 .01717 .11587 .999 

    ข้ันปท่ี 2 -.08787 .11377 .897 

    ช้ันปท่ี 3 .27299 .11762 .148 

ดานผูสอน ช้ันปท่ี 1 ข้ันปท่ี 2 -.03147 .09843 .992 

    ช้ันปท่ี 3 .24277 .10331 .140 

    ช้ันปท่ี 4 -.06185 .12197 .968 

  ข้ันปท่ี 2 ช้ันปท่ี 1 .03147 .09843 .992 

    ช้ันปท่ี 3 .27423 .10070 .062 

    ช้ันปท่ี 4 -.03038 .11976 .996 

  ช้ันปท่ี 3 ช้ันปท่ี 1 -.24277 .10331 .140 

    ข้ันปท่ี 2 -.27423 .10070 .062 

    ช้ันปท่ี 4 -.30461 .12381 .111 

  ช้ันปท่ี 4 ช้ันปท่ี 1 .06185 .12197 .968 

    ข้ันปท่ี 2 .03038 .11976 .996 

    ช้ันปท่ี 3 .30461 .12381 .111 
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ดาน ช้ันป ช้ันป MD S.D. Er. p 

ภาพรวม ช้ันปท่ี 1 ข้ันปท่ี 2 -.05993 .07881 .901 

    ช้ันปท่ี 3 .23372(*) .08272 .048 

    ช้ันปท่ี 4 -.01957 .09766 .998 

  ข้ันปท่ี 2 ช้ันปท่ี 1 .05993 .07881 .901 

    ช้ันปท่ี 3 .29365(*) .08063 .005 

    ช้ันปท่ี 4 .04036 .09589 .981 

  ช้ันปท่ี 3 ช้ันปท่ี 1 -.23372(*) .08272 .048 

    ข้ันปท่ี 2 -.29365(*) .08063 .005 

    ช้ันปท่ี 4 -.25329 .09913 .091 

  ช้ันปท่ี 4 ช้ันปท่ี 1 .01957 .09766 .998 

    ข้ันปท่ี 2 -.04036 .09589 .981 

    ช้ันปท่ี 3 .25329 .09913 .091 

*มีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 

 

  จากตาราง 17 นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน มีความตองการการเรียนการสอน

ภาษาญีปุ่นวิศวกรรม จําแนกตามช้ันปที่ศึกษา พบวา โดยภาพรวมนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-

ญี่ปุนที่ศึกษาในช้ันปที่แตกตางกัน จําแนกเปนรายคู มีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรมแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 จํานวน 2 คู ไดแก คูที่ 1 นักศึกษาช้ันปที่ 

1 กับนักศึกษาช้ันปที่ 3 และคูที่ 2 ไดแก นักศึกษาช้ันปที่ 2 กับนักศึกษานักศึกษาช้ันปที่ 3  

 เมื่อพิจารณาเปนรายดาน พบวา ดานเน้ือหาการสอน ดานกิจกรรมการเรียนการสอน ดาน

วิธีการสอน และดานผูสอน นักศึกษาที่ศึกษาในช้ันปที่แตกตางกันมีความตองการแตกตางกันอยางมี

นัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 จํานวน 1 คู ไดแก นักศึกษาช้ันปที่ 2 กับนักศึกษานักศึกษาช้ันปที่ 3 

สวนดานที่เหลือคือ ดานทักษะทางภาษาญี่ปุนและดานกระบวนการการเรียนการสอน พบวา 

นักศึกษาที่ศึกษาในช้ันปที่แตกตางกันมีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 

จํานวน 2 คู ไดแก คูที ่1 นักศึกษาช้ันปที่ 1 กับนักศึกษาช้ันปที่ 3 และคูที่ 2 ไดแก นักศึกษาช้ันปที่ 2 

กับนักศึกษานักศึกษาช้ันปที่ 3   

 

ตอนท่ี 4  ความคิดเห็นและขอเสนอแนะอ่ืนๆ ท่ีมีตอความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

 ในตอนทายของแบบสอบถามสําหรับการวิจัย  ผูวิจัยไดเวนชองวางไวเพื่อเปดโอกาสให

นักศึกษาไดเสนอความคิดเห็นและขอเสนอแนะอื่นๆ ที่มีตอความตองการการเรียนการสอน

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน นอกเหนือจากที่ไดตอบแลวใน
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แบบสอบถามตอนที่ 1 และตอนที่ 2 เพื่อเปนการเพิ่มพูนในสวนเน้ือหาของแบบสอบถามใหขอมูล

สมบูรณย่ิงข้ึน  ดังน้ัน ผูวิจัยจึงไดนําเอาเน้ือหาความคิดเห็นและขอเสนอแนะอื่น ๆ ของนักศึกษามา

นําเสนอ  ดังน้ี 

 

ตาราง 18  คาความถ่ี รอยละของความคิดเห็นและขอเสนอแนะที่มีตอความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

ความคิดเห็นและขอเสนอแนะของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-

ญี่ปุน 

จํานวน

ผูตอบ 

ความถี่ รอยละ 

ความคิดเห็น 8  14.04 

เหมาะสมกับนักศึกษาช้ันปท่ี 3 และช้ันปท่ี 4  1 1.75 

ทําใหเขาใจการทํางานในโรงงานญี่ปุน   1 1.75 

มีประโยชนในการทํางานรวมกับคนญี่ปุน  2 3.51 

นาสนใจ มีคําศัพทเฉพาะทางท่ีจะนําไปใชไดจริง   4 7.02 

ขอเสนอแนะ 49  85.96 

เน้ือหาควรเนนคําศัพทเฉพาะท่ีใชในโรงงานหรือกระบวนการผลิต   3 5.26 

ควรมีกิจกรรมทัศนศึกษาโรงงาน ดูสถานท่ีจริง  7 12.28 

ควรมีสื่อการสอนท่ีนาสนใจและหลากหลาย เชน บัตรคําศัพท วิดีโอ  4 7.02 

ควรมีหนังสือเรียนท่ีนาสนใจ มีภาพประกอบใหเขาใจ  2 3.51 

ควรมีการสอนเน้ือหาหรือคําศัพทวิศวกรรมหลากหลายสาขา  8 14.04 

ควรมีการทบทวนเน้ือหากอนหนาดวย   3 5.26 

ผูสอนควรเลาประสบการณการทํางานในโรงงานของตัวเองดวย  2 3.51 

เน้ือหาควรปรับใหเหมาะกับนักศึกษาทุกคณะและสาขา  2 3.51 

ผูสอนควรยกตัวอยางสถานการณ บทสนทนา หรือรูปประโยคท่ีใชใน

การทํางานในโรงงานจริง 

 3 5.26 

ควรมีผูสอนท่ีเปนชาวญี่ปุนมารวมสอนดวย  2 3.51 

ควรเนนฝกทักษะการฟงและพูดมากท่ีสุด  7 12.28 

ควรมีการบาน การทดสอบ การนําเสนอหนาช้ันเรียน หรือการคุยเปน

กลุมยอย เพ่ือฝกภาษาญี่ปุนและทบทวนความเขาใจดวย 

 6 10.53 

  

 จากตาราง 18   ผลการวิเคราะหเน้ือหา (Content Analysis) และการจัดลําดับความถ่ี

(Frequency) ความคิดเห็นและขอเสนอแนะที่มีตอความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน
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วิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน พบวา นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน

มีความคิดเห็นและขอเสนอแนะตอความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม จํานวน 57 

คน โดยแบงเปนความคิดเห็น 8 คน คิดเปนรอยละ 14.04 และขอเสนอแนะ 49 คน คิดเปนรอยละ 

85.96 

 นักศึกษาสวนใหญไดใหความคิดเห็นวา ภาษาญี่ปุนวิศวกรรมนาสนใจ มีคําศัพทเฉพาะทาง

ที่จะนําไปใชไดจริง จํานวน 4 คน คิดเปนรอยละ 7.02 รองลงมา ไดแก มีประโยชนในการทํางาน

รวมกับคนญี่ปุน จํานวน 2 คน คิดเปนรอยละ 3.51  

 ดานขอเสนอแนะ นักศึกษาสวนใหญเสนอวา ควรมีการสอนเน้ือหาหรือคําศัพทวิศวกรรม

หลากหลายสาขา จํานวน 8 คน คิดเปนรอยละ 14.04 รองลงมา ไดแก ควรมีกิจกรรมทัศนศึกษา

โรงงาน ดูสถานที่จริง  จํานวน 7 คน คิดเปนรอยละ 12.28  
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บทที่  5 

สรุปผล อภิปรายผล และขอเสนอแนะ 

  

 จากการศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ในดานเน้ือหาการสอน ดานสื่อการเรียนการสอน ดานทักษะทาง

ภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน ดานกิจกรรมการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน และ

ดานผูสอน ผูวิจัยไดสรุปผลการวิจัย ดังน้ี 

 

วัตถุประสงคของการวิจัย 

1. เพื่อศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมของนักศึกษาสถาบัน

เทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

2. เพื่อเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม จําแนกตาม เพศ 

คณะที่ศึกษา และช้ันปที่ศึกษา 

3. เพื่อศึกษาความคิดเห็นเพิ่มเติมของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

 

วิธีดําเนินการวิจัย 

 1.  ประชากร   

 ประชากร ไดแก นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน กรุงเทพมหานคร ภาคการศึกษาที่ 

2 ปการศึกษา 2558 ช้ันปที่ 1-4 จํานวน 1,500 คน ซึ่งสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนไดมีการจัดการ

เรียนการสอนนักศึกษาจํานวน 3 คณะ ไดแก คณะบริหารธุรกิจ คณะวิศวกรรมศาสตร และคณะ

เทคโนโลยีสารสนเทศ 

 2.  กลุมตัวอยาง 

 กลุมตัวอยางที่ใชในการวิจัยในครั้งน้ี  ไดแก  นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ภาค

การศึกษาที่ 2 ปการศึกษา 2558 จํานวน 306 คน ซึ่งไดมาจากการสุมอยางงาย (Simple Random 

Sampling Technique) 

 

เครื่องมือท่ีใชในการวิจัย 

 เครื่องมือที่ใชในการวิจัยครั้งน้ี  เปนแบบสอบถามที่ผูวิจัยไดสรางข้ึน  เพื่อสอบถามความ

ตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน เปน

แบบสอบถามจํานวน 1 ชุด แบงออกเปน 3 ตอน ดังน้ี 
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 ตอนที่ 1  สอบถามขอมูลทั่วไปของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน แบบสอบถาม

เปนแบบตรวจสอบรายการ (Check Lists) 

 ตอนที่ 2  สอบถามเกี่ยวกับความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน เปนคําถามที่ครอบคลุมเน้ือหา 7 ดาน ไดแก ดานเน้ือหาการ

สอน ดานสื่อการเรียนการสอน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน ดาน

กิจกรรมการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน และดานผูสอน โดยแบบสอบถามเปนแบบมาตรประมาณ

คา (Rating Scale) ตามแบบของลิเคอรท (Likert) มี 5 ระดับ โดยใหคานํ้าหนักคะแนน ดังน้ี 

  ตองการมากที่สุด   ให 5 คะแนน 

  ตองการมาก   ให 4 คะแนน 

  ตองการปานกลาง  ให 3 คะแนน 

  ตองการนอย   ให 2 คะแนน 

  ตองการนอยที่สุด  ให 1 คะแนน 

 ตอนที่ 3 เปนแบบสอบถามปลายเปด เพื่อรวบรวมความคิดเห็นและขอเสนอแนะของ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย – ญี่ปุน 

 

การเก็บรวบรวมขอมูล 

 ในการเก็บรวบรวมขอมูล ผูวิจัยนําแบบสอบถามไปแจกนักศึกษาที่เปนกลุมตัวอยาง และ

เก็บรวบรวมแบบสอบถามที่นักศึกษาตอบเสร็จแลวกลับคืน โดยผูวิจัยไดไปรับแบบสอบถามคืนจาก

นักศึกษาที่เปนกลุมตัวอยางดังกลาวดวยตนเอง จากเปาหมายการเก็บจํานวน 306 ฉบับ ไดรับคืน 

จํานวน 306 ฉบับ คิดเปนรอยละ 100 ของจํานวนแบบสอบถามทั้งหมด 

 

การวิเคราะหขอมูล 

 ผูวิจัยไดนําแบบสอบถามที่ไดคืนมาทั้งหมดมาตรวจสอบความสมบูรณของแบบสอบถาม

และคัดเลือกเฉพาะแบบสอบถามที่มีความสมบูรณ จัดหมวดหมู ลงรหัสและวิเคราะหหาคาทางสถิติ

ดวยเครื่องคอมพิวเตอรโดยใชโปรแกรมสําเร็จรูป ขอมูลที่วิเคราะหมีดังน้ี 

 1.  ขอมูลทั่วไปของนักศึกษาของสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนที่เปนกลุมตัวอยาง วิเคราะห

โดยการหาคาสถิติพื้นฐาน ไดแก คาความถ่ี (Frequency) และคารอยละ (Percentage) 

 2.  ขอมูลเกี่ยวกับความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมของนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน วิเคราะหโดยการหาคาเฉลี่ย (Mean: x  )  และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน 

(Standard Deviation: S.D.) ในการแปลความหมายคาเฉลี่ย  
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 3.  การเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จําแนกตามเพศ คณะที่ศึกษา และช้ันปที่ศึกษา วิเคราะหขอมูลดังน้ี 

     3.1 การเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จําแนกตามเพศ วิเคราะหขอมูลโดยใชการทดสอบคาที (t-test)  

     3.2  การเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จําแนกตามคณะที่ศึกษา และช้ันปที่ศึกษา วิเคราะหขอมูลโดย

ใชการทดสอบความแปรปรวนทางเดียว (One-Way ANOVA: F-test) กรณีพบความแตกตางอยางมี

นัยสําคัญทางสถิติ จะทําการทดสอบความแตกตางของคาเฉลี่ยเปนรายคูโดยวิธีของเชฟเฟ (Scheffe) 

 

สรุปผลการวิเคราะหขอมูล 

 จากการวิเคราะหขอมูลความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน สรุปผลไดดังน้ี 

1. นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ที่เปนกลุมตัวอยางเปนเพศชายและเพศหญิงใน

จํานวนที่เทากัน คือ เพศชาย จํานวน 153 คน คิดเปนรอยละ 50.00 และเพศหญิง จํานวน 153 คน 

คิดเปนรอยละ 50.00 ดานคณะที่ศึกษา นักศึกษาสวนใหญเปนนักศึกษาที่ศึกษาคณะบริหารธุรกิจ 

จํานวน  114 คน คิดเปนรอยละ 37.30 นักศึกษาที่ศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตร จํานวน 106 คน คิด

เปนรอยละ 34.60 และนอยที่สุดเปนนักศึกษาที่ศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ จํานวน 86 คน คิด

เปนรอยละ 28.10 ดานช้ันปที่ศึกษา สวนใหญเปนนักศึกษาช้ันปที่ 2 จํานวน  96 คน คิดเปนรอยละ 

31.40 นักศึกษาช้ันปที่ 1 จํานวน 86 คน คิดเปนรอยละ 28.10 ช้ันปที่ 3 จํานวน 79 คน คิดเปนรอย

ละ 25.80 และนอยที่สุดเปนนักศึกษาช้ันปที่ 4 จํานวน 45 คน คิดเปนรอยละ 14.70 

2. นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน  มีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม โดยรวมอยูในระดับมาก ( x  = 4.15) เมื่อพิจารณารายดาน พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับ

มากในทุกดาน ดานสูงสุด ไดแก ดานผูสอน ( x  = 4.28) รองลงมา ไดแก ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน 

( x  = 4.26) ดานกระบวนการการเรียนการสอน ( x  = 4.17) และดานวิธีการสอน ( x  = 4.14) 

ตามลําดับ 

2.1 ดานเ น้ือหาการสอน พบวา นักศึกษามีความตองการการเรียนการสอน

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรมโดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 4.07 และเมื่อพิจารณาเปนรายขอ 

พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ยสูงสุด ไดแก ขอ 4 ตองการเน้ือหาที่

เปนเรื่องใกลตัวผูเรียน หรือมีความเกี่ยวของกับความรูเดิมของผูเรียนในระดับหน่ึง และขอ 2 ตองการ

เน้ือหาการเรียนที่มีเปาหมายในการเรียนภาษามากกวาเน้ือหาดานวิศวกรรม และเนนการบูรณาการ
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ทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน โดยมีคาเฉลี่ย 4.25 เทากัน 

รองลงมา ไดแก ขอ 7 ตองการเน้ือหาการเรียนที่เปนวิธีการจัดการหรือวิธีการทํางานในโรงงานแบบ

ญี่ปุน มีคาเฉลี่ย 4.22 สวนรายขอที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 8 ตองการเน้ือหาที่ครอบคลุมความรู

ดานวิศวกรรมหลายหลายสาขา มีคาเฉลี่ย 3.73 

2.2 ดานสื่อการเรียนการสอน พบวา นักศึกษามีความตองการการเรียนการสอน

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรมโดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 4.08 และเมื่อพิจารณาเปนรายขอ 

พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ยสูงสุด ไดแก ขอ 1 ตองการสื่อการ

สอนที่ผูเรียนสามารถรับรูไดจริงดวยการเห็น ไดยิน หรือสัมผัส เชน ภาพยนตร วิดีโอ หรือโทรทัศน 

โดยมีคาเฉลี่ย 4.35 รองลงมา ไดแก ขอ 9 ตองการแบบเรียนที่มีแบบฝกทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน 

คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน มีคาเฉลี่ย 4.31 สวนรายขอที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 2 

ตองการสื่อการสอนในรูปแบบสถานการณจําลองโดยผูเรียนเปนผูแสดง มีคาเฉลี่ย 3.84 

2.3 ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน พบวา นักศึกษามีความตองการการเรียนการสอน

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม โดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 4.26 และเมื่อพิจารณาเปนรายขอ 

พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ยสูงสุด ไดแก ขอ 5 ตองการฝกทักษะ

โดยเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียนโดยมี

คาเฉลี่ย 4.34 รองลงมา ไดแก ขอ 2 ตองการมุงเนนทักษะการพูด โดยมีเน้ือหาบทฝกพูดที่นําไปใชได

ในการทํางานจริง สามารถใชไดทันที มีคาเฉลี่ย 4.32 สวนรายขอที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 4 

ตองการมุงเนนทักษะการเขียน โดยฝกเขียนรูปประโยคที่ใชไดจริงในการทํางาน มีคาเฉลี่ย 4.17 

2.4 ดานกระบวนการการเรียนการสอน พบวา นักศึกษามีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมโดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 4.18 และเมื่อพิจารณาเปนราย

ขอ พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ยสูงสุด ไดแก ขอ 4ตองการให

ผูสอนเช่ือมโยงความรูเดิมหรือประสบการณของผูเรียนกับความรูใหม โดยมีคาเฉลี่ย 4.27 รองลงมา 

ไดแก ขอ 1 ตองการใหผูสอนเตรียมความพรอมของผูเรียนและจูงใจผูเรียนกอนเขาสูเน้ือหาบทเรียน 

มีคาเฉลี่ย 4.32 สวนรายขอที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 6 ตองการใหผูสอนมีการทดสอบความรูหลัง

บทเรียน มีคาเฉลี่ย 3.96 

2.5 ดานกิจกรรมการเรียนการสอน พบวา นักศึกษามีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมโดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 4.10 และเมื่อพิจารณาเปนราย

ขอ พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ยสูงสุด ไดแก ขอ 9 ตองการ

กิจกรรมที่ผูเรียนไดเห็น สัมผัสของจริง ไดสอบถามขอมูล ขอคําอธิบายจากคนทํางานชาวญี่ปุนหรือ

ชาวไทยในสถานที่ปฏิบัติงานจริง โดยมีคาเฉลี่ย 4.25 รองลงมา ไดแก ขอ 3 ตองการใหผูสอนเสนอ

สถานการณหรือตัวอยางการใชภาษาใหผูเรียนฝกคิดรูปประโยคที่เหมาะสมกับสถานการณ มีคาเฉลี่ย 
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4.22 สวนรายขอที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 5 ตองการกิจกรรมที่ใหผูเรียนฝกการสืบคน คนหา

คําศัพทใหมดวยตนเองจากสื่อตางๆ มีคาเฉลี่ย 3.95 

2.6 ดานวิธีการสอน พบวา นักศึกษามีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรมโดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 4.15 และเมื่อพิจารณาเปนรายขอ พบวา มี

คาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ยสูงสุด ไดแก ขอ 5 ตองการวิธีการสอนที่ให

ผูเรียนไดไปศึกษานอกสถานที่ เชน การทัศนะศึกษาโรงงาน โดยมีคาเฉลี่ย 4.39 รองลงมา ไดแก ขอ 

1 ตองการวิธีการสอนที่เนนใหผูเรียนไดใชทักษะทางภาษาญี่ปุนทั้ง 4 ดาน คือ การฟง การพูด การ

อาน และการเขียน มีคาเฉลี่ย 4.31 สวนรายขอที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 7 ตองการวิธีการสอนที่ให

ผูเรียนไดทําโครงงานในเรื่องที่สนใจและเกี่ยวของกับเน้ือหาที่เรียน เชน การศึกษากระบวนการผลติใน

อุตสาหกรรมตางๆ มีคาเฉลี่ย 3.92 

2.7 ดานผูสอน พบวา นักศึกษา มีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรมโดยภาพรวมอยูในระดับมาก  โดยมีคาเฉลี่ย 4.28 และเมื่อพิจารณาเปนรายขอ พบวา มี

คาเฉลี่ยอยูในระดับมากในทุกขอ โดยรายขอที่มีคาเฉลี่ยสูงสุด ไดแก ขอ 3 ตองการผูสอนชาวญี่ปุน

และชาวไทยใหเปนผูถายทอดความรู โดยมีคาเฉลี่ย 4.47 รองลงมา ไดแก ขอ 8 ตองการผูสอนที่เปน

ชาวญี่ปุนหรือชาวไทยที่มีความรูภาษาญี่ปุนที่ปฏิบัติงานอยูในโรงงานจริง มีคาเฉลี่ย 4.31 สวนรายขอ

ที่มีคาเฉลี่ยตํ่าสุด ไดแก ขอ 6 ตองการผูสอนวิชาวิศวกรรมที่ไดรับการอบรม หรือมีความรูภาษาญี่ปุน

เปนใหผูถายทอดความรู มีคาเฉลี่ย 4.16 

3. ผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม จําแนกตาม 

เพศ คณะที่ศึกษา และช้ันปที่ศึกษา 

3.1 ผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมจําแนก

ตามเพศ พบวา โดยภาพรวมนักศึกษามีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ 

.05 โดยนักศึกษาเพศหญิงมีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมในระดับสูงกวา

นักศึกษาเพศชาย ซึ่งผลการวิจัยเปนไปตามสมมติฐานขอที่ 2 ที่ไดต้ังไววา นักศึกษาเพศชายและ

นักศึกษาเพศหญิงมีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมโดยรวมแตกตางกัน เมื่อทํา

การเปรียบเทียบเปนรายดานพบวา  นักศึกษามีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่

ระดับ .05 ดานเน้ือหาการสอน ดานสื่อการเรียนการสอน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดาน

กระบวนการการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน และดานผูสอน รายดานที่เหลือคือ ดานกิจกรรมการ

เรียนการสอน นักศึกษามคีวามตองการไมแตกตางกัน 

3.2  ผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จําแนกตามคณะที่ศึกษา พบวา โดยภาพรวมนักศึกษาที่ศึกษา

คณะตางกัน มีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 เมื่อทําการเปรียบเทียบ
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เปนรายดาน พบวา นักศึกษามีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 ในทุก

ดาน ซึ่งผลการวิจัยเปนไปตามสมมติฐานขอที่ 3 ที่ไดต้ังไววา นักศึกษาที่ศึกษาคณะตางกัน มีความ

ตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมในแตละดานและโดยรวมแตกตางกัน เมื่อพบความ

แตกตางอยางมนัียสําคัญทางสถิติ จึงทําการทดสอบเปนรายคูโดยวิธีของเชฟเฟ (Scheffe) พบวา โดย

ภาพรวมนักศึกษาที่ศึกษาคณะตางกัน มีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่

ระดับ .05 จํานวน 2 คู ไดแก คูที่ 1 นักศึกษาคณะบริหารธุรกิจกับนักศึกษาคณะเทคโนโลยี

สารสนเทศ และคูที่ 2 ไดแก นักศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตรกับนักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ 

เมื่อพิจารณาเปนรายดาน พบวา ดานสื่อการเรียนการสอน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดานกิจกรรม

การเรียนการสอน ดานวิธีการสอน และดานผูสอน นักศึกษาที่ศึกษาคณะตางกัน  มีความตองการ

แตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 จํานวน 2 คู เชนกัน ไดแก คูที่ 1 นักศึกษาคณะ

บริหารธุรกิจกับนักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ และคูที่ 2 ไดแก นักศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตร

กับนักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ สวนดานเน้ือหาการสอนพบวา นักศึกษาที่ศึกษาคณะตางกัน  

มีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 จํานวน 3 คู ไดแก คูที่ 1 คณะ

บริหารธุรกิจกับนักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ และคูที่ 2 ไดแก คณะบริหารธุรกิจกับนักศึกษา

คณะวิศวกรรมศาสตร และคูที่ 3 ไดแก นักศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตรกับนักศึกษาคณะเทคโนโลยี

สารสนเทศ ดานที่เหลือ คือ ดานกระบวนการการเรียนการสอน พบวา นักศึกษาที่ศึกษาคณะตางกัน  

มีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 จํานวน 2 คู ไดแก คูที่ 1 นักศึกษา

คณะวิศวกรรมศาสตรกับคณะบริหารธุรกิจ และคูที่ 2 ไดแก นักศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตรกับ

นักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ   

3.3 ผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จําแนกตามช้ันปที่ศึกษา พบวา โดยภาพรวมนักศึกษาที่ศึกษา

ในช้ันปที่แตกตางกัน มีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 เมื่อทําการ

เปรียบเทียบเปนรายดาน พบวา นักศึกษามีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่

ระดับ .05 ในดานเน้ือหาการสอน ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ดานกระบวนการการเรียนการสอน ดาน

กิจกรรมการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน และดานผูสอน สวนดานสื่อการเรียนการสอน นักศึกษามี

ความตองการไมแตกตางกัน เมื่อพบความแตกตางอยางมีนัยสําคัญทางสถิติ จึงทําการทดสอบเปนราย

คูโดยวิธีของเชฟเฟ (Scheffe) พบวา โดยภาพรวมนักศึกษาที่ศึกษาในช้ันปที่แตกตางกัน มีความ

ตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 จํานวน 2 คู ไดแก คูที ่1 นักศึกษาช้ันปที่ 1 

กับนักศึกษาช้ันปที่ 3 และคูที่ 2 ไดแก นักศึกษาช้ันปที่ 2 กับนักศึกษานักศึกษาช้ันปที่ 3 เมื่อ

พิจารณาเปนรายดาน พบวา ดานเน้ือหาการสอน ดานกิจกรรมการเรียนการสอน ดานวิธีการสอน 

และดานผูสอน นักศึกษาที่ศึกษาในช้ันปที่แตกตางกันมีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทาง
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สถิติที่ระดับ .05 จํานวน 1 คู ไดแก นักศึกษาช้ันปที่ 2 กับนักศึกษานักศึกษาช้ันปที่ 3 สวนดานที่

เหลือคือ ดานทักษะทางภาษาญี่ปุนและดานกระบวนการการเรียนการสอน พบวา นักศึกษาที่ศึกษา

ในช้ันปที่แตกตางกันมีความตองการแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 จํานวน 2 คู 

ไดแก คูที ่1 นักศึกษาช้ันปที่ 1 กับนักศึกษาช้ันปที่ 3 และคูที่ 2 ไดแก นักศึกษาช้ันปที่ 2 กับนักศึกษา

นักศึกษาช้ันปที่ 3 

 4. ความคิดเห็นและขอเสนอแนะเกี่ยวกับความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม 

 นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนมีความคิดเห็นและขอเสนอแนะตอความตองการการ

เรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม จํานวน 57 คน โดยแบงเปนความคิดเห็น 8 คน คิดเปนรอยละ 

14.04 และขอเสนอแนะ 49 คน คิดเปนรอยละ 85.96 

 นักศึกษาสวนใหญไดใหความคิดเห็นวา ภาษาญี่ปุนวิศวกรรมนาสนใจ มีคําศัพทเฉพาะทาง

ที่จะนําไปใชไดจริง จํานวน 4 คน คิดเปนรอยละ 7.02 รองลงมา ไดแก มีประโยชนในการทํางาน

รวมกับคนญี่ปุน จํานวน 2 คน คิดเปนรอยละ 3.51  

 ดานขอเสนอแนะ นักศึกษาสวนใหญเสนอวา ควรมีการสอนเน้ือหาหรือคําศัพทวิศวกรรม

หลากหลายสาขา จํานวน 8 คน คิดเปนรอยละ 14.04 รองลงมา ไดแก ควรมีกิจกรรมทัศนศึกษา

โรงงาน ดูสถานที่จริง  จํานวน 7 คน คิดเปนรอยละ 12.28  

 

อภิปรายผลการวิจัย 

 จากผลการศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษา

สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน มีประเด็นที่ผูวิจัยไดนํามาอภิปรายผลดังน้ี 

1. นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน มีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรม โดยรวมอยูในระดับมาก ( x  = 4.15) เมื่อพิจารณารายดาน พบวา มีคาเฉลี่ยอยูในระดับ

มากในทุกดาน  

 ดานที่นักศึกษามีความตองการในระดับมากที่สุด ไดแก ดานผูสอน ( x  = 4.28) ทั้งน้ีอาจ

เน่ืองมาจากนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนสวนใหญเริ่มตนเรียนภาษาญี่ปุนที่สถาบันโดยไมมี

ความรูภาษาญี่ปุนมากอน ดังน้ันผูสอนจึงมีบทบาทสําคัญในการช้ีแนะใหผูเรียนเขาใจและนักศึกษา

เห็นความสําคัญของการเรียนภาษากับเจาของภาษาดวย ความตองการเกี่ยวกับผูสอนที่นักศึกษา

ตองการมากที่สุด คือ ตองการทั้งผูสอนชาวญี่ปุนและชาวไทยใหเปนผูถายทอดความรู ( x  = 4.47) 

สอดคลองกับสุวรรณี พันธุพรึกส และฌัลลิกา มหาพูนทอง (2550) ที่กลาววา ผูเรียนเห็นความสําคัญ

ของการเรียนภาษาและมีความตองการที่จะเรียนกับเจาของภาษาควบคูกับผูสอนชาวไทย ทั้งน้ีอาจ
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เน่ืองจากการเรียนกับเจาของภาษาจะชวยใหผูเรียนไดพัฒนาทักษะภาษาไดตรงกับความตองการทั้ง

ดานการฟง การพูด การอาน และการเขียน ขณะที่ผูสอนชาวไทยจะสามารถอธิบายใหผูเรียนเขาใจได

มากข้ึนในสวนที่ผูสอนชาวญี่ปุนอธิบายไดยาก และการเรียนกับเจาของภาษาและอาจารยชาวไทย

ควบคูกันไปยังตรงกับระดับความสามารถของนักศึกษาสวนใหญทีม่ีความสามารถภาษาญี่ปุนในระดับ

ตํ่าเน่ืองจากเริ่มตนเรียนภาษาญี่ปุนที่สถาบันเปนครั้งแรก สวนความตองการเกี่ยวกับผูสอนที่นักศึกษา

ตองการเปนลําดับสุดทาย คือ ตองการผูสอนวิชาวิศวกรรมที่ไดรับการอบรม หรือมีความรูภาษาญี่ปุน

เปนผูถายทอดความรู ( x  = 4.16) ทั้งน้ีอาจเน่ืองมาจากผูสอนวิชาภาษาและผูสอนวิชาวิศวกรรมมี

ความรูความเช่ียวชาญเฉพาะดานที่แตกตางกัน ในการเรียนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมผูเรียนจะมีความ

มั่นใจมากกวาที่จะไดเรียนกับผูสอนที่เปนผูมีความรูความสามารถในการสอนภาษาถึงแมวาผูสอนวิชา

ภาษาจะไมไดเช่ียวชาญในศาสตรของวิศวกรรมเทาผูสอนวิชาวิศวกรรมก็ตาม ซึ่งสอดคลองกับแนวคิด

ของ Dudley-Evans and St.John (1998) ที่กลาววา ผูสอนทางสายการสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงค

เฉพาะน้ัน ไมจําเปนตองเปนผูมีความชํานาญและเช่ียวชาญในดานสาขาวิชาน้ันๆ แตตองมีความ

กระตือรือรนในการคนหาความรูเพื่อที่จะนําไปพัฒนาการเรียนการสอนใหตรงกับความตองการของ

ผูเรียนในสาขาวิชาชีพตางๆ  

ดานที่นักศึกษามีความตองการในลําดับรองลงมา ไดแก ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ซึ่งอยูใน

ระดับมาก ( x  = 4.26) ทั้งน้ีอาจเปนไปตามอัตลักษณของบัณฑิตสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนที่รอบรู

ในศาสตรดวยวิถีไทย-ญี่ปุนและมีทักษะการสื่อสารที่ดี ทําใหนักศึกษาเห็นความสําคัญของภาษาญี่ปุน

วาจะสามารถนําไปใชประโยชนไดจริง โดยรายขอที่นักศึกษามีความตองการมากที่สุดในดานทักษะ

ทางภาษาญี่ปุน คือ ตองการฝกทักษะโดยเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน คือ การฟง 

การพูด การอาน และการเขียน ( x  = 4.34) ทั้งน้ีอาจเน่ืองมาจากนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-

ญี่ปุนตระหนักดีวาตนเองมีโอกาสจะไดใชภาษาญี่ปุนเพื่อการทํางานในอนาคตสูง ทักษะที่จําเปนเพื่อ

การสื่อสารคือ การฟง การพูด การอาน และการเขียนภาษาญี่ปุน จึงเปนสิ่งสําคัญที่ตองศึกษาเตรียม

ความพรอมไว ตามที่ Coombs and Ahmed (1794) กลาวถึงความตองการดานการศึกษาของ

บุคคลไววา บุคคลมีความตองการในการศึกษาดานอาชีพทักษะเฉพาะที่เปนประโยชนกับการดํารงชีพ 

สวนรายขอที่มีความตองการนอยที่สุดในดานทักษะทางภาษาญี่ปุน ไดแก ตองการมุงเนนทักษะการ

เขียน โดยฝกเขียนรูปประโยคที่ใชไดจริงในการทํางาน ( x  = 4.17) และเมื่อสรุปความตองการดาน

ทักษะทางภาษาญี่ปุนทั้ง 4 ดานจากแบบสอบถาม นักศึกษามีความตองการดานทักษะภาษาคือ การ

พูด การฟง การอาน การเขียน ตามลําดับ ทั้งน้ีอาจเน่ืองมาจากนักศึกษาเห็นวาทักษะการฟงและการ

พูดมีความจําเปนในการสื่อสารมากกวาการอานและการเขียน สอดคลองกับสุวรรณี พันธุพรึกส 

และฌัลลิกา มหาพูนทอง (2550) ฐมณฑปวีร เพชรรัตน (2554) ที่กลาววา นักศึกษามีความตองการ
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ใชภาษาตามลําดับคือ การพูด การฟง การอาน และการเขียน เน่ืองจากสามารถนําไปใชประโยชนใน

ชีวิตจริงและในสาขาวิชาชีพได และยังสอดคลองกับผลการสํารวจความตองการในการใชภาษาเพื่อ

การประเมินตําราเรียนในการฝกอบรมภาษาของพนักงานสายงานปโตรเลียมนอกชายฝงที่พบวา 

ทักษะภาษาที่มีความจําเปนในการทํางานมากที่สุดคือ การฟง และการพูด  

ดานที่นักศึกษามีความตองการนอยที่สุด คือ ดานเน้ือหาการสอน ( x  = 4.06) สวนรายขอ

ที่นักศึกษามีความตองการมากที่สุดในดานเน้ือหาการสอน คือ ตองการเน้ือหาการเรียนที่มีเปาหมาย

ในการเรียนภาษามากกวาเน้ือหาดานวิศวกรรม และเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน คือ 

การฟง การพูด การอาน และการเขียน ( x  = 4.25) และรายขอของดานน้ีที่นักศึกษามีความตองการ

นอยที่สุด คือ ตองการเน้ือหาที่ครอบคลุมความรูดานวิศวกรรมหลากหลายสาขา ซึ่งอยูในระดับปาน

กลาง ( x  = 3.73) ทั้งน้ีอาจเน่ืองมาจากนักศึกษาสวนใหญโดยเฉพาะนักศึกษาช้ันปที่ 1 และช้ันปที่ 2 

ซึ่งยังไมไดคิดจริงจังเรื่องการทํางานในอนาคตและนักศึกษาที่ไมใชนักศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตรไม

เขาใจวาเน้ือหาใดสําคัญหรือจําเปนในการเรียนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม แตมีความสนใจและตองการ

เรียนภาษาญี่ปุนที่เนนทักษะที่จําเปนเพื่อการสื่อสารคือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน และ

ไมตองการเน้ือหาที่ครอบคลุมความรูดานวิศวกรรมหลากหลายสาขาเน่ืองจากไมเกี่ยวของหรือมี

ประโยชนตอสาขาวิชาชีพของตน สอดคลองกับ Coombs and Ahmed (1794) ที่กลาวถึงความ

ตองการดานการศึกษาของบุคคลไววา บุคคลมีความตองการศึกษาข้ันพื้นฐานและเรื่องทั่วๆ ไป มี

ความเขาใจงายๆ ในเรื่องน้ันๆ และบุคคลก็มีความตองการในการศึกษาดานอาชีพ เชน ความรูและ

ทักษะที่เปนประโยชนในการดํารงชีพ การกําหนดเน้ือหาการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมซึ่งเปนทักษะ

ภาษาเฉพาะทางจึงเปนหนาที่สําคัญที่ผูสอนควรออกแบบใหเหมาะสมกับระดับความสามารถ ความ

สนใจและความตองการของผูเรียน 

2. จากผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมของ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน จําแนกตามเพศที่ศึกษา โดยรวมทั้ง  7 ดานพบวา นักศึกษามี

ความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมโดยภาพรวมมีความแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญ

ทางสถิติที่ระดับ .05 โดยนักศึกษาเพศหญิงมีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมใน

ระดับสูงกวานักศึกษาเพศชาย ทั้งน้ีอาจเน่ืองมากจากเพศชายและเพศหญิงมีความแตกตางกันใน

หลายๆ ดานสงผลตอความสนใจและความตองการได นักศึกษาเพศหญิงมีแนวโนมจะมีความสนใจ

ความใสใจในการเรียนภาษามากกวานักศึกษาเพศชาย ตามที่ Terman and Tyler (1954) ศึกษา

พบวา ผูหญิงมีความสามารถดานภาษา การเขียน และศิลปะมากกวาผูชาย สวนผูชายมีความสามารถ

ทางดานคณิตศาสตร ภูมิศาสตร ประวัติศาสตร และวิทยาศาสตรมากกวาผูหญิง 
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3. จากผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมของ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนจําแนกตามคณะที่ศึกษา โดยรวมทั้ง  7 ดานพบวา นักศึกษาที่

ศึกษาคณะตางกันมีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมในแตละดานและโดยรวม

แตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05  โดยภาพรวมนักศึกษาที่ศึกษาคณะตางกันมีความ

ตองการแตกตางกนัจํานวน 2 คู ไดแก คูที่ 1 นักศึกษาคณะบริหารธุรกิจกับนักศึกษาคณะเทคโนโลยี

สารสนเทศ และคูที่ 2 นักศึกษาคณะวิศวกรรมศาสตรกับนักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ เหตุที่

นักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศมีความตองการแตกตางจากนักศึกษาคณะอื่นๆ น้ันอาจ

เน่ืองมาจากนักศึกษาคิดวาการทํางานดานไอทีไมเกี่ยวของกับดานวิศวกรรม และไมตองทํางานใน

โรงงานเหมือนวิศวกร โดยผูวิจัยไดสัมภาษณนักศึกษาคณะเทคโนโลยีสารสนเทศพบวา นักศึกษาคิด

วาภาษาญี่ปุนวิศวกรรมไมเกี่ยวของกับสาขาวิชาที่ตนศึกษา และนักศึกษาสวนใหญตองการทํางาน

อิสระหรือทํางานในบริษัทไอทีซึ่งอาจไมใชบริษัทหรือโรงงานญี่ปุน ทําใหมีความตองการการเรียนการ

สอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมนอยกวานักศึกษาคณะบริหารธุรกิจและคณะวิศวกรรมศาสตรซึ่งมีโอกาสจะ

ไดใชภาษาญี่ปุนทํางานในบริษัทหรือโรงงานญี่ปุนมากกวา ตามที่ Strevens (1988: 12) และ 

Brumfit (1984) อธิบายวา การสอนภาษาเพื่อวัตถุประสงคเฉพาะน้ันตองสอดคลองกับความตองการ

ของผูเรียน หัวขอ และเน้ือหาที่เรียนจะอยูในขอบเขตที่ผูเรียนตองการและมีความสัมพันธกับอาชีพ 

ผูเรียนไมจําเปนตองเรียนรูเกี่ยวกับภาษาทั้งหมด แตผูเรียนตองการเรียนภาษาในขอบเขตที่จําเปน

และตรงตามความตองการใชของผูเรียนน้ันๆ เปนหลัก  

4. จากผลการเปรียบเทียบความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมของ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนจําแนกตามช้ันปที่ศึกษา โดยรวมทั้ง  7 ดานพบวา นักศึกษาที่

ศึกษาในช้ันปที่ตางกัน มีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรมในแตละดานและ

โดยรวมแตกตางกันอยางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .05 โดยภาพรวมนักศึกษาที่ศึกษาในช้ันปที่

ตางกัน มีความตองการแตกตางกนัจํานวน 2 คู ไดแก คูที่ 1 นักศึกษาช้ันปที่ 1 กับนักศึกษาช้ันปที่ 3 

และคูที่ 2 นักศึกษาช้ันปที่ 2 กับนักศึกษานักศึกษาช้ันปที่ 3 โดยนักศึกษาแตละช้ันปมีความตองการ 

ไดแก ช้ันปที่ 1 ( x  = 4.19) ช้ันปที่ 2 ( x  = 4.25) และช้ันปที่ 3 ( x  = 3.96) ซึ่งอยูในระดับมาก

ทั้งหมด ทั้งน้ีอาจจะเน่ืองมาจากนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน โดยรวมศึกษาอยูในสายวิชาชีพ

ที่ไมแตกตางกันมากและมีโอกาสสูงที่จะทํางานในบริษัทหรือโรงงานญี่ปุนในอนาคตเหมือนกัน จึงมี

ความตองการในทิศทางเดียวกัน แตนักศึกษาช้ันปที่ 1 และช้ันปที่ 2 มีความตองการมากกวานักศึกษา

ช้ันปที่ 3 ทั้งน้ีอาจเน่ืองมาจากนักศึกษาช้ันปที่ 1 และช้ันปที่ 2 มีความสามารถภาษาญี่ปุนตํ่ากวาและ

มีปญหาในการใชภาษาญี่ปุนที่แตกตางกับนักศึกษาช้ันปที่ 3 จึงไมเขาใจเน้ือหาในการเรียนการสอน

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม ทําใหมีความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนมากกวานักศึกษาช้ันปที่ 3 ซึ่ง
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มีความสามารถทางภาษาญี่ปุนมากกวา Keefe (1979) กลาววา ความสามารถในการรับรูทางภาษาที่

แตกตางกันมีผลตอความตองการลักษณะการเรียนที่แตกตางกันไปของแตละบุคคล 

 

ขอเสนอแนะ 

 จากผลการวิจัยดังกลาวขางตน ผูวิจัยไดนํามาพิจารณาและมีขอเสนอแนะดังตอไปน้ี  

1. ขอเสนอแนะสําหรับการนําผลวิจัยไปใช  

1.1 ควรพัฒนาเน้ือหาภาษาญี่ปุนวิศวกรรมใหสอดคลองกับความตองการของ

นักศึกษา โดยเน้ือหาไมจําเปนตองครอบคลุมความรูดานวิศวกรรมหลากหลายสาขา แตมีเปาหมายใน

การเรียนภาษามากกวาเน้ือหาดานวิศวกรรม  

1.2 ควรมีการฝกทักษะภาษาญี่ปุนโดยเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน 

คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน โดยเฉพาะมุงเนนทักษะที่นักศึกษาตองการคือ การพูด 

โดยมีเน้ือหาบทฝกพูดที่นําไปใชไดในการทํางานจริง สามารถใชไดทันที เน้ือหาควรเปนเรื่องใกลตัว

ผูเรียน หรือมีความเกี่ยวของกับความรูเดิมของผูเรียนในระดับหน่ึง 

1.3 ควรใชสื่อการเรียนการสอนที่ผูเรียนสามารถรับรูไดจริงไดดวยการเห็น ไดยิน 

หรือสัมผัส เชน ภาพยนต วิดีโอ และมีแบบฝกทักษะทางภาษาทั้ง 4 ดาน นอกจากการเรียนใน

หองเรียนแลว ควรมีกิจกรรมเสริมที่ผูเรียนไดเห็น สัมผัสของจริง ไดสอบถามขอมูล ขอคําอธิบายจาก

คนทํางานชาวญี่ปุนหรือชาวไทยในสถานปฏิบัติงานจริง เชน การจัดทัศนศึกษาโรงงานใหนักศึกษาได

มีโอกาสฝกพูดและฟงภาษาญี่ปุนในสถานที่จริง 

1.4 ผูสอนทั้งชาวไทยและเจาของภาษาควรมีบทบาทรวมกันในการจัดการเรียนการ

สอน โดยผูสอนไมจําเปนตองมีเปนผูมีความรูความเช่ียวชาญทางวิศวกรรม แตมีความกระตือรือรนใน

การคนหาความรูเพื่อที่จะนําไปพัฒนาการเรียนการสอน และถายทอดประสบการณการทํางานที่

เกี่ยวของใหนักศึกษาได 

 

2. ขอเสนอแนะสําหรับการทําวิจัยในครั้งถัดไป 

เน่ืองจากการวิจัยครั้งน้ีผูวิจัยไดศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม 

ในภาพรวม โดยกลุมตัวอยางไมไดมีการแบงแยกระดับความสามารถทางภาษาญี่ปุน และปญหาใน

การใชภาษาญี่ปุน ในการทําวิจัยครั้งถัดไปผูวิจัยเห็นวาควรศึกษาในเรื่องตอไปน้ี 

2.1 ศึกษาระดับความสามารถ ปญหาและความตองการของนักศึกษาสถาบัน

เทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนในการเรียนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม 

2.2 ศึกษาปญหาและความตองการใชภาษาญี่ปุนเพื่อประเมินตําราเรียนภาษาญี่ปุน

วิศวกรรมของสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 
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อนุญาหงษ กําลังทําวิจัยเรื่อง “ศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน”  

 ไดพิจารณาเห็นวา ผูชวยศาสตราจารย ดร.ชัยวิชิต เชียรชนะ ภาควิชาบริหารเทคนิคศึกษา 

คณะครุศาสตร มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกลาพระนครเหนือ เปนผูทรงคุณวุฒิที่มีความรู

ความสามารถที่จะใหคําแนะนําอันเปนประโยชนตอการสรางเครื่องมือวิจัยเพื่อศึกษาความตองการ

การเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ไดเปนอยางดี 

 จึงเรียนมาเพื่อโปรดพิจารณาใหเกียรติเปนผูทรงคุณวุฒิตรวจสอบเครื่องมือวิจัยดังกลาว 

ขอขอบพระคุณอยางสูงมา ณ โอกาสน้ี 

      

                            ขอแสดงความนับถือ  

 

            (นางสาวจรีลักษณ ตันทิพย)   

                           ผูวิจัย  

              สํานักวิชาพื้นฐานและภาษา 
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 สํานักวิชาพื้นฐานและภาษา 
 สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

 1771/1 ถนนพัฒนาการ  

  สวนหลวง กรุงเทพมหานคร   

  10250 

 

      30 พฤศจิกายน 2558 

 

เรื่อง ขอเชิญเปนผูทรงคุณวุฒิตรวจสอบเครื่องมือวิจัย 

เรียน  อาจารย ดร.วิภาณี เพ็งเนตร  

สิ่งที่แนบมาดวย แบบประเมินการหาคาความสอดคลอง (คา IOC) ของขอคําถามแตละขอใน

แบบสอบถาม 

   

 ดวย ดิฉัน นางสาวจรีลักษณ ตันทิพย อาจารยประจําแผนกภาษาญี่ปุน และนายบัณฑิต 

อนุญาหงษ กําลังทําวิจัยเรื่อง “ศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน”  

 ไดพิจารณาเห็นวา อาจารย ดร.วิภาณี เพ็งเนตร อาจารยประจําแผนกภาษาอังกฤษ สํานัก

วิชาพื้นฐานและภาษา สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน เปนผูทรงคุณวุฒิที่มีความรูความสามารถที่จะให

คําแนะนําอันเปนประโยชนตอการสรางเครื่องมือวิจัยเพื่อศึกษาความตองการการเรียนการสอน

ภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ไดเปนอยางดี 

 จึงเรียนมาเพื่อโปรดพิจารณาใหเกียรติเปนผูทรงคุณวุฒิตรวจสอบเครื่องมือวิจัยดังกลาว 

ขอขอบพระคุณอยางสูงมา ณ โอกาสน้ี 

      

                            ขอแสดงความนับถือ  

 

            (นางสาวจรีลักษณ ตันทิพย)   

                           ผูวิจัย  

              สํานักวิชาพื้นฐานและภาษา 
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 สํานักวิชาพื้นฐานและภาษา 
 สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

 1771/1 ถนนพัฒนาการ  

  สวนหลวง กรุงเทพมหานคร   

  10250 

 

      30 พฤศจิกายน 2558 

 

เรื่อง ขอเชิญเปนผูทรงคุณวุฒิตรวจสอบเครื่องมือวิจัย 

เรียน  อาจารย ดร.ประดิษฐ เหมือนคิด  

สิ่งที่แนบมาดวย แบบประเมินการหาคาความสอดคลอง (คา IOC) ของขอคําถามแตละขอใน

แบบสอบถาม 

   

 ดวย ดิฉัน นางสาวจรีลักษณ ตันทิพย อาจารยประจําแผนกภาษาญี่ปุน และนายบัณฑิต 

อนุญาหงษ กําลังทําวิจัยเรื่อง “ศึกษาความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับ

นักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน”  

 ไดพิจารณาเห็นวา อาจารย ดร.ประดิษฐ เหมือนคิด ภาควิชาครุศาสตรเครื่องกล คณะครุ

ศาสตรอุตสาหกรรม มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกลาพระนครเหนือ เปนผูทรงคุณวุฒิที่มีความรู

ความสามารถที่จะใหคําแนะนําอันเปนประโยชนตอการสรางเครื่องมือวิจัยเพื่อศึกษาความตองการ

การเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ไดเปนอยางดี 

 จึงเรียนมาเพื่อโปรดพิจารณาใหเกียรติเปนผูทรงคุณวุฒิตรวจสอบเครื่องมือวิจัยดังกลาว 

ขอขอบพระคุณอยางสูงมา ณ โอกาสน้ี 

      

                            ขอแสดงความนับถือ  

 

            (นางสาวจรีลักษณ ตันทิพย)   

                           ผูวิจัย  

              สํานักวิชาพื้นฐานและภาษา 
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ภาคผนวก ข 

 

แบบสอบถามความตองการการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุนวิศวกรรม 

สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญ่ีปุน 
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คําช้ีแจง 

 

 

 

 

 

 

แบบสอบถามเรื่อง ความตองการการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุนวิศวกรรม 

สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญ่ีปุน 

 

 

 

 

 

 

คําชี้แจง  โปรดใสเครื่องหมาย ลงในชองวาง  ที่กําหนดให 

1. เพศ  ชาย   

  หญิง    

 

2. คณะที่ศึกษา  บริหารธุรกิจ   

   วิศวกรรมศาสตร             

                                  เทคโนโลยีสารสนเทศ  

 

3. ช้ันปที่ศึกษา   ช้ันปที่ 1  

   ช้ันปที่ 2             

                              ช้ันปที่ 3 

   ช้ันปที่ 4 

 

 

  โปรดตอบคําถามตอไปน้ี อยางครบถวนทุกขอ และตอบตามความเปนจรงิใหมากทีสุ่ดคําตอบ

ของทาน  ไมมีผลกระทบตอตัวทานแตอยางใดทั้งสิ้น 

  โปรดตอบคําถามทุกขออยางสมบรูณ อยาเวนขอหน่ึงขอใดไว มิฉะน้ัน ขอมูลที่ไดรับจะ

เสียหายหมด 

ตอนท่ี 1  ดานขอมูลสวนตัว 
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คําชี้แจง  โปรดอานขอความตอไปน้ีแตละขอแลวใสเครื่องหมาย  ลงในชองวาง  

ตรงกับระดับความคิดเห็นของทานมากที่สุด 

 

5  หมายถึง  ตองการมากที่สุด 

4  หมายถึง  ตองการมาก 

3  หมายถึง  ตองการปานกลาง 

2  หมายถึง   ตองการนอย 

1  หมายถึง   ตองการนอยที่สุด 

 

 

รายการประเมิน 
ระดับการประเมิน 

5 4 3 2 1 

ดานเน้ือหาการเรียน 

1. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีนําประเด็นตางๆ ในการทํางานในโรงงาน

มาเปนหัวขอการเรียนรู  

     

2. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีมีเปาหมายในการเรียนภาษามากกวา

เน้ือหาดานวิศวกรรม และเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาท้ัง 4 ดาน 

คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน 

     

3. ตองการเน้ือหาความรูดานวิศวกรรม โดยใชภาษาเปนเคร่ืองมือในการ

เรียนรูเน้ือหา 

     

4. ตองการเน้ือหาท่ีเปนเร่ืองใกลตัวผูเรียน หรือมีความเก่ียวของกับ

ความรูเดิมของผูเรียนในระดับหน่ึง 

     

5. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีรวมกิจกรรมการทํางานท่ีผูเรียนตองพบใน

การทํางานในโรงงาน หรือการทํางานท่ีเก่ียวของกับการผลิต 

     

6. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีเปนคําศัพทพ้ืนฐานท่ีผูเรียนตองพบในการ

ทํางานในโรงงาน หรือการทํางานท่ีเก่ียวของกับการผลิต 

     

7. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีเปนวิธีการจัดการหรือวิธีการทํางานใน

โรงงานแบบญี่ปุน 

     

ตอนท่ี 2 ดานความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยี

ไทย-ญี่ปุน 
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รายการประเมิน 
ระดับการประเมิน 

5 4 3 2 1 

8. ตองการเน้ือหาท่ีครอบคลุมความรูดานวิศวกรรมหลายหลายสาขา      

9. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีเปนการถายทอดประสบการณ การทํางาน

จริงในโรงงาน หรืองานอื่นๆ ท่ีเก่ียวของกับการผลิต 

     

10. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีเก่ียวของกับศิลปวัฒนธรรมญี่ปุน      

ดานส่ือการเรียนการสอน       

1. ตองการสื่อการสอนท่ีผูเรียนสามารถรับรูไดจริงดวยการเห็น ไดยิน 

หรือสัมผัส เชน ภาพยนตร วิดีโอ หรือโทรทัศน 

     

2. ตองการสื่อการสอนในรูปแบบสถานการณจําลองโดยผูเรียนเปนผู

แสดง 

     

3. ตองการสื่อการสอนท่ีผูสอนหรือผูเรียนรวมกันทดลองสาธิต      

4. ตองการสื่อการสอนในรูปแบบภาพน่ิง วิทยุ และการบันทึกเสียง      

5. ตองการอุปกรณการเรียนการสอนท่ีเหมือนสถานการณจริง      

6. ตองการแบบเรียนท่ีผูสอนจัดทําขึ้นเองเพ่ือผูเรียนเฉพาะกลุมมากกวา

แบบเรียนสําเร็จรูปท่ีมีจําหนายท่ัวไป 

     

7. ตองการแบบเรียนท่ีมีคําอธิบายหลักการใชภาษา และสถานการณการ

ใชภาษา 

     

8. ตองการแบบเรียนท่ีมีคําอธิบายเน้ือหาดานวิศวกรรมท่ีเปนหัวขอการ

เรียนรูในแตละบทเรียนดวย   

     

9. ตองการแบบเรียนท่ีมีแบบฝกทักษะทางภาษาท้ัง 4 ดาน คือ การฟง 

การพูด การอาน และการเขียน 

     

10. ตองการแบบเรียนท่ีผูเรียนสามารถสํารวจแบบเรียนและเตรียมความ

พรอมกอนการเรียน หรือทําแบบฝกหัดทบทวนดวยตนเองท่ีบานได 

     

ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน       

1. ตองการมุงเนนทักษะการฟง โดยมีเน้ือหาการฟงท่ีสอดคลองกับ

บริบทในการทํางาน 

     

2. ตองการมุงเนนทักษะการพูด โดยมีเน้ือหาบทฝกพูดท่ีนําไปใชไดใน

การทํางานจริง สามารถใชไดทันที  

     

3. ตองการมุงเนนทักษะการอาน โดยบทอานมีหัวขอเก่ียวเน่ืองกับการ

ทํางานของผูเรียนในอนาคต 
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รายการประเมิน 
ระดับการประเมิน 

5 4 3 2 1 

4. ตองการมุงเนนทักษะการเขียน โดยฝกเขียนรูปประโยคท่ีใชไดจริงใน

การทํางาน 

     

5. ตองการฝกทักษะโดยเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาท้ัง 4 ดาน 

คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน 

     

6. ตองการตัวอยาง หรือการอธิบายรูปประโยคกอนการฝกฝนทักษะ

ตางๆ 

     

7. ตองการเน้ือหาการฟง พูด อาน เขียนท่ีเหมาะสม และตรงกับระดับ

ความสามารถของผูเรียน 

     

8. ตองการคําศัพทพ้ืนฐาน และคําศัพทเทคนิคดานวิศวกรรมท่ีจะไดใช

จริงในการทํางาน 

     

ดานกระบวนการการเรียนการสอน       

1. ตองการใหผูสอนเตรียมความพรอมของผูเรียนและจูงใจผูเรียนกอน

เขาสูเน้ือหาบทเรียน 

     

2. ตองการใหผูสอนแจงวัตถุประสงคของบทเรียนใหชัดเจนกอนเรียน

บทเรียน 

     

3. ตองการใหผูสอนทบทวนความรูเดิมกอนท่ีจะนําเสนอความรูใหมแก

ผูเรียน 

     

4. ตองการใหผูสอนเช่ือมโยงความรูเดิมหรือประสบการณของผูเรียนกับ

ความรูใหม 

     

5. ตองการใหผูสอนใหขอมูลยอนกลับแกผูเรียน (feedback) และแกไข

ขอผิดพลาดของผูเรียนระหวางการทํากิจกรรม 

     

6. ตองการใหผูสอนมีการทดสอบความรูหลังบทเรียน      

7. ตองการใหผูสอนสรุปเน้ือหาการเรียนและการนําไปใช      

8. ตองการใหผูสอนเปดโอกาสใหผูเรียนไดรวมคิด รวมกิจกรรม และ

รวมตอบคําถามระหวางการเรียน 

     

9. ตองการใหผูสอนเปดโอกาสใหผูเรียนซักถามหรือเสนอขอคิดเห็น      

10. ตองการใหผูสอนบอกผู เ รียนถึงแหลงขอมูลท่ีเปนประโยชนใน

การศึกษาเน้ือหาตอไป 
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รายการประเมิน 
ระดับการประเมิน 

5 4 3 2 1 

ดานกิจกรรมการเรียนการสอน       

1. ตองการใหผูสอนพูดคุยกับผูเรียนเก่ียวกับหัวขอของบทเรียนเพ่ือ

สอบถามประสบการณของผูเรียนกอนเขาสูเน้ือหาบทเรียน 

     

2. ตองการใหผูสอนปอนคําถามแกผูเรียนโดยคําถามมีเน้ือหาเหมาะสม

และสอดคลองกับบทเรียน 

     

3. ตองการใหผูสอนเสนอสถานการณหรือตัวอยางการใชภาษาใหผูเรียน

ฝกคิดรูปประโยคท่ีเหมาะสมกับสถานการณ 

     

4. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดศึกษาคนควา รวบรวมขอมูลท่ีเก่ียวของ

กับบทเรียน มีการเตรียมการเรียนดวยตนเอง 

     

5. ตองการกิจกรรมท่ีใหผูเรียนฝกการสืบคน คนหาคําศัพทใหมดวย

ตนเองจากสื่อตางๆ 

     

6. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดรวมอภิปรายเก่ียวกับการใชภาษาใน

สถานการณตางๆ 

     

7. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดแบงปน แลกเปลี่ยนความรูความเขาใจ

ระหวางกัน 

     

8. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดบอกเลาความคิด แสดงความเห็น หรือ

อธิบายใหขอมูลสิ่งท่ีเรียนมากับชาวญี่ปุน 

     

9. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดเห็น สัมผัสของจริง ไดสอบถามขอมูล ขอ

คําอธิบายจากคนทํางานชาวญี่ปุนหรือชาวไทยในสถานท่ีปฏิบัติงานจริง  

     

10. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดใชภาษาญี่ปุนเพ่ือสัมภาษณ หรือสนทนา

กันในกลุมตั้งแต 2 คนขึ้นไป 

     

ดานวิธีการสอน       

1. ตองการวิธีการสอนท่ีเนนใหผูเรียนไดใชทักษะทางภาษาญี่ปุนท้ัง 4 

ดาน คือ การฟง การพูด การอาน และการเขียน 

     

2. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดฝกพูดและฟงภาษาญี่ปุนกับชาว

ญี่ปุนในสถานท่ีจริง 

     

3. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนเขียนรายงาน เขียนแสดงความเห็น 

หรือเขียนบอกเลาประสบการณในหัวขอท่ีเก่ียวของกับบทเรียนดวย

ภาษาญี่ปุน 
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รายการประเมิน 
ระดับการประเมิน 

5 4 3 2 1 

4. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดพูดบอกเลา/อธิบายความคิดเห็น 

หรือประสบการณดวยภาษาญี่ปุน 

     

5. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผู เ รียนได ไปศึกษานอกสถานท่ี เชน           

การทัศนศึกษาโรงงาน 

     

6. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดแลกเปลี่ยนความคิดกันในกลุมเล็ก 

ชวยเหลือกันเพ่ือสรางความรูใหมรวมกัน 

     

7. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดทําโครงงานในเร่ืองท่ีสนใจและ

เ ก่ียวของกับเ น้ือหาท่ีเ รียน เชน การศึกษากระบวนการผลิตใน

อุตสาหกรรมตางๆ 

     

8. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดทํางานกลุมรวมกัน โดยสมาชิกใน

กลุมตางมีบทบาทรับผิดชอบในหนาท่ีท่ีไดรับมอบหมาย 

     

9. ตองการวิธีการสอนโดยการสาธิตการใชภาษาญี่ปุนในสถานการณ

ตางๆ ท่ีผูเรียนจะพบในการทํางาน 

     

10. ตองการวิธีการสอนท่ีผูสอนเปนผูแนะนํา ตอบคําถาม และชวยเหลือ

ผูเรียนระหวางเวลาเรียน 

     

11. ตองการวิธีการสอนท่ีเนนใหผูเรียนไดฝกกระบวนการคิดวิเคราะห

และหาขอสรุปดวยตนเอง 

     

ดานผูสอน      

1. ตองการผูสอนชาวญี่ปุนใหเปนผูถายทอดความรู      

2. ตองการผูสอนชาวไทยใหเปนผูถายทอดความรู      

3. ตองการผูสอนชาวญี่ปุนและชาวไทยใหเปนผูถายทอดความรู      

4. ตองการผูสอนท่ีหลากหลายรวมกันถายทอดความรู      

5. ตองการผูสอนวิชาภาษาญี่ปุนท่ีไดรับการอบรม หรือมีความรูเก่ียวกับ

ดานวิศวกรรมใหเปนผูถายทอดความรู 

     

6. ตองการผูสอนวิชาวิศวกรรมท่ีได รับการอบรม หรือมีความรู

ภาษาญี่ปุนเปนใหผูถายทอดความรู 

     

7. ตองการผูสอนท่ีมีประสบการณการทํางานจริงในโรงงานหรือการ

ทํางานดานวิศวกรรม 

     

8. ตองการผูสอนท่ีเปนชาวญี่ปุนหรือชาวไทยท่ีมีความรูภาษาญี่ปุนท่ี

ปฏิบัติงานอยูในโรงงานจริง  
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ตอนท่ี 3 

ดานความคิดเห็นและขอเสนอแนะ 

ความคิดเห็นเพิม่เติม 

................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................  

ขอเสนอแนะอื่นๆ  

................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................ 

ขอขอบคุณในความรวมมือ 

ผูวิจัย 
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ภาคผนวก ค 

 

คาความเช่ือม่ัน (Reliability) ของแบบสอบถาม 
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ตาราง 19 คาความเช่ือมั่น (Reliability) ของแบบสอบถาม  โดยการหาคาสัมประสิทธ์ิแอลฟา  

(Alpha Coefficient) ตามวิธีการของครอนบาค (Cronbach) 

 

Reliability 

 

Case Processing Summary 

 N % 

Cases Valid 70 100.0 

Excludeda 0 .0 

Total 70 100.0 

a. Listwise deletion based on all 

variables in the procedure. 

 
 

Reliability Statistics 

Cronbach's 

Alpha N of Items 

.965 70 

 
 
 จากตาราง 19 คาความเช่ือมั่น (Reliability) ของแบบสอบถาม โดยการหาคาสัมประสิทธ์ิ

แอลฟา (Alpha Coefficient) ตามวิธีการของครอนบาค (Cronbach) ไดคาความเช่ือมั่นของ

แบบสอบถามทั้งฉบับ เทากับ .96 
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ภาคผนวก ง 

 

แบบประเมินการหาคาความสอดคลอง (คา IOC) ของขอคําถามแตละขอใน

แบบสอบถาม โดยผูทรงคุณวุฒิ 
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แบบประเมนิการหาคาความสอดคลอง (คา IOC) ของขอคําถามแตละขอในแบบสอบถาม 

 

รายชื่อผูทรงคุณวุฒิ 

1. ผูชวยศาสตราจารย ดร.ชัยวิชิต เชียรชนะ ภาควิชาบริหารเทคนิคศึกษา คณะครุศาสตร

อุตสาหกรรม มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกลาพระนครเหนือ  

2. อาจารย ดร.ประดิษฐ  เหมือนคิด ภาควิชาครุศาสตรเครื่องกล คณะครุศาสตร

อุตสาหกรรม มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกลาพระนครเหนือ 

3. อาจารย ดร.วิภาณี เพ็งเนตร อาจารยประจําแผนกภาษาอังกฤษ สํานักวิชาพื้นฐานและ

ภาษา สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

  

 คําช้ีแจง: แบบประเมินการหาคาความสอดคลอง (คา IOC) ของขอคําถามแตละขอใน

แบบสอบถามความตองการการเรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบัน

เทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน ตามความคิดเห็นของนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุนน้ี จัดทําข้ึนเพื่อให

ผูทรงคุณวุฒิประเมิน โดยผูวิจัยจะไดนําผลการประเมินไปวิเคราะหหาคาความสอดคลองของขอ

คําถามแตละขอ ซึ่งขอคําถามแบงออกเปน 7 ดาน รวมทั้งสิ้น 67 ขอ ดังน้ี 

 

ดานที่ 1 ดานเน้ือหาการเรียน   จํานวน   10 ขอ 

ดานที่ 2 ดานสื่อการเรียนการสอน  จํานวน  10 ขอ 

ดานที่ 3 ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน  จํานวน  8 ขอ 

ดานที่ 4 ดานกระบวนการการเรียนการสอน จํานวน  10 ขอ 

ดานที่ 5 ดานกิจกรรมการเรียนการสอน  จํานวน  10 ขอ 

ดานที่ 6 ดานวิธีการสอน   จํานวน  11 ขอ 

ดานที่ 7 ดานผูสอน    จํานวน   8 ขอ 
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กรุณาทําเครื่องหมาย ลงในชองวางความคิดเห็นของขอคําถามที่กําหนดให โดยมีคาระดับความ

คิดเห็นดังตอไปน้ี 

 

+1 = แนใจวาขอคําถามมีความเหมาะสมในการสรางแบบสอบถามความตองการการเรียน

การสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

0 = ไมแนใจวาขอคําถามมีความเหมาะสมในการสรางแบบสอบถามความตองการการ

เรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

-1 = แนใจวาขอคําถามไมมีความเหมาะสมในการสรางแบบสอบถามความตองการการ

เรียนการสอนภาษาญี่ปุนวิศวกรรม สําหรับนักศึกษาสถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 

 

รายการประเมิน 
ความคิดเห็น 

+1 0 -1 

ดานเน้ือหาการเรียน 

1. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีนําประเด็นตางๆ ในการทํางานในโรงงานมาเปน

หัวขอการเรียนรู  

   

2. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีมีเปาหมายในการเรียนภาษามากกวาเน้ือหาดาน

วิศวกรรม และเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาท้ัง 4 ดาน คือ การฟง การพูด 

การอาน และการเขียน 

   

3. ตองการเน้ือหาความรูดานวิศวกรรม โดยใชภาษาเปนเคร่ืองมือในการเรียนรู

เน้ือหา 

   

4. ตองการเน้ือหาท่ีเปนเร่ืองใกลตัวผูเรียน หรือมีความเก่ียวของกับความรูเดิม

ของผูเรียนในระดับหน่ึง 

   

5. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีรวมกิจกรรมการทํางานท่ีผูเรียนตองพบในการ

ทํางานในโรงงาน หรือการทํางานท่ีเก่ียวของกับการผลิต 

   

6. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีเปนคําศัพทพ้ืนฐานท่ีผูเรียนตองพบในการทํางานใน

โรงงาน หรือการทํางานท่ีเก่ียวของกับการผลิต 

   

7. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีเปนวิธีการจัดการหรือวิธีการทํางานในโรงงานแบบ

ญี่ปุน 

   

8. ตองการเน้ือหาท่ีครอบคลุมความรูดานวิศวกรรมหลายหลายสาขา    

9. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีเปนการถายทอดประสบการณ การทํางานจริงใน

โรงงาน หรืองานอื่นๆ ท่ีเก่ียวของกับการผลิต 
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รายการประเมิน 
ความคิดเห็น 

+1 0 +1 

10. ตองการเน้ือหาการเรียนท่ีเก่ียวของกับศิลปวัฒนธรรมญี่ปุน    

ดานส่ือการการเรียนการสอน 

1. ตองการสื่อการสอนท่ีผูเรียนสามารถรับรูไดจริงดวยการเห็น ไดยิน หรือสัมผัส 

เชน ภาพยนตร วิดีโอ หรือโทรทัศน 

   

2. ตองการสื่อการสอนในรูปแบบสถานการณจําลองโดยผูเรียนเปนผูแสดง    

3. ตองการสื่อการสอนท่ีผูสอนหรือผูเรียนรวมกันทดลองสาธิต    

4. ตองการสื่อการสอนในรูปแบบภาพน่ิง วิทยุ และการบันทึกเสียง    

5. ตองการอุปกรณการเรียนการสอนท่ีเหมือนสถานการณจริง    

6. ตองการแบบเรียนท่ีผูสอนจัดทําขึ้นเองเพ่ือผู เ รียนเฉพาะกลุมมากกวา

แบบเรียนสําเร็จรูปท่ีมีจําหนายท่ัวไป 

   

7. ตองการแบบเรียนท่ีมีคําอธิบายหลักการใชภาษา และสถานการณการใชภาษา    

8. ตองการแบบเรียนท่ีมีคําอธิบายเน้ือหาดานวิศวกรรมท่ีเปนหัวขอการเรียนรูใน

แตละบทเรียนดวย   

   

9. ตองการแบบเรียนท่ีมีแบบฝกทักษะทางภาษาท้ัง 4 ดาน คือ การฟง การพูด 

การอาน และการเขียน 

   

10. ตองการแบบเรียนท่ีผูเรียนสามารถสํารวจแบบเรียนและเตรียมความพรอม

กอนการเรียน หรือทําแบบฝกหัดทบทวนดวยตนเองท่ีบานได 

   

ดานทักษะทางภาษาญี่ปุน 

1. ตองการมุงเนนทักษะการฟง โดยมีเน้ือหาการฟงท่ีสอดคลองกับบริบทในการ

ทํางาน 

   

2. ตองการมุงเนนทักษะการพูด โดยมีเน้ือหาบทฝกพูดท่ีนําไปใชไดในการทํางาน

จริง สามารถใชไดทันที  

   

3. ตองการมุงเนนทักษะการอาน โดยบทอานมีหัวขอเก่ียวเน่ืองกับการทํางานของ

ผูเรียนในอนาคต 

   

4. ตองการมุงเนนทักษะการเขียน โดยฝกเขียนรูปประโยคท่ีใชไดจริงในการ

ทํางาน 

   

5. ตองการฝกทักษะโดยเนนการบูรณาการทักษะทางภาษาท้ัง 4 ดาน คือ การฟง 

การพูด การอาน และการเขียน 

   

6. ตองการตัวอยาง หรือการอธิบายรูปประโยคกอนการฝกฝนทักษะตางๆ    
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รายการประเมิน 
ความคิดเห็น 

+1 0 +1 

7. ตองการเ น้ือหาการฟง พูด อาน เขียนท่ีเหมาะสม และตรงกับระดับ

ความสามารถของผูเรียน 

   

8. ตองการคําศัพทพ้ืนฐาน และคําศัพทเทคนิคดานวิศวกรรมท่ีจะไดใชจริงในการ

ทํางาน 

   

ดานกระบวนการการเรียนการสอน 

1. ตองการใหผูสอนเตรียมความพรอมของผูเรียนและจูงใจผูเรียนกอนเขาสู

เน้ือหาบทเรียน 

   

2. ตองการใหผูสอนแจงวัตถุประสงคของบทเรียนใหชัดเจนกอนเรียนบทเรียน    

3. ตองการใหผูสอนทบทวนความรูเดิมกอนท่ีจะนําเสนอความรูใหมแกผูเรียน    

4. ตองการใหผูสอนเช่ือมโยงความรูเดิมหรือประสบการณของผูเรียนกับความรู

ใหม 

   

5. ตองการใหผูสอนใหขอ มูลยอนกลับแกผู เ รียน (feedback) และแกไข

ขอผิดพลาดของผูเรียนระหวางการทํากิจกรรม 

   

6. ตองการใหผูสอนมีการทดสอบความรูหลังบทเรียน    

7. ตองการใหผูสอนสรุปเน้ือหาการเรียนและการนําไปใช    

8. ตองการใหผูสอนเปดโอกาสใหผูเรียนไดรวมคิด รวมกิจกรรม และรวมตอบ

คําถามระหวางการเรียน 

   

9. ตองการใหผูสอนเปดโอกาสใหผูเรียนซักถามหรือเสนอขอคิดเห็น    

10. ตองการใหผูสอนบอกผูเรียนถึงแหลงขอมูลท่ีเปนประโยชนในการศึกษาเน้ือหา

ตอไป 

   

ดานกิจกรรมการเรียนการสอน 

1. ตองการใหผูสอนพูดคุยกับผูเรียนเก่ียวกับหัวขอของบทเรียนเพ่ือสอบถาม

ประสบการณของผูเรียนกอนเขาสูเน้ือหาบทเรียน 

   

2. ตองการใหผูสอนปอนคําถามแกผูเรียนโดยคําถามมีเน้ือหาเหมาะสมและ

สอดคลองกับบทเรียน 

   

3. ตองการใหผูสอนเสนอสถานการณหรือตัวอยางการใชภาษาใหผูเรียนฝกคิดรูป

ประโยคท่ีเหมาะสมกับสถานการณ 

   

4. ตองการกิจกรรมท่ีผู เรียนไดศึกษาคนควา รวบรวมขอมูลท่ีเก่ียวของกับ

บทเรียน มีการเตรียมการเรียนดวยตนเอง 
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รายการประเมิน 
ความคิดเห็น 

+1 0 +1 

5. ตองการกิจกรรมท่ีใหผูเรียนฝกการสืบคน คนหาคําศัพทใหมดวยตนเองจากสื่อ

ตางๆ 

   

6. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดรวมอภิปรายเก่ียวกับการใชภาษาในสถานการณ

ตางๆ 

   

7. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดแบงปน แลกเปลี่ยนความรูความเขาใจระหวางกัน    

8. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดบอกเลาความคิด แสดงความเห็น หรืออธิบายให

ขอมูลสิ่งท่ีเรียนมากับชาวญี่ปุน 

   

9. ตองการกิจกรรมท่ีผู เ รียนไดเห็น สัมผัสของจริง ไดสอบถามขอมูล ขอ

คําอธิบายจากคนทํางานชาวญี่ปุนหรือชาวไทยในสถานท่ีปฏิบัติงานจริง  

   

10. ตองการกิจกรรมท่ีผูเรียนไดใชภาษาญี่ปุนเพ่ือสัมภาษณ หรือสนทนากันในกลุม

ตั้งแต 2 คนขึ้นไป 

   

ดานวิธีการสอน 

1. ตองการวิธีการสอนท่ีเนนใหผูเรียนไดใชทักษะทางภาษาญี่ปุนท้ัง 4 ดาน คือ 

การฟง การพูด การอาน และการเขียน 

   

2. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดฝกพูดและฟงภาษาญี่ปุนกับชาวญี่ปุนใน

สถานท่ีจริง 

   

3. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนเขียนรายงาน เขียนแสดงความเห็น หรือเขียน

บอกเลาประสบการณในหัวขอท่ีเก่ียวของกับบทเรียนดวยภาษาญี่ปุน 

   

4. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดพูดบอกเลา/อธิบายความคิดเห็น หรือ

ประสบการณดวยภาษาญี่ปุน 

   

5. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดไปศึกษานอกสถานท่ี เชน  

การทัศนศึกษาโรงงาน 

   

6. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดแลกเปลี่ยนความคิดกันในกลุมเล็ก ชวยเหลือ

กันเพ่ือสรางความรูใหมรวมกัน 

   

7. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดทําโครงงานในเร่ืองท่ีสนใจและเก่ียวของกับ

เน้ือหาท่ีเรียน เชน การศึกษากระบวนการผลิตในอุตสาหกรรมตางๆ 

   

8. ตองการวิธีการสอนท่ีใหผูเรียนไดทํางานกลุมรวมกัน โดยสมาชิกในกลุมตางมี

บทบาทรับผิดชอบในหนาท่ีท่ีไดรับมอบหมาย 

   

9. ตองการวิธีการสอนโดยการสาธิตการใชภาษาญี่ปุนในสถานการณตางๆ ท่ี

ผูเรียนจะพบในการทํางาน 
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รายการประเมิน 
ความคิดเห็น 

+1 0 +1 

10. ตองการวิธีการสอนท่ีผูสอนเปนผูแนะนํา ตอบคําถาม และชวยเหลือผูเรียน

ระหวางเวลาเรียน 

   

11. ตองการวิธีการสอนท่ีเนนใหผูเรียนไดฝกกระบวนการคิดวิเคราะหและหา

ขอสรุปดวยตนเอง 

   

ดานผูสอน 

1. ตองการผูสอนชาวญี่ปุนใหเปนผูถายทอดความรู    

2. ตองการผูสอนชาวไทยใหเปนผูถายทอดความรู    

3. ตองการผูสอนชาวญี่ปุนและชาวไทยใหเปนผูถายทอดความรู    

4. ตองการผูสอนท่ีหลากหลายรวมกันถายทอดความรู    

5. ตองการผูสอนวิชาภาษาญี่ปุนท่ีไดรับการอบรม หรือมีความรูเก่ียวกับดาน

วิศวกรรมใหเปนผูถายทอดความรู 

   

6. ตองการผูสอนวิชาวิศวกรรมท่ีไดรับการอบรม หรือมีความรูภาษาญี่ปุนเปนใหผู

ถายทอดความรู 

   

7. ตองการผูสอนท่ีมีประสบการณการทํางานจริงในโรงงานหรือการทํางานดาน

วิศวกรรม 

   

8. ตองการผูสอนท่ีเปนชาวญี่ปุนหรือชาวไทยท่ีมีความรูภาษาญี่ปุนท่ีปฏิบัติงาน

อยูในโรงงานจริง  
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ภาคผนวก จ 

 

ผลการวิเคราะหคา IOC 
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ตาราง 20 แสดงผลการวิเคราะหหาคา IOC ของแบบสอบถามโดยผูเช่ียวชาญ 3 ทาน 

 

ดานเน้ือหาการสอน  

ขอ 
ความคดิเห็นของผูเช่ียวชาญ 

คะแนนรวม คะแนนเฉลีย่ การแปลผล 
คนท่ี 1 คนท่ี 2 คนท่ี 3 

1 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

2 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

3 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

4 0 +1 +1 2 0.67 ใชได 

5 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

6 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

7 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

8 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

9 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

10 0 +1 +1 2 0.67 ใชได 

ดานส่ือการเรียนการสอน  

ขอ 
ความคดิเห็นของผูเช่ียวชาญ 

คะแนนรวม คะแนนเฉลีย่ การแปลผล 
คนท่ี 1 คนท่ี 2 คนท่ี 3 

1 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

2 +1 0 +1 2 0.67 ใชได 

3 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

4 +1 0 +1 2 0.67 ใชได 

5 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

6 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

7 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

8 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

9 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

10 +1 +1 +1 3 1 ใชได 
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ดานทกัษะทางภาษาญี่ปุน  

ขอ 
 

คะแนนรวม คะแนนเฉลีย่ การแปลผล 
คนท่ี 1 คนท่ี 2 คนท่ี 3 

1 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

2 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

3 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

4 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

5 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

6 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

7 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

8 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

ดานกระบวนการการเรียนการสอน  

ขอ 
ความคดิเห็นของผูเช่ียวชาญ 

คะแนนรวม คะแนนเฉลีย่ การแปลผล 
คนท่ี 1 คนท่ี 2 คนท่ี 3 

1 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

2 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

3 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

4 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

5 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

6 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

7 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

8 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

9 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

10 +1 +1 +1 3 1 ใชได 
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ดานกจิกรรมการเรียนการสอน  

ขอ 
 

คะแนนรวม คะแนนเฉลีย่ การแปลผล 
คนท่ี 1 คนท่ี 2 คนท่ี 3 

1 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

2 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

3 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

4 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

5 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

6 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

7 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

8 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

9 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

10 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

ดานวธิีการสอน  

ขอ 
ความคดิเห็นของผูเช่ียวชาญ 

คะแนนรวม คะแนนเฉลีย่ การแปลผล 
คนท่ี 1 คนท่ี 2 คนท่ี 3 

1 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

2 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

3 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

4 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

5 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

6 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

7 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

8 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

9 +1 0 +1 2 1 ใชได 

10 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

11 +1 +1 +1 3 1 ใชได 
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ดานผูสอน 

ขอ 
 

คะแนนรวม คะแนนเฉลีย่ การแปลผล 
คนท่ี 1 คนท่ี 2 คนท่ี 3 

1 0 0 +1 1 0.33 ใชได 

2 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

3 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

4 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

5 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

6 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

7 +1 +1 +1 3 1 ใชได 

8 +1 +1 +1 3 1 ใชได 
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ภาคผนวก ฉ 

 

ประวัติยอผูวิจัย 
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ประวัติยอผูวิจัย 
 

 

ช่ือ - ช่ือสกุล                จรลีักษณ ตันทิพย 

ตําแหนงงาน อาจารยประจํา แผนกภาษาญี่ปุน  

สถานที่ทํางาน สถาบันเทคโนโลยีไทย – ญี่ปุน 

 1771/1 ถนนพัฒนาการ สวนหลวง กรุงเทพมหานคร 10250 

ประวัติการศึกษา 

 อ.บ.ภาษาญี่ปุน (เกียรตินิยมอันดับ 1) มหาวิทยาลัยศิลปากร 

 บธ.ม.การจัดการอุตสาหกรรม สถาบันเทคโนโลยีไทย-ญี่ปุน 
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ประวัติยอผูวิจัย 

 

ช่ือ - ช่ือสกุล                บัณฑิต อนุญาหงษ 

ตําแหนงงาน อาจารยประจําแผนกภาษาอังกฤษ 

สถานที่ทํางาน สถาบันเทคโนโลยีไทย – ญี่ปุน 

 1771/1 ถนนพัฒนาการ สวนหลวง กรุงเทพมหานคร 10250 

ประวัติการศึกษา    

พธ.บ. (เกียรตินิยม อันดับ 2) มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

ศษ.ม. (การสอนภาษาอังกฤษเปนภาษาตางประเทศ) มหาวิทยาลัย

ศิลปากร 

กศ.ม. (บริหารการศึกษา) มหาวิทยาลัยนเรศวร 
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